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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 165/2014
(2014. gada 4. februaris)

par tahografiem autotransporta, ar kuru atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas
kontroliericém, ko izmanto autotransporta, un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu saskaposanu saistiba ar autotransportu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 91. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (2),

ta ka:

(1)  Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (%) ir paredzéti notei-
kumi par tahografu konstrukciju, uzstadiSanu, lietosanu
un testéSanu. Ta vairakas reizes ir batiski grozita. Tadéel,

() OV C 43, 15.2.2012., 79. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2012. gada 3. julija nostagja (OV C 349 E,
29.11.2013., 105. Ipp.) un Padomes 2013. gada 15. novembra
nostaja pirmaja lasijuma (OV C 360, 10.12.2013., 66. lpp.). Eiropas
Parlamenta 2014. gada 15. janvara nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéta).

Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada 20. decembris) par
registracijas kontroliericém, ko izmanto autotransporta (OV L 370,
31.12.1985., 8. Ipp.).

—
S

lai nodroginatu lielaku skaidribu, tas galvenie noteikumi
bitu javienkar§o un japarstrukture.

() Pieredze liecina, ka, lai nodro$inatu tahografa sistémas
efektivitati un iedarbigumu, batu jauzlabo konkréti
tehniskie elementi un kontroles procediras.

(3) Uz noteiktiem transportlidzekliem attiecas atbrivojums
no noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 561/2006 (*). Lai nodro$inatu saskanotibu, vaja-
dzétu bat iespéjai sadus transportlidzeklus neietvert ari
§is regulas darbibas joma.

(4)  Tahografi butu jauzstada tados transportlidzeklos, uz
kuriem attiecas Regula (EK) Nr.561/2006. Dazi trans-
portlidzekli nebfitu jaietver minétas regulas darbibas
joma, lai raditu zinamu elastibu, proti, transportlidzekli,
kuru masa ir mazaka par 7,5 tonnam un kurus izmanto
tadu materialu, iekartu vai mehanismu parvadasanai, ko
transportlidzekla vaditdjs izmanto darba veikSana, un
kurus izmanto tikai 100 km radiusa no uznémuma
bazes vietas — ar nosacijumu, ka $adu transportlidzeklu
vadiSana nav transportlidzekla vaditaja pamatnodarbosa-
nas. Lai nodrosinatu saskanotibu starp attiecigiem Regula
(EK) Nr.561/2006 noteiktajiem izpémumiem un lai
samazinatu administrativo slogu transporta uzpému-
miem, vienlaikus ievérojot minétas regulas mérkus, batu
japarskata dazi minétajos iznémumos noteiktie maksi-
malie pielaujamie attalumi.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006.

gada 15. marts), ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu
saskanosanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu
(EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr.2135/98 un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/8 (OV L 102, 11.4.2006., 1. Ipp.).
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©)

(10)

(11)

Komisija apsvérs iespeju pagarinat adaptera deriguma
laikposmu M1 un N1 Kkategorijas transportlidzekliem
lidz 2015. gadam, un laikposma lidz 2015. gadam ta
turpinas apsveért ilgtermina risindgjumu attieciba uz M1
un N1 kategorijas transportlidzekliem.

Komisijai baitu jaapsver iespéja ievietot masas sensorus
smagkravas transportlidzeklos un batu jaizvérté, ka
masas sensori varétu palidzét labak izpildit tiesibu aktus
autoparvadajumu joma.

Globalajai satelitnavigacijas sistémai pieslégtu tahografu
izmantosana ir atbilstigs un rentabls lidzeklis, kas auto-
matiski  registre  transportlidzekla  atrasanas vietu
konkrétos punktos ikdienas darba laikposma, lai pali-
dzétu kontrolieriem veikt kontroles, tadé] tas batu japa-
redz.

Lietda C-394/92, Michielsen un Geybels Transport Service (1),
Tiesa sniedza jédziena “ikdienas darba laikposms” defini-
ciju, un kontroles iestadém batu §is regulas noteikumi
jasaprot minétas definicijas nozimé. “lkdienas darba laik-
posms” sakas bridi, kad transportlidzekla vaditajs iesledz
tahografu péc iknedélas vai ikdienas atpiitas laikposma,
vai, ja ikdienas atpiita ir sadalita atseviskos laikposmos,
vismaz péc devinas stundas ilga atpiitas laikposma. Tas
beidzas, sakoties ikdienas atpitas laikposmam vai, ja
ikdienas atpita ir sadalita atseviskos laikposmos, sakoties
atpitas laikposmam, kas ir vismaz devinas secigas
stundas ilgs.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/22/EK (%)
nosaka dalibvalstim pienakumu veikt minimalo skaitu
parbauzu uz cela. Attalinata sazipa starp tahografiem
un kontroles iestadém kontrolu veiksanai uz cela atvieglo
mérktiecigas parbaudes uz cela, laujot samazinat adminis-
trativo slogu, ko rada transporta uzpémumu parbaudes
péc nejausibas principa, tadé] ta batu japaredz.

Intelektiskas transporta sistémas (ITS) var palidzét risinat
problémas, ar kuram saskaras Eiropas transporta politika,
pieméram, aizvien pieaugoSo autotransporta apjomu un
sastrégumus un pieaugo$o energijas patérinu. Tade]
tahografiem baitu janodrosina standartizétas saskarnes,
lai bitu iespéjama to sadarbspéja ar ITS lietotném.

Prioritate batu japieskir tadu lietojumprogrammu izstra-
dei, kas palidz vaditajiem interpretét tahografa registrétos
datus, lai vini varétu ievérot tiesibu aktus socialaja joma.

(1) (1994) ECR 1-2497.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/22/EK (2006. gada
15. marts) par minimalajiem nosacfjumiem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 3820/85 un Padomes Regulas (EEK) Nr.3821/85 istenoSanai
saistiba ar socialas jomas tiesibu aktiem attieciba uz darbibam auto-
transporta joma un par Padomes Direktivas 88/599/EEK atcelSanu
(OV L 102, 11.4.2006., 35. Ipp.).

(12)

(13)

(14)

(16)

Tahografu un to sistémas drosiba ir bitiska, lai nodrosi-
natu to, ka fiksétie dati ir uzticami. Tade| razotajiem bitu
jaizstrada, jatesté un nepartraukti japarskata tahografi visa
to ekspluatacijas cikla, lai novérstu, atklatu un mazinatu
drogibas neaizsargatas vietas.

Tahografu, kuru tips vél nav apstiprinats, lauka izmégi-
najumi lauj testét ierices realas dzives situacijas pirms to
ieviesanas, tada veida laujot veikt atrakus uzlabojumus.
Tade] lauka izméginajumi batu jaatlauj ar noteikumu,
ka dalibu 3ados izméginagjumos un atbilstibu Regulas
(EK) Nr.561/2006 noteikumiem efektivi parrauga un
kontrolé.

Nemot véra, ka ir svarigi uzturét visaugstako iesp&jamo
drogibas limeni, drosibas sertifikati batu jaizdod tadai
sertifikacijas struktfrai, kuru ir atzinusi Augstako amat-
personu grupas informacijas sistému drosibas noligumam
(SOG-IS) vadibas komiteja saskana ar “Savstarpéjas atzi-
$anas noligumu par informaciju tehnologiju drosibas
izvértéjuma sertifikatiem”.

Nemot véra starptautiskas attiecibas ar tresam valstim,
Komisijai saistiba ar $o regulu nebiitu jaatzist neviena
sertifikacijas struktiira, ja vien minéta struktiira nenodro-
§ina pienacigus apstaklus drosibas izvertéSanai, ka tas
noteikts savstarpéjas atzi$anas noliguma. Sada gadijuma
bitu japalaujas uz vadibas komitejas ieteikumu.

Montieriem un darbnicam ir bitiska loma tahografu
drogiba. Tadé] ir atbilstigi noteikt dazas minimalas
prasibas to uzticamibai, apstiprinasanai un revizijas veik-
$anai. Turklat dalibvalstim bitu javeic atbilstigi pasakumi,
lai nodroginatu, ka tiek novérsti intere§u konflikti starp
montieriem vai darbnicim un transporta uznémumiem.
Si regula nekada veida dalibvalstim neliedz nodroginat
Seit izklastito apstiprinasanu, kontroli un sertificésanu,
veicot procediiras, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (%), ar noteikumu, ka
tiek izpilditi $aja regula noteiktie minimalie kritériji.

Lai nodrosinatu vaditdgja karSu efektivaku izpéti un
kontroli un lai atvieglotu kontrolieru uzdevumus, batu
jaizveido valstu elektroniskie registri un biitu janosaka
noteikumi minéto registru savstarpéjai savienojamibai.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.765/2008 (2008.

gada 9. julijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK)
Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp)).
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(17)  Parbaudot transportlidzekla vaditaju kar§u unikalitati,
dalibvalstim biatu jaizmanto procediras, kas icklautas
Komisijas leteikuma 2010/19/ES (!).

(18)  Batu jaapsver ipasa situacija, kad dalibvalstij batu javar
pieskirt pagaidu neatjaunojamu vaditaja karti tadiem
transportlidzeklu vaditagjiem, kuru parasta dzivesvieta
nav kada no dalibvalstim vai valsti, kas ir 1970. gada
1. julija Eiropas Liguma par transportlidzeklu apkalpju
darbu starptautiskajos autoparvadajumos (AETR ligums)
ligumslédzéja puse. Sados gadijumos attiecigajam dalib-
valstim ir pilniba japieméro §is regulas attiecigie notei-
kumi.

(19)  Turklat dalibvalstij vajadzétu bat iespéjai izdot vaditaja
karti transportlidzeklu vaditajiem, kuru dzivesvieta ir to
teritorija, pat tad, ja Ligumi neattiecas uz dazam to
dalam. Sados gadijumos attiecigajam dalibvalstim ir
pilniba japieméro $is regulas attiecigie noteikumi.

(20)  Kontrolieri nepartraukti saskaras ar problémam saistiba
ar tahografa izmainam un jaunam manipulacijas meto-
dém. Lai nodrosinatu efektivaku kontroli un uzlabotu
kontroles pieeju saskano$anu visa Savieniba, butu
japienem kopéja metodologija kontrolieru sakotnéjai un
pastavigai apmacibai.

(21)  Datu registréSana tahografa, ka arf attistiba eso$as tehno-
logijas atrasanas vietas datu registréSanai, attalinatai
sazinai un sadarbei ar ITS bis saistitas ar personas datu
apstradi. Tade] tiek pieméroti attiecigie Savienibas notei-
kumi, jo ipasi tie, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 95/46/EK () un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2002/58/EK (3).

(22)  Lai nodrosinatu godigu konkurenci, izstradajot ar taho-
grafu saistitas lietojumprogrammas, intelektuala ipasuma
tiestbam un patentiem, kas saistiti ar datu parraidi uz
tahografu vai no ta, vajadzétu bat vispargji pieejamiem
bez autoratlidzibas.

(") Komisijas leteikums 2010/19/ES (2010. gada 13. janvaris) par elek-
tronisko datu dro$u apmainu starp dalibvalstim, parbaudot izdo-
damo vaditaja karSu unikalitati (OV L 9, 14.1.2010., 10. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un 3adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada
12. jilijs) par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un
elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.).

—_
-

—
S

(23)

(24)

(25)

(26)

(29)

Attieciga gadijuma datu apmainai, kas veikta sazipa ar
kontroles iestadém dalibvalstis, biitu jaatbilst attiecigajiem
starptautiskajiem  standartiem, pieméram, standartu
kopumam attieciba uz specializéto $aura diapazona
datu parraidi, ka noteikusi Eiropas Standartizacijas komi-
teja.

Lai nodrosinatu godigu konkurenci autotransporta iekséja
tirgl un lai transportlidzekla vaditdjiem un transporta
uzpémumiem dotu neparprotamu signalu, dalibvalstim
butu japieméro efektivas, samérigas, preventivas un nedis-
krimingjosas sankcijas saskana ar parkapumu kategori-
jam, kas definétas Direktiva 2006/22/EK, neskarot subsi-
diaritates principu.

Dalibvalstim biitu janodrosina, ka transportlidzek]u atlasi
inspekcijam veic, nediskrimingjot transportlidzekla vadi-
tajus p&c valstspiederibas vai péc valsts, kura komercialais
transportlidzeklis registréts vai nodots ekspluatacija.

Lai celu satiksmé skaidri, efektivi, samérigi un vienoti
istenotu socialas jomas noteikumus, dalibvalstu iestadém
Sie noteikumi bitu japieméro vienadi.

Katrai dalibvalstij batu jainformé Komisija par jebkadu
tas atklajumu attieciba uz krapniecisku iericu vai iekartu
pieejamibu manipulaciju veiksanai ar tahografu, tostarp
interneta piedavato, un Komisijai par $iem atklajumiem
bitu jainformé visas citas dalibvalstis.

Komisijai biitu ar turpmak jauztur tas palidzibas dienests
internetd, kas lautu vaditdjiem, transporta uznémumiem,
kontroles iestadém un apstiprinatiem montieriem,
darbnicam un transportlidzeklu raZotajiem iesniegt jauta-
jumus un bazas, kas saistitas ar digitalo tahografu, tostarp
attieciba uz jauna veida manipulacijam vai krapniecibu.

Pielagojot AETR ligumu, digitala tahografa izmantosanu
noteica ka obligatu attieciba uz transportlidzekliem, kas
registréti tre$as valstis, kuras ir parakstijusas AETR
ligumu. Ta ka §is regulas ieviestas tahografu izmainas
tiesi ietekmé minétas valstis, tam vajadzétu bat iespgjai
piedalities dialoga par tehniskajiem jautajumiem, tostarp
par informacijas apmainas sistému attieciba uz vaditaja
kartém un darbnicas kartém. Tadé] bitu jaizveido Taho-
grafa jautdgjumu forums.
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(30)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas Isteno-
Sanai, bitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz prasibam, ekrana un bridinajuma funkcijam un
tahografu tipa apstiprindgjumu, ka ari siki izstradatiem
noteikumiem par viediem tahografiem; procediram, kas
jaievero, veicot lauka izméginajumus, un formam, kas
jaizmanto minéto lauka izméginajumu parraudzibai; stan-
darta veidlapu rakstveida pazinojumam, kura noraditi
plombas nopemsanas iemesli; kop&am procediiram un
specifikacijam, kas vajadzigas elektronisko registru
savstarpgjai savienojamibai; un metodologiju, kas precizé
kontrolieru sakotngjas un pastavigas apmacibas saturu.
Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ().

(31)  Sis regulas vajadzibam pienemtie istenoSanas akti, kas
aizstas noteikumus, kuri izklastiti Regulas (EEK)
Nr. 3821/85 LB pielikuma, un citi istenoSanas pasakumi
bitu japiepem lidz 2016. gada 2. martam. Tomér, ja
kadu iemeslu dé] minétie istenoSanas akti netiek laikus
pienemti, ar parejas pasakumiem biitu janodro$ina vaja-
dziga nepartrauktiba.

(32) Komisijai nebiitu japienem $aja reguld minétie isteno-
Sanas akti, ja $aja regula minéta komiteja nesniedz atzi-
numu par Komisijas iesniegto isteno$anas akta projektu.

(33)  Saistiba ar AETR liguma pieméro$anu atsauces uz Regulu
(EEK) Nr.3821/85 bitu jauzskata par atsaucém uz $o
regulu. Savieniba apsvers iespéju veikt atbilstigas darbibas
Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas
komisija, lai nodrosinatu nepiecieSamo saskanotibu
starp $o regulu un AETR ligumu.

(34)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 45/2001 (%) 28. panta 2. punktu ir notikusi apsprie-
Sanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdju, kas
2011. gada 5. oktobri sniedza atzinumu (3).

(35)  Tadél bitu jaatce] Regula (EEK) Nr. 3821/85,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.182/2011 (2011.
gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Iste-
nosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par
§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

() OV C 37, 10.2.2012., 6. Ipp.

S
-~

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRINCIPI, DARBIBAS JOMA UN PRASIBAS
1. pants
PriekSmets un principi

1. Saja reguld ir noteikti pienakumi un prasibas attieciba uz
tadu tahografu konstrukciju, uzstadisanu, lietosanu, testéSanu un
kontroli, kurus izmanto autotransporta, lai parbauditu atbilstibu
Regulai (EK) Nr.561/2006, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2002/15/EK (¥) un Padomes Direktivai 92/6/EEK (°).

Tahografu konstrukcija, uzstadiSana, lietoSana un testé$ana
atbilst 3is regulas prasibam.

2. Saja regula ir paredzéti nosacijumi un prasibas, saskana ar
kuriem tahografos registréto, apstradato vai saglabato informa-
ciju un datus, kas nav personas dati, var izmantot citiem
mérkiem, ne tikai nolika parbaudit atbilstibu 1. punkta miné-
tajiem aktiem.

2. pants
Definicijas

1. Saja regula izmanto Regulas (EK) Nr. 561/2006 4. pantd
noteiktas definicijas.

2. Papildus 1. punktda minétajam definicijam $aja regula
izmanto $adas definicijas:

a) “tahografs” jeb “registracijas kontrolierice” ir ierice, kas pare-
dzéta uzstadiSanai autotransporta lidzeklos, lai automatiski
vai pusautomatiski attélotu, registrétu, drukatu, saglabatu un
izvaditu datus par $adu transportlidzeklu kustibu, tostarp to
atrumu, saskana ar 4. panta 3. punktu un zinas par
konkrétu to vaditaju darbibas laikposmiem;

b) “transportlidzekla bloks” ir tahografs, iznemot kustibas
sensoru un vadus ta pievienoanai. Transportlidzekla bloks
var bit viens bloks vai vairaki bloki, kas sadaliti pa trans-
portlidzekli, ar noteikumu, ka tas atbilst 3is regulas droibas
prasibam; transportlidzekla bloka cita starpa ietilpst proce-
sors, datu atmina, laika mérjjumu funkcija, divas viedkarsu
saskarnes ierices vaditdgjam un otrajam vaditajam, printeris,
ekrans, savienotdji un ierices lietotaja datu ievadiSanai;

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/15/EK (2002. gada
11. marts) par darba laika organizéSanu personam, kas ir auto-
transporta apkalpes locekli (OV L 80, 23.3.2002., 35. lpp.).

(°) Padomes Direktiva 92/6/EEK (1992. gada 10. februaris) par atruma
ierobezosanas iericu uzstadisanu un izmantosanu noteiktu kategoriju
transportlidzeklos Kopiena (OV L 57, 2.3.1992., 27. Ipp.).
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¢) “kustibas sensors” ir tahografa dala, kas rada signalu, kurs n) “lejupielade” no digitala tahografa ir visu transportlidzekla
liecina par transportlidzekla atrumu unfvai nobraukto atta- bloka atmina vai tahografa kartes atmina registréto datu
lumu; datnu vai to dalas kopésana kopa ar elektronisko parakstu
ar noteikumu, ka ar $o procesu netiek groziti vai dzésti

saglabatie dati;

d) “tahografa karte” ir viedkarte, kas paredzéta lietosanai kopa
ar tahografu; ta lauj tahografam identificét kartes turétaja
funkciju un Jauj parsatit un uzglabat datus; 0) “notikums” ir digitala tahografa konstatéta anomala darbiba,

kas var bit datu vilto§anas méginajuma rezultats;

) “registracijas diagramma” ir diagramma, kas paredzéta regis-
treto datu atzimesanal un saglzil3asana1 un ko levieto analo-. p) “klada” ir digitala tahografa konstatéta anomala darbiba, kas
gaja  tahografa, kura markéSanas ierices nepartraukti s ' . S -

. o . g var biit iekartas nepareizas darbibas vai bojajuma rezultats;
pieraksta registréjamo informaciju;

f) “vaditdja karte” ir tahografa karte, kuru dalibvalsts iestades ir q) ‘uzstadisana” ir tahografa uzstadiSana transportlidzekls
izsniegusas konkrétam vaditagjam; ta identificé vaditaju un
lauj saglabat datus par vaditaja darbibu;

r) “nederiga karte” ir karte, kas konstatéta ka bojata vai kurai
nav izdevies veikt sakotnéjo autentificé$anu, vai kurai nav

g) “analogais tahografs” ir tahografs, kura izmanto registracijas sacies vai ir beidzies deriguma termins;
diagrammu saskana ar $o regulu;

s) “regulara inspekcija” ir darbibu kopums, ko veic, lai parbau-

h) “digitalais tahografs” ir tahografs, kura izmanto tahografa ditu, vai tahografs darbojas pareizi, vai ta iestatijumi atbilst
karti saskana ar 3o regulu; transportlidzekla parametriem un vai tahografam nav

piestiprinatas ierices manipulaciju veikSanai ar tahografu;

i) “kontroles karte” ir tahografa karte, kuru dalibvalsts iestades
Ir 1zs.rg.1eguksas SISI valsts ll{(()_mpetentfajal kontroles 11(estade11.; ta t) “remonts” ir kustibu sensora vai transportlidzekla bloka
1dent_1 llce' ing(_) ecsl stru uliru ulni;éspec{ams, arl Kontro Iedr_l’ remonts, kura veikSanai Sai iericei jaatsléedz baroSana, ta
un ti jau piekjut .a“f'im’ ?is gba_a)ask atu afmma Vallwf - jaatvieno no citiem tahografa komponentiem vai ir jaatver
t3ja kartés un péc izvéles — darbnicas kartés, lai tos nolasitu, kustibu sensors vai transportlidzekla bloks;
izdrukatu un/vai lejupieladétu;

j)  “uzpémuma karte” ir tahografa karte, kuru dalibvalsts w) “tipa apstiprinaana” ir process, k ura sgskana ar 13. pantu
L < . dalibvalsts apliecina, ka tirghi ievieSamais tahografs, ta attie-
iestades ir izsnieguSas transporta uzpémumam, kuram ir <ois sastavdal . tahoorafa karte atbilst & | -
jaizmanto transportlidzekli, kuros ir uzstadits tahografs; ta l(;l_gas. sastavdajas vai tahografa karte afbiist 5is reguias prasi-
identificé transporta uznémumu un lauyj attélot, lejupieladét am
un izdrukat datus, kuri glabajas tahografa un kurus minétais
transporta uznémums ir blokéjis ar savu atslégu;

v) “sadarbsp€ja” ir sistému un ar tam saistito uznémeéjdarbibas
procesu spéja veikt datu apmainu un nodrosinat informa-

k) “darbnicas karte” ir tahografa karte, kuru dalibvalsts iestades cijas apriti;
ir izsnieguSas attiecigas dalibvalsts apstiprinatam tahografu
razotaja personalam, montierim, transportlidzekla razotajam
vai darbnicai; ta identificé kartes turétdgju un lauj testét, wsaskarne” nodrogi iecibas Tidzekli o
kalibrét un aktivet tahografus unfvai lejupieladét no tiem; w) “saskarne” nodrosina starpniecibas Iidzekli starp sistémam,

ar kura palidzibu tas var savienoties un mijiedarboties;

1) “aktivacija” ir posms, kura tahografs pilniba ieslédzas darba ) . ] o
re7ima un veic visas funkcijas, tostarp drogibas funkcijas, x) “laika skaitiSana” ir koordinéta universala laika (UTC) un
izmantojot darbnicas karti; datuma pastaviga digitala registréSana;

m) digitala tahografa “kalibracija” ir datu atmina glabajamo y) “laika skaitiSanas korekcijas” ir kartéja laika automatiskas

transportlidzekla parametru, tostarp transportlidzekla iden-
tifikacijas un transportlidzekla ipasibu, aktualizé$ana vai
apstiprinasana, izmantojot darbnicas karti;

korekcijas regularos intervalos un pielaujot atkapi ne vairak
ka vienas mintes robezas vai korekcija, ko veic kalibracijas
laika;
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z) “atvérts standarts” ir standarts, kas izklastits standarta speci-
fikacijas dokumenta, kur§ piecjams bez maksas vai par
nominalu maksu un kuru ir atlauts kopét, izplatit vai
izmantot bez maksas vai par nominalu maksu.

3. pants
Darbibas joma

1.  Tahografus uzstada un lieto tados dalibvalsti registrétos
transportlidzeklos, kurus izmanto pasazieru vai kravu autopar-
vadajumiem un uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 561/2006.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka 31 regula nav piemérojama
transportlidzekliem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 561/2006 13.
panta 1. un 3. punkta.

3. Dalibvalstis var noteikt, ka 31 regula nav piemérojama
transportlidzekliem, kurus izmanto parvadajumiem un kuriem
pieskirts iznémums saskana ar Regulas (EK) Nr. 561/2006 14.
panta 1. punktu.

Dalibvalstis var noteikt, ka 31 regula nav piemérojama transpor-
tlidzekliem, kurus izmanto parvadajumiem, attieciba uz kuriem
pieskirts iznémums saskana ar Regulas (EK) Nr. 561/2006 14.
panta 2. punktu; dalibvalstis par to nekavgjoties informé Komi-
siju.

4. Piecpadsmit gadus péc tam, kad uz pirmo reizi registréta-
jiem transportlidzekliem attiecas prasiba uzstadit tahografu, ka
paredzéts 8., 9. un 10. pantd, ar $adu tahografu tiek aprikoti
transportlidzekli, kurus izmanto dalibvalsti, kas nav to registra-
cijas dalibvalsts.

5. Attieciba uz iek§zemes parvadajumiem dalibvalstis var
noteikt, ka tahografus saskana ar sis regulas prasibam uzstada
un lieto visos transportlidzeklos, kam to uzstadiSana un lieto-
Sana citadi nav prasita saskana ar 1. punktu.

4. pants
Prasibas un registréjamie dati

1.  Tahografi, tostarp arjas sastavdalas, tahografu kartes un
registracijas diagrammas atbilst stingram tehniskam un citam
prasibam, lai nodro$inatu 3is regulas pareizu istenoSanu.

2. Tahografi un tahografa kartes atbilst $adam prasibam.

Tie:

— registré datus, kas saistiti ar transportlidzekla vaditaju, vadi-
taja darbibu un transportlidzekli; Sie dati ir precizi un uzti-
cami,

— ir drodi, jo ipa$i garant&jot transportlidzekla blokos un
kustibu sensoros ierakstito datu un no tiem iegiito datu
integritati un izcelsmi,

— ir sadarbspgjigi starp dazadu paaudzu transportlidzekla
blokiem un tahografa kartém,

— lauj efektivi parbaudit atbilstibu $ai regulai un citiem piemé-
rojamiem tiesibu aktiem,

— ir vienkarsi lieto3ana.

3. Digitalie tahografi registré $adus datus:

a) nobrauktais attalums un transportlidzekla brauksanas
atrums;

b) laika skaitiSana;

¢) 8. panta 1. punkta minéto punktu atralanas vieta;

d) transportlidzekla vaditaja personas dati;

e) transportlidzekla vaditaja darbibas;

f) kontrole, kalibréanas un tahografa remonta dati, tostarp
darbnicas identifikacija;

g) notikumi un kladas.

4. Analogie tahografi registré vismaz tos datus, kas minéti 3.
punkta a), b) un e) apak$punkta.

5. Piekluvi tahografa un tahografa karte noglabatajiem
datiem vienmeér var pieskirt:

a) kompetentajam kontroles iestadém;

b) atbilstigajam transporta uznémumam, lai tas varétu ievérot
savas juridiskas saistibas, jo ipasi — ka tas noteikts 32. un 33.
panta.

6.  Datu lejupieladi veic, minimali aizkavéjot transporta uzné-
mumus vai vaditajus.

7. Tahografa registrétie dati, ko var nosatit uz tahografu vai
no ta vai nu bezvadu, vai elektroniska forma, ir publiski
pieejamu protokolu veida, ka tas noteikts atvértajos standartos.
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8.  Lai nodrosinatu, ka tahografi un tahografa kartes atbilst $is
regulas, un jo ipasi §a panta, principiem un prasibam, Komisija
ar istenoSanas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus, kas
nepiecieSami $3 panta vienadai piemérosanai, jo Ipasi noteiku-
mus, kas paredz tehniskus lidzeklus minéto prasibu izpildei.
Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 42. panta 3.
punkta minéto parbaudes procediru.

9.  Siki izstradatie noteikumi, kas minéti 8. punkta, attieciga
gadijuma pamatojas uz standartiem un garanté sadarbsp&u un
savietojamibu starp dazadu paaudzu transportlidzeklu blokiem
un visam tahografa kartém.

5. pants

Digitala tahografa funkcijas
Digitalie tahografi nodrosina $adas funkcijas:
— atruma un attaluma meériSana,
— vaditaja darbibu un braukSanas rezima uzraudziba,
— tahografa kar$u ievieto$anas un iznemsanas uzraudziba,
— vaditaja manuali veiktu ierakstu registrésana,
— kalibracija,

— 8. panta 1. punktd minéto atra§anas punktu automatiska
registrésana,

— kontroles darbibu uzraudziba,
— notikumu un klidu konstatéSana un registrésana,

— datu atminas nolasiSana un datu ieraksti§ana un saglabasana
datu atmina,

— tahografa kar§u nolasiSana un datu ierakstiSana un saglaba-
$ana tahografa kartés,

— paradiSana uz ekrana, bridinaSana, izdrukasana un datu
lejupiclade uz aréjam iericém,

— laika skaitiSanas korekcijas un laika skaitiSana,

— attalinata sazina,

— uznémuma atslégu parvaldiba,

— ieblivéta testéSana un pastestéSana.

6. pants
Ekrans un bridinajums

1. Digitalajos tahografos un tahografa kartés esosa informa-
cija attieciba uz darbibam, kas veiktas ar transportlidzekli, un
attieciba uz transportlidzekla vaditajiem un otriem vaditajiem
tick paradita uz ekrana skaidri, neparprotami un ergonomiski.

2. Uz ekrana tiek paradita $ada informacija:

a) laiks;

b) darbibas rezims;

¢) vaditaja darbiba:

— ja pasreizéja darbiba ir transportlidzekla vadiSana, vadi-
taja pasreizjais nepartrauktas transportlidzekla vadisanas
ilgums un pasreizgjais kopéjais partraukumu ilgums,

— ja vaditaja pasreizéja darbiba ir pieejamiba [ cits darbs |
atpiita vai partraukums, minétas darbibas pasreizéjais
ilgums (kop§ attiecigas darbibas izvéléSanas briza) un
pasreizéjais kopgjais partraukumu ilgums;

d) ar bridinajumiem saistitie dati;

e) ar piekluvi izvelném saistitie dati.

Uz ekrana var paradit ari papildu informaciju ar noteikumu, ka
ta ir skaidri atSkirama no $aja punkta minétas informacijas.

3. Lai veicinatu atbilstibu attiecigajiem tiesibu aktiem, digi-
talie tahografi bridina vaditajus, konstatgjot jebkadu notikumu
un/vai kladu un pirms tiek parsniegts maksimali atlautais nepar-
trauktas transportlidzekla vadiSanas laiks, un ta parsniegSanas
bridi.

4. Bridindjumi ir vizudli, un var bat arl skanu signali. Ja
lietotajs, nospiezot jebkuru tahografa taustinu, neapstiprina
bridinajuma signala sanemsanu, ta ilgums ir vismaz 30 sekun-
des. Bridinajuma iemeslu parada uz tahografa ekrana, un tas ir
redzams tikmér, kamér lietotajs ar Ipasu taustinu vai komandu
neapstiprina ta sanemsanu.

5. Lai nodrodinatu, ka tahografi atbilst 32 panta prasibam
attieciba uz ekranu un bridindgjumiem, Komisija ar istenoSanas
aktiem piepem siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi 3a
panta vienadai pieméro$anai. Minétos isteno$anas aktus pienem
saskana ar parbaudes procedfiru, kas minéta 42. panta 3.
punkta.



L 60/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.2.2014.

7. pants
Datu aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, lai personas datu apstrade saistiba
ar $o regulu notiktu tikai tade], lai parbauditu atbilstibu $ai
regulai un Regulai (EK) Nr.561/2006, saskana ar Direktivu
95/46/EK un 2002/58/EK un Direktivas 95/46/EK 28. panta
minétas dalibvalsts uzraudzibas iestades uzraudziba.

2. Jo ipadi dalibvalstis nodrosina, lai personas dati tiktu
aizsargati pret izmantojumu, kas nav izmantojums, kur§ ir
ciesi saistits ar o regulu un Regulu (EK) Nr. 561/2006 saskana
ar 1. punktu attieciba uz:

— globalas navigacijas satelitu sistémas (GNSS) izmantosanu,
lai registrétu atralanas vietas datus, ka minéts 8. panta,

— attalinatas sazinas lietoSanu kontroles nolikos, ka minéts 9.
panta,

— tahografu izmantoSanu ar saskarni, ka minéts 10. panta,

— elektronisko informacijas apmainu par vaditaja kartém, ka
minéts 31. pantd, un jo ipadi $adu datu parrobezu apmainu
ar tresam valstim,

— transporta uznémumu veiktu registracijas datu glabasanu, ka
minéts 33. panta.

3. Digitalos tahografus izstrada ta, lai nodrosinatu privatumu.
Apstrada vienigi tos datus, kas nepiecieSami $is regulas nold-
kiem.

4.  Transportlidzeklu Ipasnieki, transporta uzpémumi un visas
citas attiecigas vienibas atbilstigos gadijumos ievéro attiecigos
noteikumus par personas datu aizsardzibu.

1l NODALA
VIEDIE TAHOGRAH
8. pants

Transportlidzekla atraganas vietas ikdienas darba laikposma
konkrétos punktos registrésana

1. Lai veicinatu parbaudi par atbilstibu attiecigajiem tiesibu
aktiem, automatiski registré transportlidzekla atrafanas vietu
§ados punktos vai tuvakaja punkta $adam vietam, kur ir
piecjams satelita signals:

— atrafanas vieta ikdienas darba laikposma sakuma,

— ik péc trim stundam — uzkratais transportlidzekla vadiSanas
laiks,

— atraanas vieta ikdienas darba laikposma beigas.

Saja noliika transportlidzeklos, kurus pirmo reizi registré 36
méneSus péc 11. pantda minéto siki izstradato noteikumu
stasanas speka, uzstada tahografu, kas pieslégts pozicionésanas
pakalpojumam, kura pamata ir satelitnavigacijas sistéma.

2. Kas attiecas uz tahografa pieslég§anu 1. punkta minétajam
pozicionéSanas pakalpojumam, kura pamata ir satelitnavigacijas
sistéma, izmanto tikai tadus pakalpojuma pieslégumus, kas
nodrosina bezmaksas pozicionéSanas pakalpojumu. Lai noteiktu
1. punkta minétas vietas, tahografa pastavigi neglaba citus atra-
Sanas datus ka tikai tos, kas, ja tas iesp&jams, izteikti geogra-
fiskas koordinatas. Atrasanas vietas dati, kuri uz laiku ir jasa-
glaba, lai varétu automatiski registrét 1. punkta minétos punktus
vai lai apstiprinatu kustibu sensoru, nav pieejami nevienam
lietotdgjam, un tos automatiski dzes$, kad tie vairs minétajiem
nolikiem nav vajadzigi.

9. pants

Iespgjamu manipulaciju vai launpratigas izmantoSanas
attalinata savlaiciga konstatéSana

1. Lai kompetentajam kontroles iestadém atvieglotu mérktie-
cigu parbauzu veikSanu uz cela, tahografi, ko uzstada trans-
portlidzeklos, kurus pirmo reizi registré 36 meéneSus péc 11.
panta noradito siki izstradato noteikumu stasanas spéka, spgj
sazinaties ar minétajam iestadém, transportlidzeklim esot
kustiba.

2. Piecpadsmit gadus péc tam, kad uz pirmo reizi registréta-
jiem transportlidzekliem attiecas prasiba uzstadit tahografu, ka
paredzets $aja panta un 8. un 10. panta, dalibvalstis piemérota
pakapé pieskir savam kontroles iestadém attalinatas savlaicigas
konstatéSanas ickartas, kas vajadzigas $aja panta minétas datu
parraides veik$anai, nemot véra savas ipasas istenosanas prasibas
un stratégijas. Lidz minétajam laikam dalibvalstis var izlemt, vai
savas kontroles iestades aprikot ar sadam attalinatas savlaicigas
konstatésanas iekartam.

3. $a panta 1. punktd minétd sazina ar tahogrifu notiek
vienigi tad, ja to inicié kontroles iestazu ierices. Ta ir aizsargata,
lai nodrosinatu datu integritati un registracijas un kontroles
iericu autentifikaciju. Piekluve parraiditajiem datiem ir tikai
kontroles iestadém, kuras ir pilnvarotas parbaudit Regulas (EK)
Nr. 561/2006 un §is regulas parkapumus, un darbnicam, ja tas
ir vajadzigs tahografa pareizas funkcionésanas parbaudei.

4. Sazipas laika apmainas tikai ar datiem, kas nepiecieSami,
lai meérktiecigi uz cela parbauditu transportlidzeklus, ar kuru
tahografu, iesp&jams, ir veiktas manipulacijas vai tas ir launpra-
tigi izmantots. Tadi dati ir saistiti ar $adiem notikumiem vai
datiem, ko registrgjis tahografs:

— jaunakais aizsardzibas sistémas parkapuma méginajums,



28.2.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 60/9

— ilgakais barosanas stravas partraukums,

— sensora klida,

— kustibas datu klida,

— pretruniga informacija par transportlidzekla kustibu,

— brauks$ana bez derigas kartes,

— kartes ievietoSana transportlidzekla vadisanas laika,

— dati par laika skaiti§anas korekcijam,

— dati par kalibrésanu, tostarp divu jaunako kalibrésanas reizu
datumi,

— transportlidzekla registracijas numurs,

— tahografa registrétais atrums.

5. Datus, ar kuriem notikusi apmaina, izmanto vienigi, lai
parbauditu atbilstibu 3ai regulai. Tos nodod vienigi tam iesta-
dém, kuras kontrolé transportlidzekla vadiSanas ilgumu un
atpiitas laikposmus, un tiesu struktiram notiekosas tiesvedibas
ietvaros.

6.  Kontroles iestades datus drikst glabat ne ilgak ka
parbaudes uz cela laika, un tos izdz&$ ne vélak ka tris stundas
péc to parraidiSanas — iznemot, ja dati norada uz iesp&amam
manipulacijam ar tahografu vai ta launpratigu izmantosanu. Ja
parbaudes uz cela nakamaja etapa manipulacija vai Jaunpratiga
izmanto$ana neapstiprinas, parraiditos datus dzés.

7. Transportlidzeklus ekspluatgjosie transporta uznémumi ir
atbildigi par to, lai transportlidzekla vaditaji tiktu informéti par
iespgju attalinati sazinaties, lai savlaicigi konstatétu iesp&amas ar
tahografu veiktas manipulacijas vai to launpratigu izmantosanu.

8. Nekada gadijuma 3aja panta aprakstita veida attalinatas
savlaicigas konstaté$anas sazina nevar automatiski radit naudas-
sodu vai sankcijas vaditdjam vai transporta uzpémumam.
Kompetenta kontroles iestade, balstoties uz datiem, ar kuriem
notikusi apmaina, var nolemt veikt transportlidzekla un taho-
grafa parbaudi. Attalinatas sazinas rezultati neliedz kontroles
iestadem veikt parbaudes uz cela péc nejausibas principa, pama-
tojoties uz riska noveértéjuma sistému, kas ieviesta ar Direktivas
2006/22[EK 9. pantu.

10. pants
Saskarne ar intelektiskam transporta sistémam

To transportlidzeklu tahografus, kuri pirmo reizi registréti 36
méne$us péc 11. pantd minéto siki izstradato noteikumu
staanas spéka, var aprikot ar standartizétu saskarni, kura lauj
tahografa registrétos vai raditos datus darba rezima izmantot
argjai iericei, ievérojot $adus nosacijumus:

a) saskarne neietekmé tahografa datu autentiskumu un integri-
tati;

b) saskarne atbilst 11. panta noteiktajiem siki izstradatajiem
noteikumiem;

¢) personas dati — tostarp geopozicionéSanas dati — saskarnei
pieslégtajai argjai iericei ir pieejami tikai ar ta transportli-
dzekla vaditaja, uz kuru dati attiecas, parbaudamu piekrisanu.

11. pants
Siki izstradati noteikumi par viedajiem tahografiem

Lai nodrosinatu, ka viedie tahografi atbilst $aja regula noteikta-
jiem principiem un prasibam, Komisija ar isteno$anas aktiem
pienem siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi 8., 9. un
10. panta vienadai pieméro$anai, iznemot noteikumus, kas pare-
dzétu papildu datu registréSanu tahografa. Minétos IstenoSanas
aktus pienem saskapa ar parbaudes procediiru, kas minéta 42.
panta 3. punkta.

Siki izstradatie noteikumi, kas minéti pirmaja dala:

a) attieciba uz $aja nodala minéto vieda tahografa funkciju veik-
Sanu ietver nepiecieSamas prasibas, lai garantétu to datu
drogibu, pareizibu un ticamibu, ko tahografam sniedz sate-
litpozicionéSanas pakalpojumi un 8. un 9. panta minétas
attalinatas sazinas tehnologijas;

b) precizé dazados nosacijumus un prasibas 8. un 9. pantd
minétajiem satelitpozicionéSanas pakalpojumiem un attali-
natas sazinas tehnologijam, kam jabat arpusé vai iebGvétiem
tahografa, un, ja tie ir arpusé, tad precizé nosacijumus sate-
litpozicionéSanas signala ka otra kustibas sensora izmanto-
Sanai;

) precizé vajadzigos standartus 10. pantd minétajai saskarnei.
Sadi standarti var ietvert noteikumu par piekluves tiesibu
sadaljjumu vaditajiem, darbnicam un transporta uznému-
miem un kontroles funkcijam tahografa registrétajiem
datiem, kura kontroles funkcijas pamatojas uz autentifikaci-
jasfautorizacijas mehanismu, kas noteikts saskarnei, pieme-
ram, sertifikatu katram piekluves limenim, un kas ir atkarigs
no ta tehniskajam iespgjam.
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Il NODALA
TIPA APSTIPRINAJUMS
12. pants
Pieteikumi

1. Razotaji vai to parstavji pieteikumu par apstiprindgjumu
transportlidzekla bloka tipam, kustibas sensora tipam vai regis-
tracijas diagrammas vai tahografa kartes paraugam iesniedz tipa
apstiprinajuma iestadém, kuras $im mérkim izraudzijusies dalib-
valsts.

2. Dalibvalstis lidz 2015. gada 2. martam pazigo Komisijai
1. punkta minéto izraudzito iestazu nosaukumus un kontaktin-
formaciju un péc vajadzibas vélak sniedz atjauninatu informa-
ciju. Komisija izraudzito tipa apstiprinajuma iestazu sarakstu
publicé sava timekla vietné un minéto sarakstu atjaunina.

3. Tipa apstipringjuma pieteikumam pievieno atbilstigas
specifikacijas, tostarp vajadzigo informaciju par plombam, un
drosibas, funkcionalitites un savietojamibas sertifikatus.
Drogibas sertifikatu izdod atzita sertifikacijas iestade, kuru ir
noziméjusi Komisija.

Tipa apstiprinasanas iestade razotajam izsniedz funkcionalitates
sertifikatu.

Sadarbspéjas sertifikatu izsniedz viena laboratorija, kas darbojas
Komisijas paklautiba un parraudziba.

4. Attieciba uz tahografiem, to attiecigajam sastavdalam un
tahografa kartém:

a) transportlidzekla blokam, tahografa kartém, kustibas
sensoram un savienojumam ar GNSS uztvéréju, ja GNSS
nav iebiivéta transportlidzekla bloka, ar drogibas sertifikatu
apliecina:

i) atbilstibu mérkiem drosibas joma;

i) $adu drosibas funkciju izpildi: identifikacija un autentifi-
kacija, autorizacija, konfidencialitate, atbildiba, integritate,
revizija, pakalpojuma pareiziba un ticamiba;

b) ar funkcionalitates sertifikatu apliecina, ka testétais izstrada-
jums atbilst attiecigajam prasibam attieciba uz veiktajam
funkcijam, vides parametriem, elektromagnétiskas savietoja-
mibas raksturlielumiem, fizikalajam prasibam un citiem
piemérojamiem standartiem;

¢) ar sadarbspéjas sertifikatu apliecina, ka testétais izstradajums
ir pilniba sadarbspéjigs ar vajadzigajiem tahografiem vai
tahografa karsu modeliem.

5. Par visam tahografa programmatiiras vai aparatiras
parmainam vai citu materidlu izmantoSanu to raZo$anai pirms
pieméro$anas pazino iestadei, kas pieskirusi tipa apstiprinagjumu
iekartai. Minéta iestade razotajam apstiprina tipa apstiprindjuma
pagarinajumu vai arl var pieprasit ataunot vai apstiprinat attie-
cigos funkcionalitates, dro$ibas unfvai sadarbspéjas sertifikatus.

6.  Pieteikumu viena tipa transportlidzekla bloka, kustibas
sensora, registracijas diagrammas vai tahografa kartes parauga
apstiprinaSanai var iesniegt tikai viena dalibvalstl.

7. Komisija ar istenoSanas aktiem piepem siki izstradatus
noteikumus 33 panta noteikumu vienadai piemérosanai. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas
minéta 42. panta 3. punkta.

13. pants
Tipa apstiprinajuma pieskirSana

Dalibvalsts pieskir tipa apstiprinajumu jebkura tipa transportli-
dzekla blokam, kustibas sensoram, registracijas diagrammas vai
tahografa kartes paraugam, kas atbilst 4. un 11. panta prasibam,
ar noteikumu, ka dalibvalsts var parbaudit, vai razosanas
paraugi atbilst apstiprinatajam tipam.

Par jebkuru apstiprinata parauga parveidojumu vai papildina-
jumu ir jasanem papildu tipa apstiprindgjums no dalibvalsts,
kas izdevusi sakotnéjo tipa apstiprinajumu.

14. pants
Tipa apstiprinajuma zime

Par katru saskana ar 13. pantu un II pielikumu apstiprinato
transportlidzekla  bloka, kustibas  sensora,  registracijas
diagrammas vai tahografa kartes parauga tipu dalibvalstis pietei-
kuma iesniedz&jam izdod iepriek$ noteiktam paraugam atbil-
stigu tipa apstiprindjuma zimi. Sadus paraugus ar istenosanas
aktiem pienem Komisija saskana ar parbaudes procediru, kas
minéta 42. panta 3. punkta.

15. pants
Apstiprindjums vai atteikums

Tas dalibvalsts kompetentas iestades, kas sanémusas tipa apstip-
rinajuma pieteikumu, par katru transportlidzekla bloka, kustibas
sensora, registracijas diagrammas vai tahografa kartes parauga
tipu, ko tas apstiprina, ménesa laika par¢jo dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém nosiita tipa apstiprinajuma sertifikata kopijas
kopa ar attiecigam specifikacijam, tostarp attieciba uz plombam.
Ja kompetentas iestades neapstiprina tipa apstiprindjuma pietei-
kumu, tas zino iestadém pargjas dalibvalstis, ka apstiprinajums
ir atteikts, un pazino sava lémuma iemeslus.
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16. pants
Ieri¢u atbilstiba tipa apstiprinajumam

1. Ja dalibvalsts, kas saskana ar 13. pantu pieskirusi tipa
apstipringjumu, konstaté, ka kadi transportlidzekla bloki,
kustibas sensori, registracijas diagrammas vai tahografa kartes,
kam ir tas izdota tipa apstiprinajuma zime, neatbilst apstiprina-
tajam tipam, ta veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
razo$anas paraugi atbilst apstiprinatajam tipam. Veiktie pasa-
kumi nepiecieSsamibas gadijuma var ietvert ari pieskirta tipa
apstiprinajuma anuléSanu.

2. Dalibvalsts, kas pieskirusi tipa apstiprinajumu, to anulé
gadijumos, kad apstiprinatais transportlidzekla bloks, kustibas
sensors, registracijas diagramma vai tahografa karte neatbilst
Sai regulai vai ari tiek konstatéti tadi vispargji trikumi to
ekspluatacija, kuru dé| tie nav pieméroti paredzétajam mérkim.

3. Ja dalibvalsts, kas pieskirusi tipa apstiprindjumu, no kadas
citas dalibvalsts sanem informaciju par kadu no 1. vai 2. punkta
minétajiem gadjumiem, ta, apspriedusies ar informaciju snie-
guso dalibvalsti, veic minétajos punktos uzskaititos pasakumus,
ieverojot 5. punktu.

4.  Dalibvalsts, kas konstat&jusi kadu no 2. punkta minétajiem
gadijumiem, lidz turpmakam pazinojumam var aizliegt attieciga
transportlidzekla ~ bloka, kustibas  sensora,  registricijas
diagrammas vai tahografa kartes laiSanu tirgli un to izmanto-
Sanu. Tas pats attiecas arf uz 1. punkta minétajiem gadijumiem,
ja no sakotnéjas ES parbaudes atbrivotu transportlidzekla bloku,
kustibas sensoru, registracijas diagrammu vai tahografa karSu
razotajs péc tam, kad attiecigi bridinats, nenoveérs to neatbilstibu
apstiprinatajam paraugam vai $is regulas prasibam.

Visos $ados gadjjumos dalibvalstu kompetentas iestades viena
ménesa laika zino viena otrai un Komisijai par tipa apstiprina-
juma anuléSanu vai jebkadiem citiem pasakumiem, ko veic
saskana ar 1., 2. vai 3. punktu, noradot attiecigas ricibas pama-
tojumu.

5. Ja dalibvalsts, kas pieskirusi tipa apstiprinajumu, apstrid 1.
vai 2. punkta minéto gadjjumu pastavésanu, par ko tai ir pazi-
nots, iesaistitas dalibvalstis censas stridu atrisinat, informéjot par
to Komisiju.

Ja Cetros ménesos péc 3. punkta minéta pazinojuma dalibvalstis
nepandk vienoSanos sarunas, Komisija, konsultéjoties ar eksper-
tiem no visam dalibvalstim un pemot véra visus bitiskos fakto-
rus, pieméram, saimnieciskus vai tehniskus faktorus, sesos
meénesos péc Cetru ménesu laikposma beigam pienem lémumu,
ko pazino attiecigajam dalibvalstim un par kuru taja pasa laika
pazino visam paréjam dalibvalstim. IstenoSanas terminu Komi-
sija nosaka katram lémumam atseviski.

17. pants
Registracijas diagrammu apstiprinajums

1. Pieteikuma veidlapa registracijas diagrammas tipa apstipri-
najuma sanemsanai pieteikuma iesniedz&s norada analoga
tahografa tipu vai tipus, kuriem konkréta registracijas
diagramma paredzeta, un nodrosina ar registracijas diagrammas
testéSanai piemeérotajam attieciga tipa vai tipu registracijas
kontroliericém.

2. Katras dalibvalsts kompetentas iestades kontrolierices
registracijas diagrammas parauga tipa apstiprindjuma sertifikata
norada analoga tahografa tipu vai tipus, kuros var izmantot
minéta parauga registracijas diagrammas.

18. pants
Atteikuma lemumu pamatojums

Visos lémumos, kas saskana ar $o regulu pienemti par trans-
portlidzekla bloka tipa, kustibas sensora tipa, datu registracijas
diagrammas vai tahografa kartes parauga apstiprinajuma attei-
kumu vai anulé$anu, norada $adu lémumu siku pamatojumu.
Lémumu pazino ieinteresétajai pusei, vienlaikus darot zinamus
tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas ir pieejami saskana ar attie-
cigo dalibvalstu tiesibu aktiem, un par $adu lidzeklu izmanto-
Sanas terminiem.

19. pants
Tahografu ar tipa apstiprinajumu atziSana

Dalibvalsts neatsaka registrét transportlidzekli, kura uzstadits
tahografs, vai neaizliedz $ada transportlidzekla nodosanu
ekspluatacija vai izmantoSanu jebkada iemesla dél, kas saistits
ar faktu, ka transportlidzekli uzstadita $ada ierice, ja uz tas ir
14. panta minéta tipa apstiprindjuma zime un 22. panta 4.
punkta minéta uzstadiSanas plaksne.

20. pants
Drosiba

1. RaZotaji izstrada, testé un parskata transportlidzekla
blokus, kustibas sensorus un tahografa kartes, kuru razosana
ir uzsakta, lai konstatétu neaizsargatas vietas, kas paradas
visos produkta ekspluatacijas cikla posmos, un novér§ vai
mazina to iespgjamo izmantodanu. Testu bieZumu nosaka
apstiprinajuma sertifikatu izdevusi dalibvalsts, ievérojot laika
ierobezojumu, kur§ neparsniedz divus gadus.

2. Sim nolitkam razotaji iesniedz 12. panta 3. punkta miné-
tajai sertifikacijas struktirai vajadzigo dokumentaciju neaizsar-
gatas vietas analizei.

3. Sapanta 1. punkta istenosanai 12. panta 3. punkta minéta
sertifikacijas struktiira veic transportlidzekla bloku, kustibas
sensoru un tahografa karSu testus, lai parliecinatos, ka zinamas
neaizsargatas vietas nevar izmantot personas, kuru riciba ir
publiski pieejamas zinasanas.
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4. Ja 1. punktd minétajos testos tiek atklatas neaizsargatas
vietas sistémas elementos (transportlidzekla blokos, kustibas
sensoros un tahografa kartés), minétos elementus nelaiZ tirgd.
Ja 3. punkta minéto testu laika tiek konstatétas neaizsargatas
vietas tiem elementiem, kas jau ir tirgdi, raZotajs vai sertificé-
Sanas iestade informé tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura
pieskirusi tipa apstipringjumu. Minétas kompetentas iestades
veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai problému risinatu, jo
ipasi razotdjs, un nekavgjoties informé Komisiju par konstaté-
tajam neaizsargatajam vietam un par paredzétajiem vai veikta-
jiem pasakumiem, tostarp vajadzibas gadijuma par tipa apstip-
rindjuma anuléSanu atbilstigi 16. panta 2. punktam.

21. pants
Lauka izméginajumi
1.  Dalibvalstis var atlaut lauka izmég¢inajumus tahografiem,

kuriem vel nav tipa apstiprindjuma. Dalibvalstis savstarpéji atzist
§adas atlaujas veikt lauka izméginajumus.

2. Transportlidzeklu vaditdji un transporta uznémumi, kas
piedalas  lauka  izméginajumos, atbilst Regulas  (EK)
Nr. 561/2006 prasibam. Lai pieraditu $adu atbilstibu, trans-
portlidzeklu vaditaji ievéro §is regulas 35. panta 2. punkta pare-
dzéto procediru.

3. Komisija var piepemt Isteno$anas aktus, lai noteiktu proce-
dairu, kas jaievéro, veicot lauka izméginajumus, un kartibu, kas
jaizmanto, lai parraudzitu minétos lauka izmégindjumus.
Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar parbaudes proce-
diiru, kas minéta 42. panta 3. punkta.

IV NODALA
UZSTADISANA UN INSPEKCIJA
22. pants
UzstadiSana un remonts

1. Tahografus uzstadit vai remontét var vienigi montieri,
darbnicas vai transportlidzeklu raZotaji, kurus sim nolikam
saskana ar 24. pantu ir apstiprindjusas dalibvalstu kompetentas
iestades.

2. Apstiprinati montieri, darbnicas vai transportlidzeklu razo-
taji uzliek tahografam plombu saskana ar specifikacijam, kas
ieklautas 15. panta noraditaja tipa apstiprindjuma sertifikata, —
péc tam, kad ir parbaudijusi, ka tahografs darbojas pareizi, un jo
ipasi tada veida, lai nodro$inatu to, ka nekdada manipulacijas
ierice nevar viltot vai grozit registrétos datus.

3. Apstiprinatie montieri, darbnicas vai transportlidzeklu
razotdji, uzliekot plombas, uz tam izvieto Ipasu zimi un digita-
liem tahografiem turklat ievada elektroniskas drosibas datus
autentifikacijas parbauzu veikSanai. Katras dalibvalsts kompe-
tentas iestades nosfita Komisijai izmantoto zimju un elektro-
niskas drosibas datu registru, ka arl vajadzigo informaciju

saistiba ar izmantotajiem elektroniskas drosibas datiem. Komi-
sija péc pieprasijuma pieskir dalibvalstim piekluvi minétajai
informacijai.

4. Lai apliecinatu, ka tahografi uzstaditi saskana ar §is regulas
prasibam, piestiprina uzstadiSanas plaksni tada veida, lai ta batu
skaidri redzama un viegli pieejama.

5. Tahografa sastavdalas plombé, ka tas ir noteikts tipa
apstiprinagjuma  sertifikata. Visus savienojumus ar tahografu,
kurus iespé&ams sabojat, tostarp savienojumu starp kustibu
sensoru un parnesumkarbu, un uzstadiSanas plaksni attiecigos
gadjjumos plombé.

Plombu nonem vai nolauz vienigi:

— kompetento iestazu saskana ar 24. pantu apstiprinatie
montieri vai darbnicas, lai veiktu tahografa remontu, apkopi
val kalibrésanu, vai atbilstigi apmaciti un vajadzibas gadi-
juma pilnvaroti kontrolieri, lai veiktu kontroli,

— lai veiktu transportlidzekla remontu vai parveidojumu, kas
skar plombu. Sados gadijumos transportlidzekli glaba rakst-
veida pazinojumu, kura minéts datums un laiks, kad plomba
tika nopemta, un sniegts paskaidrojums, kapéc plombu
nonéma. Komisija izstrada standarta veidlapu rakstveida
pazinojumam, izmantojot Istenosanas aktus.

Visos gadijumos plombas nekavgjoties un velakais septinas
diends péc to nopemsanas nomaina apstiprinats montieris vai
darbnica.

Pirms plombu mainas apstiprinata darbnica veic tahografa
parbaudi un kalibraciju.

23. pants

Tahografu inspekcijas

1. Tahografu inspekciju regulari veic apstiprinatas darbnicas.
Regularas inspekcijas veic vismaz reizi divos gados.

2. 83 panta 1. punkta minéto inspekciju laika parbauda
vismaz:

— vai tahografs ir pareizi piestiprinats un vai tas ir transpor-
tlidzeklim piemeérots,

— vai tahografs darbojas pareizi,

— vai uz tahografa ir tipa apstiprindgjuma zime,

— wvai ir piestiprinata uzstadisanas plaksne,
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— vai visas plombas ir nebojatas un derigas,

— vai tahografam nav pievienotas ierices manipulaciju veik-
$anai ar tahografu un vai nav redzamas $adu ieri¢u izman-
toanas pédas,

— riepu izméru un riepu faktisko apkartméru.

3. Darbnicas sagatavo inspekcijas zinojumu gadijjumos, ja
regularas inspekcijas vai inspekcijas, ko veic péc valsts kompe-
tentds iestades Ipasa pieprasijuma, rezultitda bija janovers
parkapumi tahografu darbiba. Tas uztur visu sagatavoto inspek-
ciju zinojumu sarakstu.

4. Inspekcijas zinojumus glaba vismaz divus gadus kops
briza, kad tie sagatavoti. Dalibvalstis nolemj, vai inspekcijas
zinojumi $aja laikposma jaglaba vai janosiita kompetentajai
iestadei. Gadjjumos, kad inspekcijas zinojumus glaba darbnica,
péc kompetentas iestades pieprasijuma darbnica dara pieejamus
$aja laikposma veikto inspekciju un kalibrésanu zinojumus.

24. pants

darbnicu un transportlidzeklu
apstiprinasana

Montieru, razotaju
1. Dalibvalstis apstiprina, regulari kontrole un sertific

montierus, darbnicas un transportlidzeklu raZotajus, kas var
veikt tahografu uzstadisanu, parbaudes, inspekcijas un remontu.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai montieri, darbnicas un trans-
portlidzeklu razotdji biitu kompetenti un uzticami. Sim
nolikam tas izveido un publicé skaidru wvalsts procediiru
kopumu un nodroSina, lai biitu izpilditi $adi minimalie kritériji:

a) personals ir pienacigi apmacits;

b) ir pieejams aprikojums, kas nepiecieSams saistito testu un
uzdevumu veik3anai;

¢) montieriem, darbnicam un transportlidzeklu razotdjiem ir
laba reputacija.

3. Apstiprinito montieru vai darbnicu revizijas veic $adi:

a) apstiprinatajiem montieriem vai darbnicam vismaz reizi
divos gados tiek veikta revizija procediram, kuras tie

pieméro, rikojoties ar tahografiem. Revizija Ipasi koncentréjas
uz stenotajiem drosibas pasakumiem un to, ka notiek darbs
ar darbnicas kartém. Dalibvalstis §is revizijas var veikt, neis-
tenojot apmeklgjumu uz vietas;

b) notiek ari nepazinotas apstiprinato montieru vai darbnicu
tehniskas revizijas, lai parbauditu veiktas kalibrésanas,
inspekcijas un uzstadiSanas darbibas. Minétas revizijas veic
vismaz 10 % apstiprinato montieru un darbnicu gada.

4. Dalibvalstis un to kompetentas iestades veic atbilstigus
pasakumus, lai novérstu intereSu konfliktus starp montieriem
vai darbnicam un transporta uznémumiem. Jo ipasi, ja pastav
nopietns interesu konflikta risks, tiek veikti ipasi papildu pasa-
kumi, lai nodrosinatu, ka montieris vai darbnica atbilst $is
regulas noteikumiem.

5. Dalibvalstu kompetentas iestades reizi gada — ja iespéjams,
elektroniski — nostta Komisijai apstiprinato montieru un
darbnicu sarakstu un tiem izsniegto karSu sarakstu. Komisija
minétos sarakstus publicé sava timekla vietné.

6. Dalibvalstu kompetentas iestades uz laiku vai pastavigi
anulé apstiprinajumus montieriem, darbnicam un transportli-
dzeklu razotajiem, kas nepilda savas saistibas saskana ar o
regulu.

25. pants
Darbnicas kartes

1. Darbnicas kar$u deriguma termin$ neparsniedz vienu
gadu. Atjaunojot darbnicas karti, kompetenta iestade nodrosina,
lai montieris, darbnica vai transportlidzeklu razotajs atbilstu 24.
panta 2. punkta kritérijiem.

2. Kompetenta iestade darbnicas karti atjauno 15 darbdienas
péc deriga atjaunoSanas pieprasjuma un visu vajadzigo doku-
mentu sanemsanas. Ja darbnicas karte ir bojata, nedarbojas
pareizi, ir pazaudéta vai nozagta, kompetenta iestade nomaina
karti piecas darbdienas péc tam, kad sapemts attiecigs pietei-
kums, kura sniegti siki paskaidrojumi. Kompetentas iestades
uztur pazaudéto, nozagto un bojato karsu registru.

3. Ja dalibvalsts anulé montiera, darbnicas vai transportli-
dzeklu razotaja apstiprindgjumu, ka paredzéts 24. panta, ta
anulé ar tiem izsniegtas darbnicas kartes.

4. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai novérstu
apstiprinatajiem montieriem, darbnicam un transportlidzeklu
razotajiem izsniegto karSu viltosanu.
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V NODALA
VADITAJA KARTES
26. pants
Vaditaja karSu izsniegsana

1. Pec transportlidzekla vaditaja pieprasjuma vaditaja karti
izsniedz kompetenta iestade dalibvalsti, kura ir transportlidzekla
vaditaja parasta dzivesvieta. To izsniedz viena ménesa laika péc
tam, kad kompetenta iestade ir sapémusi pieprasijumu un visus
vajadzigos dokumentus.

2. Sa panta noliikkos “parasta dzivesvieta” ir vieta, kura
persona parasti dzivo, t. i., katra kalendara gada vismaz 185
dienas, personisku vai profesionalu saistibu dé] vai, ja personai
nav profesionalo saistibu, cieSas personiskas saiknes de| starp
minéto personu un vietu, kur ta dzivo.

Tomeér personai, kuras profesionalas saistibas un privatas saiknes
ir atskirigas vietas un kurai tade] parmainus nakas uzturéties
dazadas vietas, kas atrodas divas vai vairakas dalibvalstis, par
parasto dzivesvietu uzskata to vietu, ar kuru tai ir personiska
saikne, ar noteikumu, ka $ada persona tur regulari atgriezas. Sis
pedgjais nosacjjums nav jaievero, ja persona noteiktu laiku dzivo
dalibvalsti kada uzdevuma veiksanai noteikta termina.

3. Transportlidzekla vaditaji apliecina savu parasto dzive-
svietu, izmantojot jebkuru atbilstigu lidzekli, pieméram,
personas apliecibu vai kadu citu derigu dokumentu. Ja kompe-
tentas iestades dalibvalsti, kas izdod vaditaja karti, apSauba pazi-
nojuma par parasto dzivesvietu derigumu vai arT lai veiktu kadas
ipasas parbaudes, tas var pieprasit iesniegt jebkadu papildu
informaciju vai pieradjjumus.

4. Pienacigi pamatotos un iznémuma gadijumos dalibvalstis
var uz laikposmu, kas neparsniedz 185 dienas, izdot pagaidu
vaditaja karti, kuras termin$ nav atjaunojams, tadiem transpor-
tlidzeklu vaditajiem, kuru parasta dzivesvieta nav kada no dalib-
valstim vai valsti, kas ir AETR liguma ligumslédzéja puse, ar
noteikumu, ka 3ads transportlidzekla vaditdjs ir stajies darba
tiesiskajas attiecibas ar uznémumu, kas veic uzpémejdarbibu
izdevgja dalibvalsti un - ciktal ir piemérojama Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1072/2009 (') — uzrada
minétaja regula minéto transportlidzekla vaditaja atestatu.

Pamatojoties uz dalibvalstu sniegtiem datiem, Komisija riipigi
parrauga 33 punkta pieméroSanu. Reizi divos gados ta par
saviem konstatéjumiem sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam
un Padomei un jo ipasi parbauda, vai pagaidu vaditaja kartes

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1072/2009 (2009.
gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi
starptautisko  kravas autoparvadajumu tirgum (OV L 300,
14.11.2009., 72. Ipp).

nelabveligi neietekmé darba tirgu un vai pagaidu kartes konkré-
tiem transportlidzekla vaditajiem parasti neizsniedz vairak ka
viena gadjjuma. Komisija var iesniegt atbilstigu likumdosanas
priekslikumu, lai parskatitu $o punktu.

5. Izdevgjas dalibvalsts kompetentas iestades veic visus atbil-
stigos pasakumus, lai nodro$inatu to, ka pieteikuma iesniedzéja
riciba jau nav derigas vaditaja kartes, un tas personalizé vaditaja
karti, nodrosinot, ka tas dati ir redzami un drosi.

6. Vaditaja kartes deriguma termin$ neparsniedz piecus
gadus.

7. Derigu vaditaja karti nevar anulét vai apturét, iznemot
gadjjumus, kad dalibvalsts kompetentas iestades atklajusas, ka
karte ir viltota, vai arT transportlidzekla vaditajs izmanto karti,
kura nav ta turéjuma, vai ari karte ir iegiita, pamatojoties uz
nepatiesiem pazinojumiem un/vai viltotiem dokumentiem. Ja
$adus apturéSanas vai anuléSanas pasakumus veic dalibvalsts,
kas nav izdevéja dalibvalsts, ta cik atri vien iesp&ams nosiita
karti izdevéjas dalibvalsts iestadem, noradot apturé$anas vai
anuléSanas iemeslus. Ja gaidams, ka kartes nosiitiSanai nepiecie-
Samais laiks bas ilgaks par divam nedelam, dalibvalsts, kura
aptur vai anulé karti, $o divu nedelu laika izdevéju wvalsti
informé par kartes anuléanas vai apturéSanas iemesliem.

8. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai novérstu
vaditaja karsu viltoanu.

9.  Sis pants neliedz dalibvalstij izdot vaditdja karti tadiem
transportlidzeklu vaditajiem, kuru parastd dzivesvieta ir taja
attiecigas dalibvalsts teritorijas dala, uz ko neattiecas Ligums
par Eiropas Savienibu un Ligums par Eiropas Savienibas
darbibu, ar noteikumu, ka $ados gadijumos tiek piemeéroti attie-
cigie 3is regulas noteikumi.

27. pants
Vaditaja karSu lieto$ana

1. Vaditaja karti izsniedz konkrétai personai.

2. Transportlidzekla vaditajam var bt tikai viena deriga vadi-
taja karte, un vinam ir atlauts izmantot vienigi savu personali-
z&o vaditaja karti. Transportlidzekla vaditajs neizmanto bojatu
vaditaja karti vai karti, kuras deriguma termin$ ir beidzies.

28. pants
Vaditaja karSu atjaunosana

1. Ja transportlidzekla vaditajs vélas atjaunot savu vaditaja
karti, vin§ ne vélak ka 15 darbdienas pirms kartes deriguma
termina beigam iesniedz pieteikumu savas parastds dzivesvietas
dalibvalsts kompetentajam iestadém.
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2. Ja - atjaunoSanas gadijjuma - transportlidzekla vaditaja
parastas dzivesvietas dalibvalsts nav ta, kas izdevusi vina pasrei-
z&o karti, un ja ieprieks¢jas dalibvalsts iestadém ir pieprasits
atjaunot vaditaja karti, tas informé iestades, kuras ir izdevusas
iepriek3gjo karti, par tas atjaunoSanas iemesliem.

3. Ja ir iesniegts pieprasijums atjaunot karti, kurai deriguma
termin$ talit beigsies, kompetenta iestade izsniedz jaunu karti
pirms deriguma termina beigam ar noteikumu, ka pieprasijums
nositits 1. punkta noteiktaja termipa.

29. pants
Nozagtas, pazaudétas vai bojatas vaditaja kartes

1. Izdevgjas iestades uztur izdoto, nozagto, pazaudéto un
bojato vaditaja karSu registru laikposma, kas nav mazaks par
to deriguma terminu.

2. Ja vaditaja karte ir bojata vai ta nedarbojas pareizi, trans-
portlidzekla vaditdjs to nodod atpaka]l kompetentajai iestadei
savas parastas dzivesvietas dalibvalsti. Par vaditaja kartes zadzibu
iesniedz oficialu pazinojumu kompetentajam iestadém dalibval-
sti, kura zadziba ir notikusi.

3. Par jebkuru vaditaja kartes nozaudéSanu ar oficialu pazi-
nojumu informé kompetentas iestades dalibvalsti, kura to ir
izdevusi, un kompetentas iestades dalibvalsti, kurd ir trans-
portlidzekla vaditaja parasta dzivesvieta, ja tas ir dazadas valstis.

4. Ja vaditaja karte ir bojata, nedarbojas pareizi, ir nozaudéta
vai nozagta, transportlidzekla vaditajs septinas kalendara dienas
iesniedz pieteikumu par tas aizvieto§anu savas parastas dzives-
vietas dalibvalsts kompetentajam iestadém. Minétas iestades
nomaina karti astonas darbdienas péc detalizéta pieprasijuma
sapemsSanas.

5. Apstaklos, kas noteikti 4. punkta, transportlidzekla vadi-
tajs var turpinat braukt bez vaditaja kartes ne ilgak par 15
kalendaram dienam vai ilgak, ja ir vajadzigs ilgaks laiks, lai
transportlidzekli nogadatu atpakal telpas, kur tas tiek novietots,
ar noteikumu, ka transportlidzekla vaditajs var pieradit, ka
minétaja laikposma karti uzradit vai lietot nav iespéjams.

30. pants
Vaditaja karSu savstarpé&ja atzisana un apmaina

1. Dalibvalstis savstarpgji atzist to izsniegtas vaditaja kartes.

2. Ja persona, kurai ir kadas dalibvalsts izsniegta deriga vadi-
taja karte, ir mainijusi savu parasto dzivesvietu uz citu dalibval-
sti, ta var ligt savu vaditdgja karti apmainit pret ekvivalentu

vaditdja karti. Dalibvalsts, kas veic apmainu, pienakums ir vaja-
dzibas gadijumos parbaudit, vai nav beidzies uzraditas kartes
deriguma termins.

3. Dalibvalstis, kas veic apmainu, veco karti nosiita izdevéjas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, noradot $adas ricibas
iemeslus.

4. Ja dalibvalsts nomaina vai apmaina vaditaja karti, nomainu
vai apmainu, ka arT jebkuru turpmaku tas nomainu vai apmainu
registré minétaja dalibvalsti.

31. pants
Elektroniska informacijas apmaina par vaditaja kartém

1. Lai nodrosinatu to, ka pieteikuma iesniedz&am jau nav
derigas vaditaja kartes, ka noteikts 26. panta, dalibvalstis uztur
valstu elektroniskos registrus, kuros ir ieklauta turpmak minéta
informacija par vaditdgja kartém, tostarp tam, kas minctas 26.
panta 4. punkta, vismaz tik ilgu laikposmu, kads ir minéto
kar$u deriguma termins:

— transportlidzekla vaditdja uzvards un vards,

— transportlidzekla vaditaja dzim$anas datums un, ja zinams,
dzim3anas vieta,

— derigas transportlidzekla vaditaja apliecibas numurs un
valsts, kas izsniegusi vaditaja apliecibu (ja tas ir pieméro-
jams),

— vaditaja kartes statuss,

— vaditaja kartes numurs.

2. Komisija un dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu to, ka elektroniskie registri ir savstarpéji savie-
noti un pieejami visa Savieniba, izmantojot Ieteikuma
2010/19/ES minéto zinoSanas sistému TACHOnet vai saderigu
sistému. Ja tiek izmantota saderiga sistéma, elektronisko datu
apmaina ar visam citam dalibvalstim ir iesp&jama, izmantojot
zinoSanas sisttmu TACHOnet.

3. Izdodot, nomainot un vajadzibas gadijuma atjaunojot
vaditaja  karti, dalibvalstis, izmantojot elektronisko datu
apmainu, parbauda, vai transportlidzekla vaditijam jau nav
citas derigas vaditaja kartes. Datu apmaina ir ierobeZota lidz
datiem, kas nepieciesami, lai veiktu o parbaudi.

4. Kontrolieriem var biit piekluve elektroniskajam registram,
lai varétu parbaudit vaditaja kartes statusu.
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5. Komisija pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu kopgjas
procediiras un specifikacijas, kas vajadzigas 2. punkta mingtajai
savstarpjai savienojamibai, tostarp datu, ar kuriem veic
apmainu, formatu, valstu elektronisko registru elektroniskas
aplikosanas tehniskas procediras, piekluves procediras un
drosibas mehanismus. Minétos IistenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 42. panta 3.
punkta.

VI NODALA
IERICU IZMANTOSANA
32. pants
Tahografu pareiza izmantosana

1. Transporta uznémumi un transportlidzeklu vaditaji nodro-
Sina digitalo tahografu pareizu darbibu, to pienacigu lietosanu
un vaditaja kar§u izmanto$anu. Transporta uznémumi un trans-
portlidzeklu vaditdji, kas izmanto analogos tahografus, nodro-
§ina to pareizu darbibu un registracijas diagrammu pienacigu
izmantoSanu.

2. Digitalie tahografi nav iestatiti ta, lai tie automatiski
parslégtos uz konkrétu darbibas kategoriju, kad transportli-
dzekla dzingjs vai aizdedze ir izslégta, iznemot gadijumu, ja
transportlidzekla vaditajs joprojam sp& manuali izvéléties
pareizo darbibas kategoriju.

3. Ir aizliegts viltot, noklusét, slépt vai iznicinat datus, kas
ierakstiti registracijas diagramma vai saglabati tahografa vai vadi-
taja karte, vai izdrukas no tahografa. Ir aizliegtas jebkadas mani-
pulacijas ar tahografu, registracijas diagrammu vai transportli-
dzekla vaditaja karti, kuras var radit datu unfvai izdrukatas
informacijas viltojumus, nokluséumus vai iznicina$anu. Trans-
portlidzekli nedrikst bt ierices, kuras var izmantot $ada nolika.

4. Transportlidzekli uzstada ne vairak par vienu tahografu,
iznemot gadjjumus, kad tas nepiecieSams 21. pantd minéto
lauka izméginajumu veiksanai.

5. Dalibvalstis aizliedz razot, izplatit, reklamét un/vai pardot
ierices, kas konstruétas unfvai paredzétas, lai veiktu manipula-
cijas ar tahografiem.

33. pants
Transporta uznémumu atbildiba

1. Transporta uznémumi ir atbildigi par to, lai nodrosinatu,
ka to transportlidzeklu vaditaji ir atbilstigi apmaciti un instruéti
attieciba uz digitalo vai analogo tahografu pareizu darbibu, tie
veic regularas parbaudes, lai parliecinatos, ka to transportli-
dzeklu vaditaji tahografus izmanto pareizi, un tie ne tie$a, ne
netiesa veida nemudina transportlidzeklu vaditajus uz tahografu
launpratigu izmantosanu.

Transporta uznémumi to transportlidzeklu vaditajiem, kuros
uzstadits analogais tahografs, izsniedz pietickamu skaitu

registracijas diagrammu, nemot vera registracijas diagrammu
personisko raksturu, darba laikposma ilgumu un iesp&amo vaja-
dzibu nomainit bojatas registracijas diagrammas vai pilnvarotu
kontrolieru atsavinatas registracijas diagrammas. Transporta
uzpémumi transportlidzeklu vaditajiem izsniedz tikai apstipri-
nata parauga registracijas diagrammas, kas piemérotas izmanto-
Sanai transportlidzekli uzstaditaja ierice.

Ja transportlidzekli ir uzstadits digitalais tahografs, transporta
uznémums un transportlidzekla vaditajs nodrosina, lai, nemot
véra darba laikposma ilgumu, inspekcijas gadijuma péc kontro-
liera pieprasijuma var pareizi izdrukat datus no tahografa.

2. Registracijas diagrammas un izdrukas — ja izdrukas ir veik-
tas, lai nodrosinatu 35. panta ievéroSanu, — transporta uzné-
mumi glaba hronologiska kartiba un salasama forma vismaz
vienu gadu péc to izmanto$anas un péc attiecigo transportli-
dzek]u vaditaju pieprasijuma izsniedz vigiem kopijas. Transporta
uzpémumi péc attiecigo transportlidzeklu vaditaju pieprasijuma
izsniedz ari kopijas datiem, kas lejupieladéti no vaditaja kartém,
kopa ar minéto kopiju izdrukam. Registracijas diagrammas,
izdrukas un lejupieladétos datus péc pieprasjuma uzrada vai
nodod pilnvarotam kontrolierim.

3. Transporta uznémumi ir atbildigi par 3is regulas notei-
kumu parkapumiem, kurus veikusi to transportlidzeklu vaditaji
vai transportlidzeklu vaditaji, kas ir to riciba. Tomér dalibvalstis
var noteikt, ka $ada atbildiba ir atkariga no ta, vai transporta
uzpémums ir parkapis $a panta 1. punkta pirmo dalu un
Regulas (EK) Nr. 561/2006 10. panta 1. un 2. punktu.

34. pants
Vaditaja karSu un registracijas diagrammu izmantosana

1. Transportlidzekla vaditaji izmanto datu registracijas
diagrammas vai vaditdja kartes katru dienu, kad tie vada trans-
portlidzekli, sakot no briza, kad tie sapem transportlidzekli.
Registracijas diagrammu vai vaditdja karti neizpem pirms
ikdienas darba laikposma beigam, izpemot gadijumus, kad to
atlauts darit kada cita iemesla dél. Registracijas diagrammu vai
transportlidzekla vaditaja karti drikst izmantot, neparsniedzot
laiku, kam ta paredzéta.

2. Transportlidzekla vaditaji pienacigi aizsarga registracijas
diagrammas vai vaditaja kartes un neizmanto netiras vai bojatas
registracijas diagrammas vai vaditaja kartes.

3. Ja transportlidzekla vaditdjs prombitnes dé| nevar
izmantot tahografu, kas uzstadits transportlidzekli, tad 5.
punkta b) apak$punkta ii), ii) un iv) punkta minétos laikpos-
mus:

a) ja transportlidzekli ir uzstadits analogais tahografs — ievada
registracijas diagramma vai nu manuali, vai izmantojot auto-
matisko registréSanas ierici, vai ar citu lidzeklu palidzibu,
salasami un nenosmérgjot registracijas diagrammu; vai
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b) ja transportlidzekli ir uzstadits digitalais tahografs — ievada
transportlidzekla vaditaja karte, izmantojot manuala ieraksta
iespgjas, kas ir tahografam.

Dalibvalstis transportlidzeklu vaditajiem neuzliek pienakumu
iesniegt veidlapas, kas apliecina vinu darbibas tikmer, kameér
transportlidzekla vaditajs neatrodas transportlidzekli.

4. Ja transportlidzekli, kura uzstadits digitalais tahografs,
atrodas vairak par vienu transportlidzekla vaditaju, katrs trans-
portlidzekla vaditajs nodrosina, lai vina vaditaja karte btu ievie-
tota pareizaja tahografa sprauga.

Ja transportlidzekli, kura uzstadits analogais tahografs, ir vairak
par vienu transportlidzekla vaditaju, vini registracijas
diagrammas péc vajadzibas nomaina ta, lai attieciga informacija
tiktu registréta ta transportlidzekla vaditaja registracijas
diagramma, kas faktiski vada transportlidzekli.

5. Transportlidzekla vaditaji:

a) nodroSina, lai registracijas diagramma registrétais laiks
atbilstu tas valsts pulkstena laikam, kura transportlidzeklis
registrets;

b) darbina slédza mehanismus, ar kuru palidzibu atseviski un
precizi var registrét $adus laikposmus:

i) zem atzimes @B : vadisanas ilgums;

ii) zem atzimes %: “cits darbs”, kas nozimé jebkadas
darbibas, kuras nav transportlidzekla vadisana, ka defi-
néts Direktivas 2002/15/EK 3. panta a) punkta, ka arl
jebkuru darbu tam pasam vai citam darba devéjam trans-
porta nozaré vai arpus tas;

i) zem atzimes Z: “darbgataviba”, ka definéts Direktivas
2002/15[EK 3. panta b) punkta;

iv) zem atzimes '@_;p: partraukumi vai atpita.

6.  Katrs tada transportlidzekla vaditajs, kura uzstadits analo-
gais tahografs, sava registracijas diagramma ieraksta $adu infor-
maciju:

a) sakot izmantot jaunu registracijas diagrammu — savu uzvardu
un vardy;

b) registracijas diagrammas izmantosanas sakuma datumu un
vietu un izmantosanas beigu datumu un vietu;

¢) izmantojama transportlidzekla registracijas numuru pirma
registracijas diagramma registréta brauciena sakuma, ka ari
registracijas diagrammas izmantoSanas laika nomainita trans-
portlidzekla numuru;

d) odometra radijumus:

i) pirma registracijas diagramma registréta brauciena
sakuma;

ii) pédgja registracijas diagramma registrétd brauciena

beigas;

i) nomainot transportlidzekli darba dienas laika — nolasi-
jumus no pirma transportlidzekla, uz kura transportli-
dzekla vaditajs norikots darba, un nolasjjumus no
nakama transportlidzekla;

e) transportlidzekla nomainas laiku.

7. Transportlidzekla vaditajs digitalaja tahografa ievada to
valstu simbolus, kuras vin$ uzsak un pabeidz ikdienas darba
laikposmu. Tomér dalibvalsts var pieprasit transportlidzeklu
vaditajiem, kas veic iekSzemes parvaddjumus dalibvalsti,
papildus dalibvalsts apziméjumam ievadit sikakus geografiskos
datus ar noteikumu, ka dalibvalsts ir pazinojusi minétos sikakos
geografiskos datus Komisijai lidz 1998. gada 1. aprilim.

Transportlidzeklu vaditdjiem nav nepiecie$ams ievadit informa-
ciju, kas minéta pirmas dalas pirmaja teikuma, ja tahografs
automatiski registré atralanas vietas datus saskana ar 8. pantu.

35. pants
Bojatas vaditaja kartes un registracijas diagrammas

1. Sabojajot registracijas diagrammu, kura ir registréti dati,
val vaditaja karti, transportlidzekla vaditaji bojato registracijas
diagrammu vai vaditaja karti glaba kopa ar jauno registracijas
diagrammu, kuru izmanto tas aizvietosanai.

2. Ja vaditaja karte ir bojata, nedarbojas pareizi, ir nozaudéta
val nozagta, transportlidzekla vaditajs:

a) brauciena sakuma izdruka informaciju par transportlidzekli,
kuru vin$ vada, un $aja izdruka norada:

i) informaciju, kas lauj identificet transportlidzekla vaditaju
(vardu, uzvardu, vaditaja kartes vai transportlidzekla vadi-
taja apliecibas numuru), tostarp viga parakstu;

i) laikposmus, kas minéti 34. panta 5. punkta b) apaks-
punkta ii), iii) un iv) punkta;
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b) brauciena beigas izdruka informaciju par laikposmiem, ko ir
registréjis tahografs, registré visus cita darba, darbgatavibas
un atpitas laikposmus kop§ brauciena sakuma veiktas izdru-
kas, ja tie nav registréti tahografa, un uz $a dokumenta
norada informaciju, kas lauj identificét transportlidzekla vadi-
taju (vardu, uzvardu, vaditdja kartes vai transportlidzekla
vaditaja apliecibas numuru), tostarp vina parakstu.

36. pants
Datu registracija, ko veic transportlidzekla vaditajs

1. Ja transportlidzekla vaditajs vada transportlidzekli, kura
uzstadits analogais tahografs, péc pilnvarota kontroliera piepra-
sfjuma vins uzrada:

i) kartgjas darba dienas registracijas diagrammas un tas, kuras
transportlidzekla vaditdjs ir izmantojis ieprieksgjas 28
dienas;

ii) vaditaja karti, ja vinam tada ir; un

iii) jebkurus manualos pierakstus un izdrukas par kartéjo darba
dienu un ieprieksejam 28 dienam, ka paredzéts 3aja regula
un Regula (EK) Nr. 561/2006.

2. Ja transportlidzekla vaditajs vada transportlidzekli, kura
uzstadits digitalais tahografs, péc pilnvarota kontroliera piepra-
sfjuma vins uzrada:

i) savu transportlidzekla vaditaja karti;

ii) jebkurus manualos pierakstus un izdrukas par kartgjo darba
dienu un ieprieksgjam 28 dienam, ka paredzéts 3aja regula
un Regula (EK) Nr. 561/2006;

iii) registracijas diagrammas par to pasu laikposmu, kur§ minéts
ii) apakSpunkta un kura laika transportlidzekla vaditajs
vadija transportlidzekli, kura uzstadits analogais tahografs.

3. Pilnvarots kontrolieris var parbaudit atbilstibu Regulai (EK)
Nr. 561/2006, analizéjot registracijas diagrammas, displeja
redzamos, izdrukatos vai lejupieladetos datus, kurus ir registréjis
tahografs vai vaditaja karte, vai, ja tas neizdodas, — jebkurus
citus papilddokumentus, kas pamato noteikumu — pieméram,
§is regulas 29. panta 2. punkta un 37. panta 2. punkta —
neievérosanu.

37. pants
Procediira ieri¢u nepareizas darbibas gadijuma

1.  Tahografa bojajuma vai nepareizas darbibas gadijumos
transporta uznémums iesp&jami driz to nodod remonta apstip-
rinatam montierim vai darbnicai.

Ja transportlidzeklis nevar atgriezties transporta uznémuma
telpas vienas nedélas laikposma péc bojajuma vai nepareizas
darbibas konstaté$anas, remontu veic pa celam.

Ar pasakumiem, kurus dalibvalstis pienem 41. panta noteiktaja
kartiba, kompetentajam iestadém pieskir pilnvaras aizliegt
izmantot transportlidzekli gadjjumos, kad bojajums vai nepa-
reiza darbiba nav novérsta, ka noteikts $a punkta pirmaja un
otraja dala, ciktal tas atbilst attiecigas dalibvalsts tiestbu aktiem.

2. Kamér tahografs ir nelietojams vai darbojas nepareizi,
transportlidzekla vaditajs atzimé datus, kas lauj veikt vina iden-
tificeSanu (vardu, uzvardu, vaditaja kartes vai transportlidzekla
vaditaja apliecibas numuru), tostarp parakstu, ka ari informaciju
par dazadiem laikposmiem, kurus tahografs vairs neregistré vai
neizdruka pareizi:

a) uz registracijas diagrammas vai diagrammam; vai

b) uz pagaidu diagrammas, ko pievieno registracijas diagrammai
vai glaba kopa ar vaditaja karti.

VII NODALA
IZPILDE UN SANKCIJAS
38. pants
Kontrolieri

1. Lai efektivi parraudzitu 3is regulas ievéroSanu, pilnvaro-
tiem kontrolieriem ir jadara pieejamas pietickamas ierices un
atbilstigas juridiskas pilnvaras, lai vini spetu pildit savus piena-
kumus saskana ar $o regulu. Minétas ierices jo ipasi ietver:

a) kontroles kartes, kas lauj pieklat tahografos, tahografa kartés
un péc izvéles arl darbnicu kartés registrétajiem datiem;

b) instrumentus, kas vajadzigi, lai lejupieladétu transportlidzekla
bloku un tahografa karsu datus, un ar ko analizét $adas datu
datnes un izdrukas no digitalajiem tahografiem apvienojuma
ar registracijas diagrammam vai parskatiem, kas iegfiti no
analogajiem tahografiem.

2. Ja péc parbaudes veikSanas kontrolieri rod pietickamus
pieradijumus, kas rada pamatotas aizdomas par krapsanu,
viniem ir pilnvaras nositit 3o transportlidzekli uz apstiprinatu
darbnicu papildu parbaudém, jo ipasi, lai parbauditu, vai tahog-
rafs:

a) darbojas pareizi;

b) pareizi registré un saglaba datus un vai ta kalibrésanas para-
metri ir pareizi.
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3. Kontrolieriem ir pilnvaras pieprasit  apstiprinatam
darbnicam veikt 2. punkta minétas parbaudes un ipasas parbau-
des, kas paredzétas, lai noteiktu tadu iericu klatbiitni, ar kuram
var veikt manipulacijas. Ja tiek atklatas ierices, ar kuram var
veikt manipulacijas, tad iekartu, tostarp pasu ierici, transportli-
dzekla bloku vai ta sastavdalas un vaditaja karti var nopemt no
transportlidzekla un var izmantot ka pieradjjumu saskana ar
valsts procediras noteikumiem par ricibu saistiba ar $adiem
pieradijumiem.

4. Kontrolieri attiecigos gadijumos izmanto iesp&ju parbaudit
tahografus un vaditaja kartes, kas atrodas uz vietas, kamér uzné-
mumu telpas tiek veikta parbaude.

39. pants
Kontrolieru apmaciba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kontrolieri ir atbilstigi apmaciti,
lai veiktu registréto datu analizi un tahografu parbaudi ar mérki
panakt efektivu un saskanotu kontroli un noteikumu izpildi.

2. Dalibvalstis informé Komisiju par to kontrolieru apma-
cibas prasibam lidz 2016. gada 2. septembrim.

3. Komisija ar TIstenoSanas aktiem pienem pasakumus,
noradot kontrolieru sakotngjas un pastavigas apmacibas saturu,
tostarp apmacibu par metodém, ka veikt mérktiecigu kontroli
un ka atklat ierices, ar kuram veiktas manipulacijas, un krap-
Sanu. Minétie pasakumi ietver pamatnostadnes, ar kuram
veicinat $is regulas un Regulas (EK) Nr.561/2006 attiecigo
noteikumu isteno$anu. Minétos TistenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 42. panta 3.
punkta.

4. Kontrolieru apmaciba dalibvalstis ieklauj Komisijas
noteikto saturu.

40. pants
Savstarpéja palidziba

Dalibvalstis sniedz savstarp&u palidzibu $is regulas piemérosana
un tas ievérosanas parbauzu veikSana.

Saistiba ar $o savstarpgjo palidzibu dalibvalstu kompetentas
iestades jo Ipasi regulari cita citai nosiita visu pieejamo infor-
maciju par $is regulas parkapumiem, ko veikusi montieri un
darbnicas, manipulaciju veidiem un par jebkuram sankcijam,
kas piemerotas par $adiem parkapumiem.

41. pants
Sankcijas

1. Dalibvalstis saskana ar valstu konstitucionalo tiesibu
sisttmam paredz noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas

par §is regulas noteikumu parkiapumiem, un veic visus vaja-
dzigos pasakumus, lai nodro$inatu to izpildi. Minétas sankcijas
ir efektivas, samérigas, preventivas un nediskrimingjosas un
atbilst Direktiva 2006/22/EK noteiktajam parkapumu kategori-
jam.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai par minétajiem pasakumiem
un noteikumiem par sankcijam lidz 2016. gada 2. martam. Tas
informé Komisiju par visiem turpmakajiem minéto pasakumu
grozijumiem.

VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
42. pants
Komiteja

1.  Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 1822011 4. pantu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija Istenosanas akta
projektu nepienem, un pieméro Regulas (ES) Nr.182/2011 5.
panta 4. punkta treSo dalu.

Ja komitejas atzinums ir jasanem rakstiska procedira, minéto
procediiru izbeidz, nepanakot rezultatu, ja atzinuma sniegSanas
termina ta nolemj komitejas priek3sédétajs vai to pieprasa komi-
tejas loceklu vienkars vairakums.

43. pants
Tahografa jautajumu forums

1. Tahografa jautajumu forumu izveido, lai atbalstitu dialogu
tehniskos jautajumos par tahografiem starp dalibvalstu eksper-
tiem, 42. panta minétajiem komitejas locekliem un ekspertiem
no tre§am valstim, kuras izmanto tahografus saskana ar AETR
ligumu.

2. Dalibvalstim ka eksperti Tahografa jautdgjumu foruma batu
jadelege tie eksperti, kuri piedalas 42. panta minétaja komiteja.

3. Tahografa jautgjumu foruma var piedalities eksperti no
ieinteresétajam tresam valstim, kuras ir AETR liguma ligumslé-
dzgjas puses.
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4. Tahografa jautajumu foruma uzaicina piedalities ieintere-
sétas personas, transportlidzeklu razotajus, tahografu razotajus,
socidlo partneru parstavjus un Eiropas Datu aizsardzibas uzrau-
dzitaju.

5. Tahografa jautajumu forums pienem savu reglamentu.

6.  Tahografa jautajumu forums sanak vismaz reizi gada.

44. pants
Pazipojums par valsts pasakumiem

Dalibvalstis pazino Komisijai savus normativos un administra-
tivos aktus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31 regula, ne
vélak ka 30 dienu laika péc to piepemsanas dienas un pirmo
reizi lidz 2015. gada 2. martam.

45. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 561/2006
Regulu (EK) Nr. 561/2006 groza 3adi:

1) regulas 3. panta péc a) punkta ieklauj $adu punktu:

“«

aa) transportlidzekliem vai transportlidzeklu kombinaci-
jam, kuru maksimala pielaujama masa neparsniedz
7,5 tonnas un kurus izmanto tadu materialu, iekartu
vai mehanismu parvadasanai, ko transportlidzekla vadi-
tajs izmanto darba veik§ana, un kurus izmanto tikai
100 km radiusa no uzpnémuma bazes vietas un ar nosa-
cjumu, ka transportlidzekla vadiSana nav vaditdja
pamatnodarbosanas;”;

2) regulas 13. panta 1. punktu groza $adi:

a) punkta d), f) un p) apakSpunkta vardus “50 kilometri” vai
“50 km” aizst3j ar vardiem “100 km”;

b) punkta d) apak$punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“d) transportlidzekliem vai transportlidzeklu kombinaci-
jam, kuru maksimala pielaujamd masa neparsniedz
7,5 tonnas un kurus izmanto vispargjo pakalpojumu
sniedzgji, ka noteikts 2. panta 13. punkta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67/EK (1997.
gada 15. decembris) par kopigiem noteikumiem
Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus attistibai
un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai (*), lai piega-
datu sttjumus ka visparéju pakalpojuma dalu.

() OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp.”

46. pants
Parejas pasakumi

Kamér nav pienemti $aja regula minétie istenoSanas akti, lai tos
varétu piemérot vienlaikus ar So regulu, uz parejas laiku lidz 3aja
regula minéto IstenoSanas aktu pieméroSanas dienai turpina
piemérot Regulas (EEK) Nr. 3821/85, tostarp tas LB pielikuma,
noteikumus.

47. pants
AtcelSana

Regulu (EEK) Nr.3821/85 atce]. Atsauces uz atcelto regulu
uzskata par atsaucém uz $o regulu.

48. pants
Stasanas speka

Si regula stijas speka nakamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

levérojot 46. panta noteiktos parejas pasakumus, to pieméro no
2016. gada 2. marta. Tomér 24., 34. un 45. pantu pieméro no
2015. gada 2. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2014. gada 4. februard

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekSsedetajs
E. VENIZELOS
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I PIELIKUMS

KONSTRUKCIJAI, TESTESANAI UZSTADISANAI UN INSPEKCIJAI NOTEIKTAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ

a)

=

R

ANALOGAJIEM TAHOGRAFIEM

I. DEFINICIJAS

Saja pielikuma:

“registracijas kontrolierices” vai “analogais tahografs” ir:

ierices, kas paredzétas uzstadiSanai autotransporta lidzeklos un kas automatiski vai pusautomatiski rada vai registré
datus par $adu transportlidzeklu kustibu un zinas par konkrétiem to vaditaju darbibas laikposmiem;

“registracijas kontrolierices konstante” ir:

skaitliski izteikts raksturlielums, ar ko uzdod ieejas signalu, kads vajadzigs brauciena viena kilometra paradisanai un
registrésanai; §1 konstante jaizsaka ka apgriezienu skaits uz kilometru (k = ... apgr./km) vai impulsu skaits uz
kilometru (k = ... impulsi/km);

“raksturojuma koeficients” ir:
skaitliski izteikts raksturlielums, ar ko dod izejas signalu laika, kamér transportlidzeklis testéSanas standartapstaklos (sk.
3a pielikuma VI dalas 4. punktu) nobrauc vienu kilometru lielu attalumu, un ko dod transportlidzekla detala (par-

nesumkarbas dzenama varpsta vai ass), kas to savieno ar registracijas kontrolierici. So raksturojuma koeficientu izsaka
ar apgriezienu skaitu uz kilometru (w = ... apgr./km) vai impulsu skaitu uz kilometru (w = ... imp./km);

“ritenu riepu faktiskais apkartmeérs” ir:

vidgjais attalums, ko, parvietojot transportlidzekli, viena pilna apgrieziena laika nobrauc dzenosie riteni. Sis attalums
jaméra testéSanas standartapstaklos (sk. 32 pielikuma VI dalas 4. punktu), un to izsaka forma: 1 = ... mm.

II. REGISTRACIJAS KONTROLIERICU VISPARIGS RAKSTUROJUMS UN FUNKCIJAS

lericém janodroSina iespéjas registrét:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

transportlidzek]a nobraukto attalumu;

transportlidzekla atrumu;

vadiSanas ilgumuy;

citus darba vai ar darbgatavibu saistitus laikposmus;

darba partraukumus un ikdienas atpitas laiku;

apvalka atvérsanu, kura ir registracijas diagramma;

elektroniskajas registracijas kontroliericés, kas registré attaluma un atruma sensora signalus, ko uz to parraida elek-
triska signala veida, visus elektribas padeves partraukumus registracijas kontroliericem (iznemot to apgaismojumuy), ka
ar attadluma un atruma sensoram, kas ir ilgaki par 100 milisekundém, un visus signala padeves partraukumus uz
attadluma un atruma sensoru.

Transportlidzeklos, kuriem ir divi transportlidzekla vaditaji, jabut iespéjam vienlaikus atseviski divas registracijas
diagrammas registrét zinas par laikposmiem, kas uzskaititi pirmas dalas 3., 4. un 5. punkta.
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IIl. REGISTRACIJAS KONTROLIERICU KONSTRUKCIJAI NOTEIKTAS PRASIBAS

a) Visparigi noradijumi

1.

1.1.

1.2.

1.3.

3.1.

3.2.

5.1.

5.2.

Registracijas kontroliericé ietilpst $adas ierices:

Vizuali méraparati, kas parada:

— nobraukto attalumu (attaluma skaititajs),

— atrumu (spidometrs),

— laiku (pulkstenis).

Registréjosi pasrakstitaji instrumenti, pie kuriem pieder:

— nobraukta attaluma registrésanas ierice,

— atruma registréSanas ierice,

— viena vai vairakas laika registréSanas ierices, kas atbilst ¢) punkta 4. apak$punkta noteiktajam prasibam.
Markésanas lidzekli, kas registracijas diagramma atseviski parada:

— katru reizi, kad tiek atvérts apvalks, kura ir registracijas diagramma,

— pielikuma 1I dalas pirmas dalas 7. punkta minétajam elektroniskajam registracijas kontroliericem — visus
elektribas padeves partraukumus registracijas kontroliericem (iznemot to apgaismojumu), kas ilgaki par
100 milisekundém, ne vélak ka elektribas padeves atjaunosanas bridi,

— pielikuma II dalas pirmas dalas 7. punkta minétajam elektroniskajam registracijas kontroliericem — visus
elektribas padeves partraukumus attaluma un atruma sensoram, kas ilgaki par 100 milisekundém, un
visus signala padeves partraukumus uz attaluma un atruma sensoru.

Papildus 1. punkta uzskaititajam iericém uzstadot kadas citas, tas nedrikst traucét obligato iericu normalu
darbibu vai to radijumu nolasiSanu.

lerices janodod apstiprinasanai komplekta ar sadam papildu iericém.

Materiali

Visas registréSanas iericu sastavdalas jaizgatavo no pietiekami stabiliem un mehaniski izturigiem materialiem ar
nemainigam elektriskim un magnétiskam ipasibam.

Visi iericu komponentu konstrukcijas parveidojumi vai to izgatavosanai izmantojamo materialu nomaipa pirms
ievieSanas razo$ana jaapstiprina iestade, kas izdevusi ierices tipa apstiprinajumu.

Veikta attaluma mérisana

Nobraukto attalumu var mérit vai registrét ta, lai mérfjuma:

— ietvertu transportlidzekla kustibu uz priekSu un atpakalgaita vai art

— ietvertu tikai kustibu uz prieksu.

Atpakalgaitas kustibas registracija nedrikst ietekmét paréjo registréto datu skaidribu un precizitati.

Atruma meérisana

Mérama atruma diapazonam jaatbilst tipa apstiprinajuma sertifikata noraditajam.

Meéraparatu passvarstibu frekvencei un svarstibu slapésanai jabat tadai, lai instrumenti, kas rada un registré
atrumu, mérisanas diapazona pielaujamas kliidas robezas varétu sekot paatringjumam lidz 2 m/s?.
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6. Laika skaitiSana (pulkstenis)

6.1. Mehanismam pulkstena radijumu atgrieSanai sakuma stavokli jaatrodas apvalka, kura ievieto registréSanas
diagrammu; katra reize, kad atver apvalku, ir automatiski jaregistré diagramma.

6.2. Ja registracijas diagrammas parvietoanas mehanismu regulé pulkstenis, laikam, kamér tas iet pareizi péc pilnigas
uzvilk$anas, jabat vismaz par 10 % ilgakam par registréSanas laiku, kas atbilst iericé izmantojamo diagrammu
maksimalajam garumam.

7. Apgaismojums un aizsardziba

7.1. lerices vizualajiem méraparatiem jabiit pietiekami apgaismotiem ar neapzilbinosu apgaismojumu.

7.2. Normalos ekspluatacijas apstaklos iericu ieks¢jam dalam jabit aizsargatam pret mitrumu un putekliem. Turklat
tam jabit dro$am pret viltojumiem, ievietojot noslégta un noplombgjama apvalka.

b) Vizualie méraparati

1. Nobraukta attaluma raditajs (attaluma registrésanas ierice)

1.1. Nobraukta attaluma raditaja vismazakas iedalas vertibai jabat 0,1 km. Cipariem, kas rada 100 metru, jabat viegli
atSkiramiem no cipariem, kas rada attalumu veselos kilometros.

1.2. Attaluma raditaja cipariem jabat skaidri salasamiem, un to redzamajam augstumam jabat vismaz 4 mm.

1.3. Attaluma raditaja konstrukcijai janodrosina iespgja uzradit vismaz 99 999,9 kilometru attalumu.

2. Atruma raditajs (spidometrs)

2.1. Mérfjumu diapazona atruma skalai jabiit vienmerigi graduétai ik pa 1, 2, 5 vai 10 kilometriem stunda. Atruma

skalas iedalas vértiba (divu blakusiedalu vertibas starpiba) nedrikst parsniegt 10 % no maksimala uz skalas
noradita atruma.

2.2. Atruma diapazonu, kas parsniedz faktiski méramas vértibas, nav obligati apzimét ar cipariem.

2.3. Attalumam starp skalas iedalam, kas atbilst atruma starpibai 10 kilometru stunda, jablit ne mazakam par 10
milimetriem.

2.4. Instrumentiem ar raditaja bultinu tas attalums no instrumenta skalas nedrikst parsniegt tris milimetrus.

3. Laika raditajs (pulkstenis)

Laika radjjumiem jabat redzamiem ierices arpusé, un tiem jabit skaidriem, saprotamiem un neparprotamiem.

¢) Registréjosie pasrakstitaji instrumenti

1. Visparigi noradijumi

1.1. Visam iericém neatkarigi no registracijas diagrammas veida (lentes vai apla) jabiit zimei, kas norada, ka regis-
tracijas diagrammu pareizi ievietot ta, lai pulkstena raditais laiks atbilstu laika apzim&umiem registracijas
diagramma.

1.2. Kontrolierices diagrammas parvieto§anas mehanismam janodrosina, lai diagrammas kustiba nebitu brivgajiena
un ta bitu viegli iclickama un izpemama.

1.3. Apla veida registracijas diagrammas parvietosanas iericém jabiit darbinimam ar pulkstena mehanismu. $ada
gadijuma registracijas diagrammas rotacijas kustibai jabat nepartrauktai un vienmérigai, ar minimalo atrumu
septini milimetri stunda, ko méra pa ieksgo apli, ar ko apziméta atruma registréSanas josla. Lentes veida
registracijas diagrammas parvietoSanas iericé, ja to darbina ar pulkstena mehanisma palidzibu, lentes taisnvirziena
kustibas atrumam jabiit ne mazakam par 10 milimetriem stunda.

1.4. Jabiit automatiskai nobraukta attaluma, transportlidzekla kustibas atruma, ka ari diagrammas apvalka vaka
atvérsanas registracijai.
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2. Nobraukta attaluma registrésana

2.1. Nobraukta attaluma kilometrs registréjot japarada ar attiecigas koordinatas izmainam vismaz par vienu mili-
metru.

2.2. Braucot ar atrumu, kas ir tuvs mériSanas diapazona augsgjai robezai, registrétajiem datiem par nobraukto
attalumu jabat labi nolasamiem.

3. Atruma registracija

3.1. Neatkarigi no registracijas diagrammas veida atruma pasrakstitaja spalvai japarvietojas, veidojot taisnu liniju taisna
lenki attieciba pret registracijas diagrammas parvietosanas virzienu. Tomér spalvas kustiba var veidot likni ar
nosacijumu, ka tiek ievéroti $adi noteikumi:

— spalvai japarvietojas perpendikulari tas joslas vidgjai aplocei apla veida registracijas diagramma, kura registré
atrumu, vai, izmantojot lentes veida registracijas diagrammas, perpendikulari tas joslas asij, kura registré
atrumu,

— attiecibai starp spalvas zimétas liknes radiusu un joslas platumu, kura registré atrumu, neatkarigi no izman-
tojamas registracijas diagrammas veida jabat vismaz no 2,4 lidz 1,

— laika méroga linijam, kas $kérso joslu atruma registrésanai, jabat tadam pasam radiusam ka linjjai, ko zime
spalva. Laika méroga linijam jaattélo laikposms, kas neparsniedz vienu stundu.

3.2. Atruma mainam par 10 kilometriem stunda registracijas diagramma jabiit attélotam ar attiecigas koordinatas
izmainam vismaz par 1,5 milimetriem.

4. Laika registrésana

4.1. Registracijas kontroliericu konstrukcijai jabat tadai, lai vienmer tiktu automatiski registréts vadiSanas ilgums un
lai vajadzibas gadijumos, iedarbinot ieslégsanas mehanismu, varétu atseviski registrét parjos sis regulas 34. panta
5. punkta b) apakSpunkta ii), iii) un iv) punkta minétos laikposmus.

4.2. Jabut iesp&jam péc liniju rakstura, to savstarpgja novietojuma un vajadzibas gadijumos ari péc §is regulas 34.
panta noteiktajam zimém precizi noteikt dazadus laikposmus. Dazados laikposmus vajadzétu registracijas
diagramma atzimét atskirigi ar dazada biezuma linijam vai péc kadas citas, pierakstu saprotamibas un inter-
pretacijas zina vismaz lidzvértigas sistémas.

4.3. Transportlidzekliem, kuru apkalpé ir vairaki transportlidzekla vaditaji, 4.1. apakSpunkta noteiktie pieraksti jaiz-
dara registracijas diagrammas katram vaditajam atseviski. Sada gadijuma atsevisko registracijas diagrammu parvie-
tosanu veic vai nu ar vienu mehanismu, vai diviem atseviskiem sinhronas darbibas mehanismiem.

d) Slegsanas ierice

1. Apvalkam, zem kura ievietotas registracijas diagrammas un mehanisms pulkstena atgrieSanai sakuma stavokli,
jabut aprikotam ar slédzeni.

2. Registracijas diagramma automatiski jaregistré apvalka atvérSana, kura atrodas registracijas diagrammas un
mehanisms pulkstena atgrieSanai sakuma stavokli.

¢) Markéjums

1. Uz ierices instrumentu panela jabat $adiem apzimé&umiem:

— blakus skaitlim, ko rada nobraukta attaluma skaititajs, — attaluma mérvieniba, kas apziméta ar saisindgjumu
“km”y

— pie atruma skalas — apzimé&ums “km/h”,

— spidometra atruma mériSanas diapazons forma “Vmin ... km/h, Vmax ... km/h”. Sis apzim&ums nav
vajadzigs, ja diapazons noradits uz ierices apraksta plaksnites.

Tomér 3is prasibas neattiecas uz registracijas kontroliericém, kas apstiprinatas lidz 1970. gada 10. augustam.
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2. lericei jabut piestiprinatai apraksta plaksnitei, uz tas jabut sadiem apzimé&umiem, kam jabit redzamiem, kad
ierice ir uzstadita:

— iekartas razotaja nosaukums un adrese,

— izstradajuma numurs un izgatavoSanas gads,

— ierices tipa apstiprindjuma zime,

— ierices konstante forma “k = ... apgr./km” vai “k = ... imp./km”,

— nav obligati, bet var noradit atruma mérisanas diapazonu 1. apak$punkta noteiktaja veida,

— pielaujamais instrumenta slipuma lepkis gadijuma, ja tas ietekmé instrumenta jutibu un tapéc ta radjumu

precizitate ir zemaka par pielaujamo; to apzimé $adi:

+p

kur a ir vertikali uzstaditas ierices priek3gja pancla lenkis pret horizontali, kada instruments kalibréts; p un y -
attiecigi augsgja un apaksgja pielaujama nobides robeza no kalibréta lenka a.

f) Pielaides (vizualie méraparati un registréjosie pasrakstitaji instrumenti)

1. Uz parbaudes stenda pirms uzstadiSanas:
a) nobrauktais attalums:
vismaz viena kilometra attalumam * 1 % faktiska;
b) atrums:
+ 3 km/h no faktiska atruma;
o) laiks:

+ divas mindtes diena vai ne vairak par 10 minftém septinas dienas, ja pulkstenis péc uzvilk$anas darbojas
vismaz 3adu laiku.

2. Uzstadot:
a) nobrauktais attalums:
vismaz viena kilometra attalumam +* 2 % faktiska;
b) atrums:
+ 4 km/h no faktiska atruma;
o) laiks:
+ divas mindtes diena vai
+ 10 mindtes septinas dienas.
3. Ekspluatacija:
a) nobrauktais attalums:

vismaz viena kilometra attalumam * 4 % faktiska;
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b) atrums:

+ 6 km/h no faktiska atruma;
¢) laiks:

+ divas mindtes diena vai

+ 10 mindtes septinas dienas.

4. Piclaides, kas noraditas 1., 2. un 3. apak$punkta, attiecas uz temperatiiru no 0 °C lidz 40 °C, temperatiiru méra
pie ierices.

5. Pielaides, kas noraditas 2. un 3. apakSpunkta, nosaka saskana ar VI dalas nosacijumiem.

IV. REGISTRACIJAS DIAGRAMMAS

a) Visparigi noradijumi
1. Registracijas diagrammas nedrikst traucét instrumenta normalu darbibu, un tajas registrétajai informacijai jabut

neizdzé$amai, viegli salasamai un izvértéjamai.

Normala temperatfira un mitruma kontrolierices datu registracijas diagrammam jasaglaba izméri un tajas jasagla-
bajas registrétajai informacijai.

Turklat jabat iesp&jam, registracijas diagrammas nebojajot un neskarot tajas registréto informaciju, ierakstit 3is
regulas 34. panta minétos datus.

Normalos glabasanas apstaklos ierakstiem jabut skaidri salasimiem vismaz vienu gadu.
2. Viena registracijas diagramma neatkarigi no tas veida jabat iespgjam registrét datus vismaz 24 stundas.

Gadijumos, kad registracijas laika pagarinasanai bez personala iejauksanas izmanto vairakas savstarpéji saistitas apla
veida diagrammas, T sasaiste jaizveido t3, lai, parejot uz nakamo diagrammu, datu registracija nebatu partraukumu
vai datu parklasanas.

b) Registracijas joslas un to iedalfjums

1. Registracijas diagrammas jabat $adam registracijas joslam:
— joslai, kura registré tikai braukSanas atrumu,
— joslai, kura registré tikai nobraukto attalumu,

— vienai vai vairakam joslam, kuras registré brauksanas laiku, citus darba vai ar darbgatavibu saistitus laikposmus,
darba partraukumus un laiku, kura transportlidzekla vaditaji atpasas.

2. Joslai atruma registréSanai jabiit ar iedaljumu, kura iedalas vértiba ir ne vairak par 20 kilometriem stunda. Atrums,
kas atbilst katrai markéjuma Iinijai, tai preti janorada ar cipariem. Saja josla vismaz viena vieta jabiit apzimé&jumam
“km/h”. Markéjuma pédgjai iedalai jasakrit ar mériSanas diapazona augsgjo robezu.

3. Joslai nobraukta attaluma registréSanai jabat izveidotai ta, lai bez gritibam varétu nolasit nobraukto attalumu
kilometros.

4. Joslai vai joslam 1. punkta minéto laikposmu registréSanai jabuit markétam ta, lai Sie laikposmi batu skaidri
iz8kirami.

¢) Registracijas diagrammas drukajama informacija

Katra registracijas diagramma drukata veida jabat sadai informacijai:

— raZotdja nosaukumam un adresei vai komercnosaukumam,
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— registracijas diagrammas tipa apstiprinajuma zimei,
— to registréSanas ieriCu tipa apstiprindjuma zimei, kuras registracijas diagrammu var izmantot,
— atruma mérjjumu diapazona aug$gjai robezai kilometros stunda.

Ka minimala papildu prasiba noteikts, ka katra registracijas diagramma jabut drukatam laika mérogam, péc kura var
tiesi nolasit piecpadsmit minasu laika intervalus un var bez griitibam noteikt piecu minasu laika intervalus.

Briva vieta ierakstiem ar roku

Registracijas diagrammas jabat brivai vietai, kura transportlidzekla vaditaji var ierakstit vismaz $adu informaciju:
— transportlidzekla vaditaja uzvards un vards,
— registracijas diagrammas izmantoanas sakuma un beigu vieta un datums,

— transportlidzekla vai transportlidzeklu registracijas numuri, uz kuriem transportlidzekla vaditajs norikots darba
registracijas diagrammas izmantoSanas laika,

— odometra radjjumi transportlidzeklos, uz kuriem transportlidzekla vaditajs norikots darba diagrammas izmanto-
Sanas laika,

— transportlidzek]lu nomainas laiks.

V. REGISTRACIJAS KONTROLIERICES UZSTADISANA

. Registracijas kontrolierices izvietojumam transportlidzekli jabat tadam, lai no vaditaja vietas bitu labi redzami spido-

metra, nobraukta attaluma skaititaja un pulkstena radijumi, turklat visam o instrumentu dalam, ari kustigajam dalam,
jabut aizsargatam pret to nejausiem bojajumiem.

. Jabit iespéjam pieskanot registracijas kontrolierices konstanti atbilstigi transportlidzekla raksturojuma koeficientam,

izmantojot Ipasu ierici — adapteri.

Transportlidzeklos ar diviem vai vairakiem dzenosa tilta parnesumskaitliem jabat uzstaditai parsledzéjai iericei, ar ko
minétos dazados parnesumus var automatiski korigét péc raditajiem, ar kadiem ierice pielagota izmanto$anai trans-
portlidzekli.

. Péc ierices uzstadisanas laika veiktas parbaudes labi redzama vieta transportlidzeklim registracijas kontrolierices tuvuma

vai tie$i uz tas piestiprina uzstadisanas plaksni. Katru reizi péc tam, kad péc apstiprinata montiera vai darbnicas veiktas
inspekcijas tick nomainitas pasas ierices, ieprieksgjas uzstadiSanas plaksnes vieta piestiprina jaunu.

Uz uzstadianas plaksnes jabit vismaz $adai informacijai:
— apstiprindtd montiera vardam un uzvardam, darbnicas vai transportlidzeklu raZotdja nosaukumam un adresei,
— transportlidzekla raksturojuma koeficientam forma: “w = ... apgr.[km” vai “w = ... imp./km”",

— ritenu riepu faktiskajam apkartméram forma: “1 = ... mm”,

— datumam, kura noteikts transportlidzekla raksturojuma koeficients un izmérits ritena riepu faktiskais apkartmérs.

. Plombas

Jabait noplombétam $adam detalam:
a) uzstadiSanas plaksnei, ja ta nav piestiprinata ta, ka to nevar nonemt, nebojajot uz tas eso$as atzimes;
b) abiem transportlidzekla un registracijas kontrolierices savienojuma galiem;

¢) adapterim un ta pievienojuma vietai;
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d) parslégsanas mehanismam transportlidzeklos ar diviem vai vairakiem dzeno$a tilta parnesumskaitliem;

€) savienojumiem, ar ko adapteris un parslégdanas mehanisms pieslégts ierices paréjai dalai;

f) I dalas a) punkta 7.2. apak$punkta noteiktajiem apvalkiem;

g) visiem apvalkiem, zem kuriem ir lidzekli registracijas kontrolierices konstantes pielagoSanai transportlidzekla
raksturojuma koeficientam.

Konkrétos gadijumos var bit vajadzigas papildu plombas ierices tipa apstiprinajumam, un tipa apstiprinajuma serti-
fikata jabit piezimei par minéto plombu atraanas vietu.

Plombas, kas minétas pirmas dalas b), c) un e) apak$punkta, ir atlauts nonemt:

— arkartas situacijas,

— lai uzstaditu, noregulétu vai remontétu atruma ierobeZosanas ierici vai kadu citu ierici, kas paaugstina celu
satiksmes drosibu,

ar noteikumu, ka registracijas kontrolierice turpina darboties drosi un pareizi un apstiprinats montieris vai darbnica tas
atkal noplombé tilit péc atruma ierobezotaja vai citas tadas ierices montazas, kas paaugstina celu satiksmes drosibu,
vai pargjos gadijumos — septinu dienu laika. Par katru gadijumu, kad minétas plombas tiek bojatas, noradot $adas
ricibas iemeslus, jasastada rakstveida pazinojums, ko iesniedz kompetentajam iestadem.

5. Kabeliem registracijas kontrolierices savienoSanai ar sensoru jabat ar plastmasu parklata pret koroziju aizsargata
terauda viengabala apvalka ar gofrétiem galiem, iznemot gadijumus, kad lidzvértigu aizsardzibu pret neatlautam
manipulacijam nodrosina ar citiem lidzekliem (pieméram, tadu elektroniskas uzraudzibas panémienu ka signala kodeé-
Sana), ar kuriem var atklat registracijas kontrolieri¢u pareizai darbibai nevajadzigas ierices, kas domatas registracijas
kontroliericu pareizas darbibas traucéSanai, radot Isslegumus vai traucgjumus vai ari parveidojot elektroniskos signalus
no atruma un attdluma sensora. Saja reguld tidi savienojumi, ko veido plombéti pieslegumi, tick uzskatiti par
viengabala savienojumiem.

Minétas elektroniskas uzraudzibas vieta var izmantot elektronisku kontroli, kas nodrosina, ka registracijas kontrolie-
rices var registrét transportlidzekla parvietosanos neatkarigi no atruma un attaluma sensora signala.

$a punkta piemérosanas vajadzibam M1 un N1 kategorijas transportlidzekli ir transportlidzekli, kas definéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK (') II pielikuma A dala. Transportlidzekliem, kam saskana ar 3o regulu
uzstadits tahografs un ko nav paredzéts aprikot ar aizsargatu kabeli atruma un attaluma sensoru savienoSanai ar
registracijas kontrolierici, adapteri uzstada iesp&jami tuvu atruma un attaluma sensoriem.

Aizsargatu kabeli uzstada adaptera savienoSanai ar registracijas kontrolierici.

VI. PARBAUDES UN INSPEKCIJAS

Dalibvalstis izraugas iestades, kas veic parbaudes un inspekcijas.

1. Jaunu un izremontétu instrumentu sertificésana

Visas ierices, gan jaunas, gan izremontétas, sertificé attieciba uz to pareizu darbibu, ka arT radjjumu un registréto datu
precizitati, kas noteikta III dalas f) punkta 1. apak$punkta, un tas plombé saskana ar V dalas 4. punkta pirmas dalas f)
apakspunktu.

Sim nolitkam dalibvalstis var noteikt veikt sakotngju verificéanu, kura ietilpst jaunas vai izremontétas ierices parbaude
un atbilstibas apliecinasana apstiprinatajam tipam un/vai §is regulas prasibam, vai sertificéSanas pilnvaras var delegét ari
iericu razotajiem vai to pilnvarotajiem parstavjiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/46/EK (2007. gada 5. septembris), ar ko izveido sistému mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (OV
L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.).
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2. Uzstadisana

Péc uzstadisanas transportlidzeklos kontroliericei un visam iericém kopuma jaatbilst noteikumiem par piclaidém, kas
noteiktas III dalas f) punkta 2. apak$punkta.

Inspekcijas parbaudes uz savu atbildibu veic apstiprinati montieri vai darbnicas.

3. Regularas inspekcijas

a) Transportlidzeklos uzstadito iericu regularas inspekcijas veic ne retak ka reizi divos gados, un tas var izdarit reizé
ar transportlidzeklu tehniskajam apskatem.

Minétajas inspekcijas veic $adas parbaudes:

— vai ierice darbojas pareizi,

— vai uz ierices ir tipa apstiprindgjuma zime,

— vai ir piestiprinata uzstadiSanas plaksne,

— vai plombas uz ierices un citam iekartas dalam ir nebojatas,
— nosaka, kads ir riepu faktiskais apkartmeérs.

b) Inspekciju par atbilstibu III dalas f) punkta 3. apak§punktam par pielaidém ekspluatacijas apstaklos veic ne retak ka
reizi seSos gados, tomer dalibvalstis sava teritorija registrétajiem transportlidzekliem var noteikt isakus inspekciju
intervalus. Sadas inspekcijas janomaina ari uzstadisanas plaksne.

4. Klidu noteiksana

lerices kludas uzstadiSanas un ekspluatacijas laika nosaka, ievérojot sadus noteikumus, kas jauzskata par testéSanas
standartapstakliem:

— transportlidzeklis ir bez kravas un tehniska kartiba,
— spiediens riepas atbilst razotaja noteiktajam,
— riepu nodilums neparsniedz normativajos aktos noteikto lielumu,

— transportlidzekla kustiba: transportlidzeklis ar taja iebiivéta motora radito vilci veic taisnvirziena kustibu pa lidzenu
horizontalu virsmu ar atrumu 50 + 5 km/h. Ar noteikumu, ka precizitate ir salidzinama, parbaudi var veikt ari
piemérota testéSanas stenda.
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1. Apstiprinajuma zime ir:

a) taisnstiira veida, uz kura péc burta “e” seko apstiprindgjuma izdevéjas valsts apziméums cipariem vai burtiem:

Belgija
Bulgarija
Cehijas Republika
Danija
Vacija
Igaunija
Trija
Griekija
Spanija
Francija
Horvatija
Italija
Kipra
Latvija
Lietuva
Luksemburga
Ungarija
Malta
Niderlande
Austrija
Polija
Portugale
Rumanija
Slovénija
Slovakija
Somija
Zviedrija

Apvienota Karaliste

un

b) jebkura vieta talit aiz minéta taisnstiira ir apstiprindjuma numurs, kas atbilst registracijas kontrolierices prototipa vai
registracijas diagrammas apstiprinajuma sertifikata numuram vai tahografa kartes tipa numuram.

2. Apstiprindgjuma zime ir uz ierices komplekta apraksta plaksnes, uz visam registracijas diagrammam un uz visam

6,
34,
8,
18,
1,
29,
24,

23,

11;

II PIELIKUMS

APSTIPRINAJUMA ZIME UN SERTIFIKATS

I. APSTIPRINAJUMA ZIME

tahografa kartém. Tai jabat neizdzéSamai un viegli salasamai.
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3. Apstiprindjuma zimes minimalie izméri milimetros doti attéla (). Zimi palielinot, jasaglaba izméru attiecibas.
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() Sie skaitli paraditi tikai ka paraugs.
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II. APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS ANALOGAJAM TAHOGRAFAM

Dalibvalsts, kura devusi apstiprindjumu, pieteikuma iesniedzgjam izsniedz apstiprinajuma sertifikatu péc turpmak noradita
parauga. Citu dalibvalstu informéSanai par izdotajiem apstiprinajumiem vai to atcelSanas gadijuma dalibvalsts izmanto
minéta sertifikata kopijas.

APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

Kompetentas parvaldes nosaukums

Pazinojums par (1):

— registracijas kontrolierices tipa apstiprindjumu

— registracijas kontrolierices tipa apstiprindjuma anuléSanu
— registracijas diagrammas parauga apstiprindgjumu

— registracijas diagrammas parauga apstiprindgjuma anuléSanu

Apstiprinajums NI. ...,

1. Prec¢u zime vai nosaukums

2. Tipa nosaukums

3. Razotaja nosaukums

4. Razotaja adrese

5. lesniegts apstiprinasanai (datums)

6. Testéts (iestades nosaukums)

7. Testa(-u) numurs un izdoSanas datums

8. Apstiprinajuma pieskir§anas datums

9. Apstiprinajuma anulésanas datums

10. Registracijas kontroliericu tips vai tipi, kuriem paredzéts izmantot registracijas diagrammas .............coeeeeeeees

11. Izdosanas vieta

12. Datums

13. Pievienotie apraksta dokumenti

14. Piezimes (tostarp plombu atraanas vieta, ja vajadzigs)

(Paraksts)

(') Svitrot punktus, kas nav piemérojami.
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III. APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS DIGITALAJAM TAHOGRAFAM

Dalibvalsts, kura devusi apstiprindjumu, pieteikuma iesniedzéjam izsniedz turpmak noradita parauga apstiprindjuma
sertifikatu. Citu dalibvalstu informéSanai par izdotajiem apstiprindjumiem vai to atcel§anas gadjjuma dalibvalsts izmanto
minéta sertifikata kopijas.

APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS DIGITALAJAM TAHOGRAFAM

Kompetentas parvaldes nosaukums

Pazinojums par (1):

N apstiprinajumu: N apstiprindgjuma anuléSanu:
registracijas kontrolierices modelim

registracijas kontrolierices komponentam (%)
vaditaja kartei

darbnicas kartei

uzpémuma kartei

I I o I

kontroliera kartei

Apstiprinajums NI. ..o

1. Izgatavotaja zimols vai precu zime

2. Modela nosaukums

3. Razotdja nosaukums

4. Razotaja adrese

5. lesniegts apstiprinasanai

6. Laboratorija(-as)

7. TesteSanas parskata izdoSanas datums un numurs

8. Apstiprindjuma pieskirSanas datums

9. Apstiprindgjuma anuléSanas datums

10. Registracijas kontrolierices(-¢u) modelis, ar kuru paredzéts lietot komponentu

11. Izdosanas vieta

12. Datums

13. Pievienotie apraksta dokumenti

14. Piezimes

(Paraksts)

() Ladzu, izdariet atzimi attiecigajas rutinas.
(%) Noradiet pazinojuma izklastito komponentu.
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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/17/ES
(2014. gada 4. februaris)

par patérétaju kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo ipasumu un ar ko groza Direktivas
2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositianas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3),

ta ka:

(1)

Komisija 2003. gada marta uzsaka procesu, lai apzinatu
un izvértétu ietekmi, ko rada skérsli majokla nekustama
Ipasuma kreditligumu iek$gjam tirgum. 2007. gada
18. decembri Komisija pienéma Balto gramatu par ES
hipotekaro kreditu tirgu integraciju. Baltaja gramata pazi-
nots par Komisijas nodomu izvértét ietekmi, ko cita
starpa rada politikas alternativas attieciba uz pirmsliguma
informaciju, kreditu datubazém, kreditspju, gada
procentu likmi (GPL) un konsultacijam par kreditligu-
miem. Komisija izveidoja ekspertu grupu kreditvéstures
jautagjumos, lai ta palidzétu Komisijai sagatavot pasa-
kumus ar mérki uzlabot kreditdatu pieejamibu, salidzina-
mibu un pilnigumu. Tika uzsakti a7 pétijumi par kredita
starpnieku un tadu iestdzu lomu un darbibam, kas nav
kreditiestades un kas nodarbojas ar majokla nekustama
ipasuma kreditligumu piedavasanu.

Saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
ieksgjais tirgus aptver teritoriju bez iek$gjam robezam,
kura ir nodrosinata precu un pakalpojumu briva aprite

() OV C 240, 18.8.2011., 3. lpp.

() OV C 318, 29.10.2011., 133. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2013. gada 10. decembra nostaja (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 28. janvara lémums.

un briviba veikt uzpéméjdarbibu. Ir batiski radit
parredzamaku un efektivaku kreditu tirgu minétaja teri-
torija, lai veicinatu parrobezu darbibas attistibu un izvei-
dotu ieksgjo tirgu attieciba uz majokla nekustama
ipasuma kreditligumiem. Pastav batiskas atskiribas
dazadu dalibvalstu tiesibu aktos attieciba uz darjjumdar-
bibas veiksanu, pieskirot majokla nekustama ipasuma
kreditligumus, un kredita starpnieku un iestazu, kuras
nav kreditiestades un nodarbojas ar majokla nekustama
ipasuma kreditligumu piedavasanu, reguléSana un uzrau-
dziba. Sadas atskiribas rada 3$kerslus, kas ierobezo
parrobezu darbibas piedavajuma un pieprasjuma zina,
tadéjadi samazinot konkurenci un izvéli tirgd, palielinot
kreditéSanas izmaksas pakalpojuma sniedzgjiem un pat
liedzot tiem veikt darfjumdarbibu.

Finansu krize ir paradijusi, ka tirgus dalibnieku bezatbil-
diga riciba var graut finandu sistémas pamatus, izraisot
visu iesaistito personu, jo ipasi patérétdju, neuzticéSanos
un potenciali smagas socialas un ekonomiskas sekas.
Daudzi patérétaji ir zaud@jusi uzticibu finansu sektoram,
un aiznéméji aizvien biezak nevar atlauties atmaksat
savus aiznémumus, ka rezultata pieaug saistibu nepildi-
$anas un piespiedu pa-+rdosanas gadijumu skaits. Tapéc
G20 valstis deva Finansu stabilitates padomei uzdevumu
izstradat principus pareiziem kreditriska izvértéSanas
standartiem saistiba ar majokla nekustamo ipasumu. Lai
gan dazas no lielakajam finansu krizes probléemam radas
arpus Savienibas, patérétajiem Savieniba ir ievérojams
parada apmérs, kas liela méra koncentréts kreditos sais-
tiba ar majokla nekustamo Ipasumu. Tade] ir lietderigi
nodrosinat, lai Savienibas tiesiskais regulégjums $aja joma
batu robusts, atbilstu starptautiskajiem principiem un
pienacigi izmantotu virkni pieejamu instrumentu, kas
var ietvert aizdevuma attiecibas pret kilas vertibu, aizde-
vuma attiecibas pret ienakumu apméru, parada attiecibas
pret ienakumu apméru vai lidzigu koeficientu tadu mini-
malo limenu izmantoSanu, zem kuriem neviens kredits
nebitu uzskatams par piepemamu, vai citus kompensé-
joSus pasakumus situacijam, kad pamata esosie riski ir
lielaki tiesi patérétajiem vai kad tas vajadzigs, lai novérstu
majsaimniecibu parmérigas paradsaistibas. Nemot veéra
problémas, ko izgaismoja finansu krize, un lai nodrogi-
natu efektivu un konkurétspéjigu ieks€jo tirgu, kas dod
ieguldjjumu finansu stabilitaté, Komisija sava 2009. gada
4. marta pazinojuma “Impulsi Eiropas atveselo$anai” ir
ierosindjusi pasakumus attieciba uz majokla nekustama
ipasuma kreditligumiem, tostarp uzticamu kreditstarpnie-
cibas regulgjumu, saistiba ar meérki veidot atbildigus un
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uzticamus tirgus nakotné un atjaunot patérétaju uzticé-
$anos. Komisija sava 2011. gada 13. aprila pazinojuma
“Akts par vienoto tirgu — Divpadsmit mehanismi, ka
veicinat izaugsmi un vairot uzticéSanos” atkartoti apstip-
rindja savu apnemsanos veicinat efektivu un konkurétspé-
jigu ieksgjo tirgu.

Ir konstatéta virkne problému hipotéku tirgos Savieniba
saistiba ar bezatbildigu aizdo$anu un aizpems$anos un
tirgus dalibnieku, tostarp kredita starpnieku un iestazu,
kas nav kreditiestades, bezatbildigas ricibas iespgjam.
Dazas problémas saistitas ar kreditiem, kuri denominéti
arvalstu valata un kurus patérétaji aiznémusies minétaja
valaita, lai giitu labumu no piedavatas aiznémuma likmes,
tacu bez atbilstigas informacijas vai izpratnes par valiitas
kursa risku, kas ar to saistits. Minétas problémas veicina
tirgus un regulativie trikumi, ka ari citi faktori, piemeé-
ram, visparéja ekonomikas situacija un zemais izpratnes
limenis finansu joma. Citu problému vida ir neefektivi,
nekonsekventi rezimi attieciba uz kredita starpniekiem un
iestadem, kas nav kreditiestades un nodarbojas ar
majokla nekustama ipaSuma kreditu izsniegSanu, vai
$adu rezimu pilnigs trikums. Apzinatas problémas varétu
izraisit ievérojamus makroekonomiskos blakusefektus,
radit kaitgjumu patérétajiem, darboties ka ekonomiski
vai juridiski $kérsli parrobezu darbibam un radit nevien-
lidzigus konkurences apstaklus iesaistito dalibnieku vida.

Lai veicinatu, ka izveidojas labi funkciongjoss ieksgjais
tirgus ar augstu aizsardzibas limeni patérétajiem attieciba
uz kreditligumiem saistiba ar nekustamo ipasumu, un lai
nodrosinatu, ka patérétaji, kuri vélas noslegt tadus ligu-
mus, varétu to darit ar parliecibu, ka iestades, ar kuram
tie sadarbojas, veic savu darbu profesionali un atbildigi,
vairakas jomas ir jaizveido atbilstigi saskanots Savienibas
tiesiskais reguléjums, kura nemtu véra atskiribas kreditli-
gumos, kuras jo Ipasi rodas no atskiribam valstu un
regionu nekustama Ipaguma tirgos.

Tade] ar So direktivu biitu jaizveido parredzamaks, efek-
tivaks un konkurétspéjigaks icksgjais tirgus, izmantojot
konsekventus, elastigus un godigus kreditligumus saistiba
ar nekustamo Ipasumu, vienlaikus sekmgjot ilgtsp&jigu
aizdoSanu un aiznems$anos, ka ari finansialu ieklausanu,
un tadg€jadi nodrosinot augstu aizsardzibas limeni patéré-
tajiem.

)

Lai izveidotu patiesu ieksgjo tirgu ar augstu un lidzvértigu
aizsardzibas limeni patérétajiem, $aja direktiva ir pare-
dzéti noteikumi, kas maksimali saskanoti saistiba ar
informacijas sniegsanu pirms kreditliguma slégSanas,
izmantojot Eiropas standartizétas informacijas lapu
(ESIL), un GPL aprékinasanu. Tomér, nemot veéra kredit-
ligumu saistiba ar nekustamo Ipasumu specifiku un atski-
ribas tirgus norisés un apstaklos dalibvalstis, jo pasi attie-
ciba uz tirgus struktiiru un tirgus dalibnickiem, pieejamo
produktu kategorijim un kredita pieskirSanas procesa
izmantotajam procediram, dalibvalstim batu jaatlau;
saglabat vai ieviest noteikumus, kas ir stingraki neka
Saja direktiva paredzétie noteikumi, jomas, kuras nav
skaidri noraditas ka tadas, kuras veicama maksimala
saskanoSana. Sada mérktieciga piecja ir vajadziga, lai
neraditu nelabveligu ietekmi uz patérétaju aizsardzibas
limeni saistiba ar kreditligumiem, uz kuriem attiecas §i
direktiva. Pieméram, bitu jaatlauj dalibvalstim saglabat
vai piepemt stingrakus noteikumus attieciba uz zinasanu
un kompetences prasibam darbiniekiem un attieciba uz
instrukcijam ESIL aizpildiSanai.

Sai direktivai biitu jauzlabo ieksgja tirgus izveides un
darbibas apstakli, tuvinot dalibvalstu tiesibu aktus un
nosakot kvalitates standartus konkrétiem pakalpojumiem,
jo Tpasi attieciba uz kreditu sadali un pieskirsanu ar kredi-
toru un kredita starpnicku starpniecibu, ka ari veicinot
paraugpraksi. Kreditu pieskirsanas pakalpojumu kvalitates
standartu izveidoSana obligati ietver dazu noteikumu
ieviesanu attieciba uz atziSanu, uzraudzibu un prudencia-
lajam prasibam.

Jomas, uz kuram §i direktiva neattiecas, dalibvalstim ir
briva izvéle saglabat vai ieviest valsts tiesibu aktus. Dalib-
valstis jo Ipasi var saglabat vai ieviest valsts noteikumus
tadas jomas ka ligumtiesibas saistiba ar kreditligumu
spéka esamibu, ipaSuma tiesibas, registracija zemesgra-
mata, liguma ieklaujama informacija un tiktal, cik tie
nav reglamentéti ar $o direktivu, jautdgjumi saistiba ar
pécliguma stadiju. Dalibvalstis var paredzét, ka puses
var izvéléties novértétaju vai novértéSanas uznémumu
vai notarus, savstarpgji vienojoties. Nemot véra dalibval-
stis pastavosas atskiribas majokla nekustamo ipasumu
pirkSanas vai pardosanas procesos, kreditoriem vai
kredita starpniekiem ir iesp&a censties sanemt iepriek-
$¢jus maksajumus no patérétdjiem, pamatojoties uz
izpratni, ka tadi maksajumi varétu palidzét nodroinat
kreditliguma nosléganu vai nekustama ipasuma pirkumu
vai pardoSanu, un pastav iespgja, ka tada prakse tiek
launpratigi izmantota, jo ipasi, ja patérétaji neparzina
attiecigas dalibvalsts prasibas un ierasto praksi. Tade| ir
lietderigi laut dalibvalstim noteikt ierobezojumus tadiem
maksajumiem.
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(10)  Si direktiva biitu japieméro neatkarigi no ta, vai kreditors (15)  Sis direktivas mérkis ir nodroginat, lai patérétajiem, kas
vai kredita starpnicks ir juridiska persona vai fiziska nosledz  kreditligumus, kuri saistiti ar nekustamo
persona. Tomér $ai direktivai nebatu jaietekmé dalib- ipaSumu, bitu augsts aizsardzibas limenis. Tapéc tai
valstu tiesibas, ievérojot Savienibas tiesibu aktus, saskana batu jaattiecas uz kreditiem, kuri nodrosinati ar nekus-

ar $o direktivu laut darboties ka kreditoriem vai kredita tamo ipaSumu neatkarigi no kredita mérka, refinansé-
starpniekiem tikai juridiskam personam vai konkrétu $anas ligumiem vai citiem kreditligumiem, kas ipas-

veidu juridiskam personam. niekam vai lidzipasniekam palidzétu saglabat tiesibas uz
nekustamo Ipafumu vai zemi, un kreditiem, kurus

izmanto, lai iegadatos nekustamo ipasumu kada dalibval-

sti, tostarp kreditiem, kuriem nav javeic kapitala atmaksa

S _ ) o vai, iznemot, ja dalibvalstis ir speka atbilstigs alternativs

(1) Taka pateretaj un uzpemumi nav Vlen_ada sFavokll, tiem regulgjums, tiem, kuru mérkis ir nodrosinat pagaidu
nay nepieciesams Vl_er_lafi.s allzsgrdszas limenis. Lai gan ir finanséjumu posma starp viena nekustami ipasuma
svarigl garantet pateretaju t1e51ba_s, pared;ot not_e{kl}mus, pardosanu un cita iegadi un nodrosinatiem kreditiem ar
no }(urlen? nevar atkaptl_es”flr hg}lmu,. II' sapratgl Jaut mérki atjaunot majokla nekustamo ipasumu.
uznémumiem un organizacijam slégt citus ligumus. ’ '

(12)  Paiérétaja def_mlgl]al_butu jaattiecas uz lel_skam. perso- (16)  Si direktiva nebiitu japieméro daziem kreditligumiem,
nan, }(uras r_1k0)as arpus savas _salmnlec1sl_§as val prgfe- saskana ar kuriem kreditors veic vienreiz&ju maksajumu,
.510r1a-la_s._dz.1rb1bfl s..Tomer tadu thm_H gac}l.).uma., l_<u_r1em periodiskus maksajumus vai citus kredita izmaksas veidus
ir divéjadi mer 1’(1, un kas nos_legt_1 dalep_ saistiba ar apmaina pret summu, ko ieglist no nekustama ipasuma
personas saimniecisko vai pI.‘OfeSZ‘IOI.lalo dar-blbu un da%ep pardosanas, un kuru galvenais mérkis ir veicinat patérinu,
arpus fas, un _kuro_s .ar.sallmr.neasks) val profes1onalp pieméram, kapitala atbrivosanas produktus vai citus lidz-
dzi.rbibu_ saistitais n_1Er1,<15 r tlk_ 1erqb(=:z?ts, ka nav _dor_m- vértigus specializétus produktus. Sadiem kreditligumiem
n1€joss liguma ko;_)e)_a_konteksta, minéta persona arf biitu ir IpaSas iezimes, kas neietilpst $is direktivas darbibas
jauzskata par patérétaju. joma. Pieméram, tiem nepieméro patérétaja kreditspéjas

izvértésanu, jo kreditors veic maksajumus patérétajam un
nevis otrddi. Sadam darfjumam inter alia biitu nepiecie-
$ama ari batiski atskiriga pirmsliguma informacija.

(13) Lai gan &1 direktiva reglamenté kreditligumus, kuri Turklat citi produkt, pieméram, majokla reversie krediti,
attiecas vienigi vai galvenokart uz majokla nekustamo kam piemit reversajam vai miiza hipotekam pielidzi-
ipasumu, tas neliedz dalibvalstim attiecinat saskana ar namas funkcijas, neietver kredita pieskirsanu, tadéjadi
S0 direktivu pienemto pasikumu piemérosanu patérétaju palickot arpus $is direktivas darbibas jomas.
aizsardzibai attieciba uz kreditligumiem, kas saistiti ar
citiem nekustama Ipasuma veidiem, vai citadi reglamentét
$adus kreditligumus.

(17)  Sai direktivai nebiitu jaattiecas arf uz citiem precizi
uzskaititiem niSas kreditligumu veidiem, kuri péc savas

(14)  Saja direktiva izklastitas definicijas nosaka saskanosanas biitibas un saistitajiem riskiem atskiras no standarta hipo-

darbibas jomu. Tapéc dalibvalstu pienakumi transponét
o direktivu bitu jaattiecina tikai uz tas darbibas jomu,
ka noteikts minétajas definicijas. Pieméram, dalibvalstu
pienakumi transponét 3o direktivu tiek attiecinati tikai
uz kreditligumiem, kas noslégti ar patérétajiem, proti,
ar fiziskam personam, kuras darfjumos, uz ko attiecas
§1 direktiva, rikojas nolikos, kas nav saistiti ar to saim-
niecisko vai profesionalo darbibu. Tapat dalibvalstim ir
pienakums transponét §is direktivas noteikumus, kuri
regulé to personu darbibu, kas rikojas ka direktiva defi-
nétais kredita starpnieks. Tomér $ai direktivai nebatu
jaskar tas, ka dalibvalstis saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem pieméro 3o direktivu jomas, kuras neietilpst tas
darbibas joma. Turklat $aja direktiva izklastitajam defini-
cijam nebiitu jaskar dalibvalstu iespé&ja valsts tiesibu aktos
pienemt konkrétiem mérkiem paredzétas apaksdefinicijas
ar noteikumu, ka tas vél arvien atbilst Saja direktiva
izklastitajam definicijam. Pieméram, batu jalauj dalibval-
stim noteikt valsts tiesibu aktos kredita starpnieku apaks-
kategorijas, kas nav noteiktas Saja direktiva, ja $adas
apakskategorijas ir vajadzigas valsts limeni, pieméram,
lai diferencétu zinasanu un kompetences limenu prasibas,
kas jaizpilda dazadiem kredita starpniekiem.

tekarajiem kreditiem, un tadé] tiem ir vajadziga ipasi
pielagota pieeja, jo ipasi kreditligumiem, kas ir tiesa vai
cita likumiga iestadé panakta izliguma rezultats, un dazu
veidu kreditligumiem, ja kreditu pieskir darba devejs
saviem darba péméjiem noteiktos apstaklos, ka jau ir
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2008/48[EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina kredit-
ligumiem (1). Ir atbilstigi laut dalibvalstim neieklaut dazus
kreditligumus, pieméram, tadus, ko pieskir ierobezotam
klientu lokam, piemérojot labvéligakus nosacijumus, vai
ko piedava krajaizdevu sabiedribas, ar noteikumu, ka ir
speka atbilstigi alternativi pasakumi, lai nodrosinatu, ka
politikas merkus attieciba uz finansu stabilitati un ieksgjo
tirgu var sasniegt, nekavéjot finansialo ieklausanu un
kreditu pieejamibu. Kreditligumiem, atbilstigi kuriem
patérétajs vai patérétaja gimenes loceklis nevar attiecigo
nekustamo Ipasumu apdzivot ka maju, dzivokli vai citu
pastavigu dzivesvietu, un ja IpaSums tiek apdzivots ka
maja, dzivoklis vai cita pastaviga dzivesvieta, pamatojo-
ties uz ires ligumu, piemit riski un iezimes, kas atskiras
no standarta kreditligumiem un tade] tiem var bat

() OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp.
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nepiecieSams pielagotaks reguléjums. Tade] dalibvalstim
vajadzétu bat iespgjai tadus kreditligumus neieklaut $is
direktivas darbibas joma, ja tajas ir speka atbilstigi valsts
tiesibu akti.

Nenodrosinatiem kreditligumiem, kuru meérkis ir majokla
nekustama ipafuma atjaunoSana un kuru kredita
kopsumma ir lielaka par EUR 75 000, vajadzétu bt
Direktivas 2008/48/EK darbibas joma, lai nodro$inatu
lidzveértigu aizsardzibas limeni minétajiem patérétajiem
un izvairitos no reguléuma plaisas starp minéto direktivu
un $o direktivu. Tadé] Direktiva 2008/48/EK bitu attie-
cigi jagroza.

Lai nodro$inatu juridisko noteiktibu, Savienibas tiesis-
kajam reguléjumam attieciba uz majokla nekustama
ipaSuma kreditligumiem bitu jaatbilst citiem Savienibas
tiesibu aktiem un tie japapildina, jo ipasi patérétaju
aizsardzibas un prudencialas uzraudzibas joma. DaZzam
batiskam definicijam, tostarp tadam definicijam ka “paté-
1etajs” un “pastavigs informacijas nesgjs”, ka ari pamatjé-
dzieniem, ko izmanto standarta informacija, lai apzimétu
kredita finansialas iezimes, tostarp “kopéja summa, kas
jamaksa patérétajam” un “aiznémuma likme®, vajadzétu
atbilst Direktiva 2008/48/EK izklastitajam definicijam
ta, lai viena un ta pati terminologija atticktos uz tada
pasa veida faktiem neatkarigi no ta, vai kredits ir patérina
kredits vai kredits saistiba ar majokla nekustamo
ipaSumu. Tade] dalibvalstim, transpongjot $o direktivu,
biitu janodrosina pieméroSanas un interpretacijas konsek-
vence attieciba uz minétajam batiskajam definicijam un
pamatjédzieniem.

Lai patérétajiem nodrosinatu konsekventu reguléjumu
kreditu joma, ka ari, lai samazinatu administrativo
slogu kreditoriem un kredita starpniekiem, $is direktivas
pamatstruktiirai  vajadzétu bht  lidzigai  Direktivas
2008/48EK struktiirai, kad tas iesp&ams, jo Ipasi attie-
ciba uz to, ka informacija, kas ieklauta reklama attieciba
uz majokla nekustama Ipasuma kreditligumiem, ir paté-
rétajam jasniedz, izmantojot uzskatamu piemeéru, ka ir
jasniedz patérétajam siki izstradata pirmsliguma informa-
cija, kas nododama patérétajam, izmantojot standartizétas
informacijas lapu, ka patérétajam jasanem pienacigi
paskaidrojumi pirms kreditliguma noslégsanas, ka ir jano-
saka kopéja baze, lai aprékinatu GPL, izpemot maksu par
notara pakalpojumiem, un ka kreditoriem jaizverté paté-
rétaja kreditspéja pirms kredita pieskirSanas. Tapat bitu

(21)

(22)

janodrosina kreditoriem nediskrimingjosa piekluve attie-
cigajam kreditu datubazém, lai raditu vienlidzigus konku-
rences apstaklus, ievérojot noteikumus, kas noteikti
Direktiva 2008/48/EK. Lidzigi Direktivai 2008/48/EK
Sai direktivai bitu janodrosina visu kreditoru, kas nodar-
bojas ar nekustama Ipasuma kreditligumu piedavasanu,
atbilstigs atziSanas process un uzraudziba un bitu jano-
saka prasibas attieciba uz mehanismu izveidi stridu
iz8kir§anai arpustiesas kartiba un piekluvi Siem mehanis-
miem.

Sai direktivai biitu japapildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2002/65/EK (2002. gada 23. septem-
bris) par patérina finansu pakalpojumu talpardosanu (),
kas nosaka, ka talpardosanas gadijuma patérétajs ir jain-
formé par to, vai pastav vai nepastav tiesibas atteikties no
liguma, un japaredz atteikuma tiesibas. Tomeér, lai gan
Direktiva 2002/65/EK ir paredzéta iespéja, ka piegadatajs
pazino pirmsliguma informaciju péc liguma noslégsanas,
Sada pieeja biitu nelietderiga attieciba uz majokla nekus-
tama ipaSuma kreditligumiem, nemot véra finansu sais-
tibu biitisko nozimi patérétajam. Sai direktivai nebiitu
jaietekme wvalstu vispargjas ligumtiesibas, pieméram,
noteikumi par liguma spéka esamibu, sagatavoSanu vai
sekam, ciktal vispargjo ligumtiesibu aspekti 3aja direktiva
nav reglamentéti.

Vienlaikus ir svarigi pemt véra majokla nekustama
Ipasuma kreditligumu specifiku, kas attaisno diferencétas
pieejas izmantosanu. Nemot véra majokla nekustama
Ipasuma kreditligumu batibu un iespéjamas sekas, kas
skar patérétaju, reklamas materialiem un individualizétai
pirmsliguma informacijai batu jaietver atbilstigi ipasi
bridinajumi par risku, pieméram, ka valatas kursa svar-
stibas varétu ietekmét to, kas patérétajam jaatmaksa, un,
ja dalibvalstis to uzskata par lietderigu, par nodrosina-
juma dosanas bitibu un sekam. Nemot véra noteikumus,
kas, ieverojot brivpratibas principu, $aja majoklu aizde-
vumu nozaré jau ir pastavéjusi lidz $im, papildus indivi-
dualizétai pirmsliguma informacijai visu laiku vajadzétu
bit pieejamai ari visparGjai pirmsliguma informacijai.
Turklat ir attaisnojama diferencéta pieeja, lai pemtu
véra finansu krizes laika giito pieredzi, un lai nodrosi-
natu, ka kredita pieskirSanas process tiek uzsakts atbil-
stiga veida. Saja zina biitu japastiprina noteikumi par
kreditspgjas  izvértéjumu  salidzindjuma ar patérina
kreditu, kredita starpniekiem batu jaatklaj precizaka
informacija par savu statusu un attiecibam ar kredito-
riem, lai atklatu iespéjamos interesu konfliktus, un batu
pienacigi jaatzist un jauzrauga visas nekustama Ipasuma
kreditligumu slégdana iesaistitas puses.

() OV L 271, 9.10.2002., 16. Ipp.
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(25)

Ir jareglamenté dazas papildu jomas, lai atspogulotu ar
majokla nekustamo Ipasumu saistito kreditu specifiku.
Nemot véra darfjuma bitisko nozimi, ir janodrosina, ka
patérétaju riciba ir pietiekams — vismaz septinu dienu ilgs
— laiks pardomam, lai apsvértu sekas. Dalibvalstim vaja-
dzétu bit elastibai $o pietiekamo laiku noteikt vai nu ka
pardomu laiku pirms kreditliguma noslégsanas, vai ka
atteikuma laiku péc kreditliguma noslégsanas, vai ari ka
abu iesp&ju apvienojumu. Ir atbilstigi, lai dalibvalstim
bitu elastiba noteikt pardomu laiku par saistosu patéré-
tajam uz laikposmu, kas neparsniedz 10 dienas, savukart
lai citos gadijumos patérétajiem, kuri vélas darfjumu
turpinat pardomu laika, batu iespéja to darit, un lai juri-
diskas noteiktibas labad saistiba ar ipasuma darfjumiem
dalibvalstim biitu iespéja nodrosinat, ka pardomu laiks
vai atteikuma tiesibas izbeidzas, ja patérétajs veic kadu
ricibu, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem nozimé tadu
Ipasumtiesibu izveidi vai talaknodo$anu, kuras saistitas ar
lidzekliem, kas iegfiti ar kreditligumu, vai kuras tadus
lidzeklus izmanto, vai, atbilstiga gadijuma, nodod attie-
cigos lidzeklus tresai personai.

Nemot véra majokla nekustama ipasumu kreditligumu
ipasas iezimes, kreditoriem ir ierasta prakse piedavat
patérétajiem tadu produktu vai pakalpojumu kopumu,
kurus var nopirkt lidz ar kreditligumu. Tadé], ta ka tadi
ligumi ir svarigi patérétajiem, ir atbilstigi noteikt
konkrétus noteikumus par sasaistiSanas darbibam. Kredit-
liguma apvienosana paketé ar vienu vai vairakiem citiem
finan$u pakalpojumiem vai produktiem ir veids, ka kredi-
tori var dazadot savu piedavajumu un viens ar otru
konkurét, ar noteikumu, ka paketes komponentus var
nopirkt arT atseviski. Lai gan kreditligumu apvienoSana
paketés ar vienu vai vairakiem citiem finansu pakalpoju-
miem vai produktiem var sniegt ieguvumu patérétajiem,
ta var negativi ietekmét patérétagju mobilitati un vinu
spgjas veikt uz informaciju balstitu izvéli, iznemot, ja
paketes komponentus var nopirkt atseviski. Ir svarigi
novérst tadas darbibas, pieméram, dazu produktu sasais-
tiSanu, kuru rezultata patérétaji tieck mudinati noslégt
kreditligumus, kas neatbilst vinu interesém, tomer neie-
robezojot produktu kompleksu piedavasanu, kas var radit
patérétajiem prieksrocibas. Tomér dalibvalstim batu jatur-
pina ciesi uzraudzit finan$u pakalpojumu privatpersonam
tirgu, lai nodro$inatu, ka komplektésanas darbibas
nekroplo patérétaju izvéli un konkurenci tirgd.

Parasti sasaistiSanas darbibas nebatu jaatlauj, iznemot, ja
finansu pakalpojumu vai produktu, kas piedavats kopa ar
kreditligumu, nevarétu piedavat atseviski, jo tas ir kredita
pilnigi ieklauta dala, pieméram, nodro$inata partérina
kredita gadjjuma. Citos gadjjumos tomér var bit pama-
toti tas, ka kreditori piedava vai pardod kreditligumu
viena paketé ar maksajumu kontu, krajkontu, ieguldijumu
produktu vai pensijas produktu, pieméram, ja konta
esoSais kapitals tiek izmantots, lai atmaksatu kreditu,
vai ir priek$noteikums, lai apvienotu lidzeklus kredita
sapems$anai, vai situacijas, kad, pieméram, ieguldijumu
produkts vai privatas pensijas produkts kalpo ka papildu

(26)

nodro$inajums kredita nodro$inasanai. Lai gan ir pama-
toti tas, ka kreditoriem ir iespéja pieprasit, lai patérétajam
batu atbilstiga apdro$inasanas polise ar merki garantét
kredita atmaksasanu vai apdro$inat nodro$inajuma
vértibu, patérétajam vajadzét bat iespjai izvélcties savu
apdroginasanas sniedzéju, ar noteikumu, ka vina apdrosi-
nasanas polisei ir lidzvértigs garantijas limenis ka kredi-
tora piedavatajai apdrosinasanas polisei. Turklat dalibval-
stis var pilnigi vai dalgji standartizét apdrosinasanas
ligumu piedavato segumu, lai atvieglotu dazadu piedava-
jumu salidzinaSanu patérétajiem, kuri vélas veikt $adus
salidzinasanu.

Ir svarigi nodrodinat, ka majokla nekustamais Ipasums
tiek pienacigi novértéts gan pirms kreditliguma noslégsa-
nas, gan saistibu nepildi§anas gadijuma, jo ipasi, ja novér-
tgjums ietekmé patérétaja atlikusas saistibas saistibu neiz-
pildes gadijuma. Dalibvalstim tapéc bitu janodrosina, ka
ir ieviesti uzticami vértéSanas standarti. Lai vértéSanas
standartus uzskatitu par uzticamiem, tajos biitu janem
véra starptautiski atziti vértéSanas standarti, jo Ipasi tie,
kurus izstradajusi Starptautiska vértéSanas standartu
komiteja, Eiropas vértétaju apvienibu grupa vai Karaliska
zvérinatu vértétaju iestade. Sie starptautiski atzitie verté-
$anas standarti ietver augsta limena principus, kas, cita
starpa, prasa, lai kreditori piepemtu un ievérotu atbil-
stigus iek3¢ja riska parvaldibas un nodro$inajuma parval-
dibas procesus, kas ietver pareizus novertéjuma procesus,
lai piepemtu novértéjuma standartus un metodes, kuru
rezultata tiek gati realistiski un pamatoti ipasuma novér-
tgjumi ar mérki nodrosinat, ka visi novértéjuma zinojumi
tiek sagatavoti ar pienacigam profesionalam prasmém un
ripibu un ka novertétaji atbilst konkrétam kvalifikacijas
prasibam, un lai attieciba uz nodro$inajumu saglabatu
atbilstigu novértéjuma dokumentaciju, kas baitu vispusiga
un ticama. Saja sakariba ir ari vélams nodrosinat majokla
nekustama Ipa§uma tirgu pienacigu uzraudzibu un to, ka
tadu noteikumu mehanismi batu saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (2013.
gada 26. janijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu pruden-
cialo uzraudzibu (1). Sis direktivas noteikumus, kas
attiecas uz IpaSuma vertéSanas standartiem, var ievérot,
pieméram, izmantojot tiesibu aktus vai pasregulaciju.

Nemot véra bitiskas sekas, ko kreditoriem, patérétajiem
un, iesp&ams, finansu stabilitatei, rada piespiedu atsavi-
nasana, ir pieméroti mudinat kreditorus proaktivi risinat
kreditrisku agrina ta raSanas stadija un panakt, ka tiek
ieviesti pasakumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka kredi-
tori izrada sapratigu iecietibu un veic atbilstigus centienus
atrisinat situaciju ar citiem lidzekliem, pirms vini uzsak
piespiedu atsavinasanas procediru. Ja iespgams, bitu
jaatrod tadi risindjumi, kuros nem veéra patérétaja prak-
tiskos apstaklus un pamatotas vajadzibas vina uzturé-
$anas izdevumiem. Ja péc tam, kad ir pabeigta piespiedu
atsavinaSanas procediira, vél ir palicis nenomaksats
parads, dalibvalstim biitu janodrosina minimalo dzives

() OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.
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atmaksas atviegloSanai, vienlaikus novérSot parmérigi
lielas paradsaistibas ilgtermipa. Vismaz tad, ja par nekus-
tamo IpaSumu iegfita cena ietekmé patérétaja parada
summu, dalibvalstim baitu jamudina kreditori veikt pama-
totus pasakumus, lai tirgus apstaklu konteksta iegiitu
labako cenu par piespiedu karta atsavinato nekustamo
ipaSumu. Dalibvalstim nebatu jaliedz kreditliguma
pusém skaidri vienoties, ka pietick ar nodro$inajuma
nodosanu kreditoram, lai atmaksatu kreditu.

Starpnieki biezi iesaistas vél citas darbibas, ne tikai kredit-
starpnieciba, jo Ipasi apdro$inasanas starpnieciba vai
ieguldijumu pakalpojumu sniegana. Tade] ar 3o direktivu
bitu janodrodina ari zinama saskanotiba ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/92/EK (2002.
gada 9. decembris) par apdrosinasanas starpniecibu (')
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2004/39[EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz
finan$u instrumentu tirgiem (?). Jo ipasi — lai vienkarSotu
kredita starpnieka registracijas procesu un veiktu
parrobezu darbibu — attieciba uz kreditiestadém, kas
atzitas saskana ar Direktivu 2013/36/ES, un citim
finansu iestadém, kam pieméro lidzvertigu atzianas
rezimu saskana ar valsts tiesibu aktiem, nebitu japieprasa
atseviska atziSana, lai tas darbotos ka kredita starpnieks.
Pilniga un neierobezota atbildiba, ko uztic kreditoriem un
kredita starpniekiem attieciba uz piesaistito kredita starp-
nieku vai iecelto parstavju darbibam, biitu jaattiecina tikai
uz darbibam $is direktivas darbibas joma, izpemot, ja
dalibvalstis izvélas attiecinat minéto atbildibu ari uz
citam jomam.

Lai palielinatu patérétaju sp&u paSiem pienemt apzinatus
lémumus par aiznémumiem un rikoties atbildigi attieciba
uz paradsaistibam, dalibvalstim biitu javeicina pasakumi
ar mérki sekmét patérétaju izglitosanu jautajumos par
atbildigu aiznemsanos un paradsaistibu parvaldibu, jo
ipasi attieciba uz hipotekarajiem kreditligumiem. Ir ipasi
svarigi palidzét orientéties tiem patérétajiem, kuri nem
hipotekaro kreditu pirmoreiz. Saja sakariba Komisijai
biitu jaapzina paraugprakses pieméri, lai batu vieglak
izstradat turpmakus pasakumus ar mérki uzlabot patéré-
taju informétibu finansu jautajumos.

Ta ki ar aiznemsSanos arvalstis saistas batiski riski, ir
japaredz pasakumi, lai nodrosinatu, ka paterétaji apzinas
risku, ko vini uznemas, un lai patérétajam bitu iespéja

L 9, 15.1.2003,, 3. Ipp.

L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.

(31)

(32)

laika. Risku varétu ierobezot vai nu dodot patérétajam
tiesibas mainit kredita valitu, vai ar citiem pasakumiem,
pieméram, maksimalajam robezvértibam vai bridinaju-
miem, ja pédgjie ir pietickami, lai ierobezotu valiitas
kursa risku.

Piemeérojamam tiesiskajam regulégjumam baitu jasniedz
patérétajiem parlieciba, ka kreditori, kredita starpnieki
un ieceltie parstavji ievéro patérétdja intereses, pamatojo-
ties uz informaciju, kas kreditoram, kredita starpniekam
un ieceltajam parstavim pieejama konkrétaja bridi, un
pamatotiem pienémumiem par riskiem attieciba uz paté-
rétaja situaciju piedavata kreditliguma darbibas laika. Tas,
cita starpa, varétu nozimét to, ka kreditori nedrikstétu
kreditu piedavat ta, lai tirgvediba batiski mazinatu vai
varétu mazinat patérétdja sp€ju ripigi izsvert iespéju
nemt kreditu, vai ka kreditors kredita pieskirsanu nedrik-
stétu izmantot ka galveno tirgvedibas metodi, piedavajot
patérétajiem preces, pakalpojumus vai nekustamo
IpaSumu. Svarigs aspekts, lai nodrosinatu $adu patérétaju
uzticibu, ir prasiba nodrosinat Saja nozaré augstu taisni-
guma, godiguma un profesionalitates limeni, interesu
konfliktu, tostarp atlidzibas raditu intere$u konfliktu
atbilstigu parvaldibu, un prasiba sniegt patérétaju inte-
resém maksimali atbilstigas konsultacijas.

Bitu janodro$ina, ka attiecigajiem kreditoru, kredita
starpnieku un iecelto parstavju darbiniekiem ir atbilstigs
zinasanu un kompetences limenis, lai sasniegtu augstas
pakapes profesionalitati. Tade] Saja direktiva batu jaie-
klauj prasiba, ka attiecigas zinasanas un kompetence
japierada uznémuma limeni, pamatojoties uz $aja direk-
tiva noteiktajam minimalajam zinasanu un kompetences
prasibam. Dalibvalstim vajadzétu bat brivai izvélei ieviest
vai saglabat $adas prasibas, kas piemérojamas atseviskam
fiziskam personam. Dalibvalstim vajadzétu spét atlaut
kreditoriem, kredita starpniekiem un ieceltajiem parstav-
jiem diferencét minimalos zinasanu prasibu limenus atbil-
stigi to iesaistei konkrétu pakalpojumu vai procesu iste-
nosana. Saja konteksta darbinieki ietver arpakalpojumus
sniedzoSus darbiniekus, kas darbojas kreditora, kredita
starpnieka vai ieceltu parstavju varda vai interesés, ka
arT vinu darbiniekus. Piemérojot So direktivu, starp darbi-
niekiem, kas tiesi iesaistijusies darbibas, uz kuram attiecas
§is direktivas darbibas joma, bitu jaietver gan darfjumu
nodalas darbinieki, gan operaciju nodrosindjuma nodalas
darbinieki, tostarp vadiba, kas pilda svarigu lomu kredit-
liguma procesa. Personas, kuras veic atbalsta funkcijas,
kas nav saistitas ar kreditliguma procesu (pieméram,
darbinieki, kas strada cilvékresursu joma, informacijas
un sazinas tehnologiju personals), nebitu jauzskata par
darbiniekiem saskana ar $o direktivu.
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(33) Ja kreditors vai kredita starpnieks sniedz savus pakalpo- (37)  Kreditori un kredita starpnieki médz izmantot reklamas,
jumus citas dalibvalsts teritorija saskana ar pakalpojumu kuras biezi vien ietver Ipasus noteikumus un nosacjjumus
sniegsanas brivibu, piederibas dalibvalstij vajadzétu bat ar mérki piesaistit patérétaju konkrétam produktam.
atbildigai par darbiniekiem piemérojama minimala zina- Tade] patérétajiem vajadzétu bit aizsargatiem pret nego-
$anu un kompetences prasibu limena noteiksanu. Tomér digam vai maldino§am reklamas darbibam, un vajadzétu
uzpéméjam dalibvalstim, kas to uzskata par vajadzigu, dot viniem iesp&ju reklamas salidzinat. Ir nepiecieSami
dazas konkrétas jomas vajadzétu spét noteikt pasam ipasi noteikumi par reklamu saistiba ar kreditligumiem
savas kompetences prasibas, kuras piemérojamas kredito- un to datu sarakstu, kuri jaieklauj patérétajiem paredzétas
riem un kredita starpniekiem, kas sniedz pakalpojumus reklamas un noieta veicinasanas pasakumu materialos, ja
minétas dalibvalsts teritorija saskana ar pakalpojumu tada reklaima norada procentu likmes vai jebkadus datus
snieg$anas brivibu. par kredita izmaksam, lai patérétaji varétu salidzinat
dazadus piedavajumus. Dalibvalstim biitu jasaglaba briva
izvéle ieviest vai saglabat savos tiesibu aktos informacijas
atklasanas prasibas attieciba uz reklamam, kurdas nav
noradita procentu likme vai nav nekadu datu par kredita
(34) Ta ka ir svarigi nodrosinat, ka zinasanu un kompetences 1zr9aksam. ]ebkuros_ ta_d 08 notelkumo_s _butu japem vera
A - 2t - mijokla nekustama ipasuma kreditligumu specifika.
prasibas tiek piemérotas un ievérotas praksé, dalibvalstim bkura oadiiuma  saskana Fi Parl A
bitu japrasa, lai kompetentas iestades uzrauga kreditorus, {)e J ura g];. 11111(1?21 szag Oasn; 9 %rK lzrgggs ‘Sr arlnlen a un
kredita starpniekus un ieceltos parstavjus, un bitu japil- ka omes Uarektivu ~VY 1291 | Kot saca ki .mljvu_s.)_’
nvaro tas iegit $adus pieradijumus, kas tam vajadzigi, lai as attiecas uz uzpemeju r_1§g0d1gu omercpraksi iekseja
ticami izvértety atbilstibu tirgli attieciba pret patérétajiem (?), batu janodrosina, ka
’ kreditligumu reklama nerada nepareizu prieksstatu par
produktu.
(35) Veidam, kada kreditori, kredita starpnieki un ieceltie
parstavji atalgo savus darbiniekus, vajadzétu bit vienam
no galvenajiem aspektiem, kas nodro$ina patérétaju uzti- 38 Reklamai i d K ati . L
c&anos finansu nozaré. Saja direktiva paredzéti notei- (38) k'e amal dlrkt.en ence koncentreties uz dVl_enudvgll vaira-
kumi par darbinieku atalgojumu ar mérki ierobezot lem produktiem, tacu .patereFaﬂelzn vajadzetu dod iespju
noteikumiem neatbilstigas pardosanas darbibas un nodro- pienemt lex_numuv, parzinot visu re_ditu ,p?OdUkuf P_le,de,"
Sinat, lai veids, kada tiek atalgoti darbinieki, nekavétu vajumu Klastu. S_a]_a_.sal?arxl_aasz_parlg.al_ n formac1)a1 o
izpildit pienadkumu nemt véra patérétdja intereses. Jo svariga loma, pateretaja ll(zghtosanell( ?ttl?Clba uT infgfn &
pasi kreditoriem, kredita starpniekiem un ieceltajiem chju par piecjamo pro_du_ tuun pakalpojumu plaso kiastu
s S : - un to galvenajam iezimém. Tapéc patérétajiem vajadzétu
parstavjiiem nebitu javeido sava atalgojuma politika o e R T S
veida, kas stimulé vinu darbiniekus noslégt noteikta bit 1espeja Jf:bkura la_lka pleklit Visparejal mefmacual
skaita vai veida kreditligumus vai piedavat patérétajiem par p_1ee.Jama]1em.kre.d1Eu“p rOdEktlffm' Ja st p ?mba nav
ipasus papildpakalpojumus, pienacigi nenemot véra paté- piemerojama nepiesaistitajiem r@dlta starpniekiem, tam
rétdja intereses un vajadzibas. Saja konteksta dalbvalstis gebﬁtlftjask.ar Vif’m pler.lal;ums_ sniegt pateretajiem indfvi-
var uzskatit par vajadzigu nolemt, ka konkréta prakse, ualizetu pirmsiiguma intormaciju.
pieméram, piesaistitie starpnieki, kas iekasé maksu, ir
pretruna patérétaja interesém. Dalibvalstim ari vajadzétu
spét precizét, ka darbinieku sanemtais atalgojums nav
atkarigs no to kreditligumu likmes vai veida, kurus
noslédz ar patérétaju.

(39)  Lai nodrosinatu lidzvértigus konkurences apstaklus un lai
dotu iesp&ju patérétajiem piepemt lémumu, pamatojoties
uz piedavato kreditproduktu specifiku, nevis izplatisanas
veidu, ar kadu 3adi kreditprodukti ir pieejami, patéréta-

(36)  Saja direktiva ir paredzéti saskanoti noteikumi par zina- jiem butg Jasapem lnfor_macga par kredltu., neat}<ar1g1 no
fanu un kompetences jomam, kas kreditoru, kredita ta, vai vini ir tiesi saistiti ar kreditoru vai kredita starp-
starpnieku un iecelto parstavju darbiniekiem batu nepie- nieku, vai nav.
cieSamas saistiba ar kreditliguma izstradasanu, piedava-

Sanu, pieskirSanu un starpniecibu. Saja direktiva nav pare-
dzéti Ipasi pasakumi, kas tie$i saistiti ar profesionalas
kvalifikacijas atziSanu, ko persona ieguvusi viena dalibval-
sti, lai izpilditu zinaSanu un kompetences prasibas cita
dalibvalsti. Tade] batu jaturpina piemérot Eiropas (40)  Patérétajiem bitu turpmak jasanem individualizéta infor-

Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/36/EK (2005.
gada 7. septembris) par profesionalo kvalifikaciju atzisa-
nu (") attieciba uz atzi§anas nosacijumiem un kompensa-
cijas pasakumiem, ko uzpéméja dalibvalsts var pieprasit
personai, kuras kvalifikacija nav iegiita tas jurisdikcija.

() OV L 255, 30.9.2005., 22. Ipp.

macija jau savlaicigi pirms kreditliguma nosléganas, lai
vini varétu salidzinat un izvértét kreditproduktu iezimes.
levérojot Komisijas leteikumu 2001/193/EK (2001. gada
1. marts) par informaciju, ko pirms liguma slégsanas
aizdevgjs, kas piedava majokla hipotekaros kreditus,

() OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.
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sniedz aizdevuma néméjam ('), Komisija apnémas uzrau-
dzit, ka tiek ievérots Brivpratigais ricibas kodekss par
pirmsliguma informaciju majokla hipotekarajiem kredi-
tiem, kas ietver ESIL, ar kuru patérétajam nodrosina indi-
vidualizétu informaciju par piedavato kreditligumu.
Komisijas apkopotie fakti noradija uz nepiecieSsamibu
parskatit ESIL saturu un noformé&umu, lai nodro$inatu,
ka ta ir skaidra, saprotama un satur visu informaciju, ko
uzskata par atbilstigu patérétajiem. ESIL satura un izkar-
tojuma biitu javeic nepiecieSamie uzlabojumi, kuru nepie-
ciesamiba noteikta, veicot patérétaju apsekojumus visas
dalibvalstis. Bitu japarskata ESIL struktira, jo Ipasi,
sniegtas informacijas seciba, formuléjumam vajadzétu
bat atbilstigakam lietotaju vajadzibam, savukart tadas
sadalas ka “nominala likme” un “gada procentu likme”
biitu jaapvieno, un bitu japievieno jaunas sadalas, piemeé-
ram, “clastigas iezimes”. Ka dala no ESIL bitu jasniedz
patérétajam ilustrativs amortizacijas grafiks, ja kredits ir
kredits ar atliktiem procentu maksajumiem, kura gadi-
juma pamatsummas atmaksa ir atlikta uz sakotnéjo laik-
posmu vai ja aizpémuma likme ir noteikta uz kreditli-
guma darbibas ilgumu. Dalibvalstim bitu jaspg noteik,
ka tads ESIL ieklauts ilustrativs amortizacijas grafiks nav
obligats attieciba uz citiem kreditligumiem.

Patérétaju petijumi izce] to, cik svarigi ir atklajamo infor-
maciju patérétajiem sniegt vienkar$a un saprotama
valoda. $a iemesla dé| ESIL izmantotie termini ne
vienmér ir tadi pasi ka Saja direktiva definétie juridiskie
termini, bet tiem ir tada pati nozime.

ESIL ietvertajam informacijas prasibam attieciba uz
kreditligumiem nebiitu jaskar Savienibas vai valstu infor-
macijas prasibas attieciba uz citiem produktiem vai pakal-
pojumiem, kurus varétu piedavat kopa ar kreditligumu ka
nosacijumus, lai iegiitu nekustama ipa§uma kreditliguma
slegdanas tiesibas, vai piedavat ta, lai iegfitu tiesibas
minéto ligumu slégt ar zemaku aiznémuma likmi, piemé-
ram, apdro$inasana ugunsgréka gadijjumam vai dzivibas
apdrosinasana vai ieguldjumu produkti. Dalibvalstim
vajadzetu bt ricibas brivibai saglabat vai ieviest valsts
tiesibu aktus jomas, kuras nav saskapotu noteikumu,
pieméram, informacijas prasibas attieciba uz augloSanas
likmju limeni pirmsliguma stadija vai informacija, kas
varétu bt noderiga izglitosanai finansu joma vai stridu
iz8kirSanai arpustiesas kartiba. Jebkura papildu informa-
cija tomér biitu jasniedz atseviska dokumenta, kuru var
pievienot ESIL. Dalibvalstim bitu jadod iespéja sava valsts
valoda izmantot citu formulgumu ESIL, nemainot tas
saturu un secibu, kada tiek sniegta informacija, ja tas ir
nepiecieSams, lai izmantotu formulgjumu, kas patéréta-
jiem varétu bt vieglak saprotams.

() OV L 69, 10.3.2001., 25. Ipp.
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(44)

Lai nodrosinatu, ka ESIL sniedz patérétajam visu bitisko
informaciju, lai vip$ varétu izdarit apzinatu izvéli, kredi-
toram, aizpildot ESIL, batu jaievéro 3aja direktiva izklas-
titas instrukcijas. Dalibvalstim batu jasp€j papildinat vai
precizét instrukcijas ESIL aizpildisanai, pamatojoties uz
Saja direktiva izklastitajam instrukcijam. Pieméram, dalib-
valstim vajadzétu spét precizét informaciju, kas snie-
dzama, lai aprakstitu “aiznémuma likmes veidu”, nemot
véra valsts produktu un tirgus specifiku. Tomér $adiem
papildu precizéumiem nevajadzétu bat pretruna $aja
direktiva ieklautajam instrukcijam, un tiem nebdtu jaie-
tver nekadas izmainas ESIL modela teksta, kas kreditoram
batu tiesi jaatveido. Dalibvalstim vajadzétu spét precizét
turpmakus bridinajumus par kreditligumiem, kas piela-
goti to valsts tirgum un praksei, ja ESIL $adi bridinajumi
vél nav ipasi ieklauti. Dalibvalstim vajadzétu spét noteikt,
ka ESIL sniegta informacija ir saistoSa kreditoram, ja
kreditors nolemj pieskirt kreditu.

Patérétajam biitu jasanem informacija, izmantojot ESIL,
bez liekas kavesanas talit péc tam, kad patérétajs ir snie-
dzis nepiecieSamo informaciju par savam vajadzibam,
finansu stavokli un velmeém, un laikus, pirms patérétajs
ir uzpémies kreditliguma vai piedavajuma saistibas, lai
vin$ varétu salidzinat un izvértét kreditproduktu iezimes
un vajadzibas gadijuma konsultéties ar treSo personu.
Konkréti, ja patérétajam tiek izteikts saisto$s piedavajums,
tam bitu japievieno ESIL, ja vien ESIL jau nav nositita
patérétdgjam un ja piedavajuma iezimes atbilst ieprieks
sniegtajai informacijai. Tomér dalibvalstim vajadzétu
spét noteikt, ka ESIL izsniedzama obligati gan pirms
jebkada saistosa piedavajuma izteik3anas, gan kopa ar
saisto$o piedavajumu, ja ESIL, kas satur to paSu informa-
ciju, nav sniegta ieprieks. Lai gan ESIL biitu jaindividua-
lizé un taja batu jaatspogulo klienta paustas vélmes,
noteikumam par $adu individualizétu informaciju nebitu
jaietver pienakums sniegt konsultacijas. Kreditligumi bitu
jasledz tikai tad, ja patérétajam ir bijis pietickami daudz
laika salidzinat piedavajumus, izveértét to sekas, vajadzibas
gadijuma konsultéties ar treSo personu un ja vin$ ir
pienémis apzinatu lémumu par piedavajuma pienemsanu.

Ja patérétajs ir nodrosindjis kreditligumu nekustama
IpaSuma vai zemes iegadei un ja kilas ilgums ir garaks
neka kreditliguma ilgums, un ja patérétajs var izlemt
atkal atsaukt atmaksato kapitalu, nemot véra jauna
kreditliguma parakstiSanu, bitu jaizsniedz patérétajam,
pirms tiek parakstits jaunais kreditligums, jauna ESIL,
kura ieklauta informacija par jauno GPL un kuras pamata
ir jauna kreditliguma Ipasas iezimes.
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(46) Vismaz gadijumos, kad atteikuma tiesibas nepastav, (50)  Patérétajam piedavata kredita kopéjas izmaksas biitu jaie-
kreditoram vai attiecigaja gadijuma kredita starpniekam klauj visas izmaksas, kas vinam jamaksa saistiba ar kredit-
vai ieceltajam parstavim bridi, kad tiek izteikts kredi- ligumu un kas ir zinamas kreditoram. Tadél Sajas
toram saisto$s piedavajums, bitu jaizsniedz patérétajam izmaksas bitu jaieklauj procentu likme, komisijas nauda,
kreditliguma projekta kopija. Citos gadijumos kreditli- nodokli, maksas kredita starpniekiem, Ipa§uma vértéSanas
guma projekta kopija bitu vismaz japiedava patérétajam izmaksas saistiba ar hipotéku un jebkuras citas maksas,
bridi, kad tiek izteikts saistoss piedavajums. iznemot notara maksas, kas nepiecieSamas, lai iegfitu
kreditu, pieméram dzivibas apdrosinasana, vai lai iegiitu
to saskapa ar piedavatajiem noteikumiem un nosaciju-
miem, pieméram, apdrosinasana ugunsgréka gadijumam.
Sis direktivas noteikumiem par papildu produktiem un
pakalpojumiem (pieméram noteikumiem attieciba uz
(47)  Lai nodrosinatu péc iesp&jas pilnigaku parredzamibu un maksam par bankas konta atvérfanu un uzturéSanu)
novérstu situacijas launpratigu izmantoanu, ko izraisitu nebiitu jaskar Direktiva 2005/29/EK un Padomes Direk-
iespgjami intere$u konflikti, ja patérétaji izmanto kredita tiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem
starpnieku pakalpojumus, uz Siem starpniekiem bitu noteikumiem patérétaju ligumos (!). Patérétajam pieda-
jaattiecina konkréti pienakumi atklat informaciju, pirms vata kredita kopéjas izmaksas nebiitu jaieklauj izmaksas,
vini uzsak sniegt savus pakalpojumus. Nododot atklatibai ko patérétajs maksa saistba ar nekustama ipa§uma vai
Sadu informaciju, biitu jasniedz zinas par starpnieku zemes iegadi, pieméram, saistitie nodokli un notara
identitati un saikni ar kreditoriem, pieméram, vai vini izmaksas vai zemes registracijas izmaksas. Kreditora
izmanto visdazadako kreditoru piedavatos produktus vai faktiskas zinasanas par izmaksam biitu jaizverte objektivi,
tikai ierobezota daudzuma kreditoru piedavatos produk- nemot véra profesionalas riipibas prasibas. Saja zina biitu
tus. Informécija par kOmiSijaS maksas vai citu stimulu jéuzskata’ ka kreditoram ir informécija par to paplldpa_
esamibu, kas kreditoram vai tresam personim jamaksa kalpojumu izmaksim, kurus kreditors pats vai tresas
kredita Starpniekam Saisﬁbé ar kreditﬁgumu, bﬁtu ]éatkléj personas Vardé pledavé patérétéjam] ja vien $§1 cena nav
patérétajiem pirms jebkadas kreditstarpniecibas darbibu atkariga no patérétdja ipaSajam iezimém vai situacijas.
veikSanas, un patérétajus vajadzétu Saja stadija informeét
vai nu par tadu maksadjumu summam, ja tas ir zinamas,
vai ar par to, ka summa tiks vélaka pirmsliguma stadija
atklata ESIL, un par vinu tiesibam minétaja stadija sanemt
informaciju par tadu maksajumu limeni. Patérétaji batu
jainformé ari par visam maksam, kas tiem bitu jamaksa
kredita starpmf:kl_em par vinu Rakalp(')]un?em. {\IeskeiroF (51) Ja tiek izmantota informacija, kuras pamata ir apléses,
kotzkgre.:nc.es tles.lbas, daihbvalst.lm vajadzetu b‘_lt_ lf.r.wal patérétdjs biitu jainformé par to un par to, ka ir gaidams,
1gvele1 leviest val saglabva_t notglk}]r_nus, kas_ pateretajiem ka sniegta informacija dos uzskatamu priekSstatu par
liedz maksat maksas dazam vai visam kredita starpnieku izskatama liguma veidu vai darbibam. GPL aprékinasanai
kategorijam. izmantoto papildu piepémumu mérkis ir nodrosinat, lai
GPL tiktu aprékinata saskanota veida un lai nodrosinatu
salidzinamibu. Papildu piepémumi ir vajadzigi ipaSiem
kreditligumu veidiem, pieméram, ja kredita summa,
ilgums vai izmaksas ir neskaidras vai var mainities atka-
(48)  Patérétajam tomeér var bt vajadziga papildu palidziba, lai rl.b 410 (4, kei(p?ryalda_ll(l.gu_mu.GJSLarkpaflliem noteb1}< miem
izlemtu, kur§ kreditligums no piedavata produktu klasta vien nep1et1f:1 d al aprekinatu Kas, 'rlfl 1tqra?1 u1t111< jatz=
ir vispiemérotakais vina vajadzibam un finansialajam Ell} anto papiidu pienemumi, kas lexauti { pieiuma.
o E o S o _ omeér, nemot véra to, ka GPL aprékinasana biis atkariga
stavoklim. Kreditoriem un attieciga gadijuma kredita individuala kreditls teikumi bty i
starpniekiem batu jasniedz patérétajiem $ada palidziba no i l?ﬁ waa wredt 1gumak notet l.mclllfim.’ uubhljal_z—.
saistiba ar kreditproduktiem, kurus vini tiem piedava, 1r(n anto_tixal tic plenemumi, kas ir vajadzigl un atbiistigl
PP P - S S onkrétam kreditam.
izskaidrojot atbilstigo informaciju, tostarp jo ipasi indivi-
dualizétu informaciju par piedavato produktu batiskajam
iezimém ta, lai patérétajs varétu izprast to iesp&amo
ietekmi uz vina ekonomisko stavokli. Kreditoriem un,
attieciga gadijuma, kredita starpnickiem $adu skaidrojumu
sniegsanas veids batu japielago apstakliem, kados kreditu
piedava, un patérétaja nepiecieSamibai péc palidzibas, ) ) o S
nemot vera patérétdja zinaSanas un pieredzi par kreditu (52 Lai _p.aplldus n(v)firosmatu. augstu _GliL sghdzu.lamlb_as:
un konkrétu kreditproduktu biatibu. Tadiem skaidroju- pakapi starp dazadu. kreditoru ;11e.dava]um1e1_n, 1.r_1Ferval1
miem nevajadzétu biit ka individualam ieteikumam. starp da.tumlem, k? 1zmanto aprel,q_narvn, neb_utu J?‘%Saké_l
dienas, ja tos var izteikt gados, méneSos vai nedélas ka
veselu skaitli. No minéta konteksta izriet, ka, ja GPL
formula izmanto konkrétus laika intervalus, tad minétie
intervali biitu jaizmanto, lai noskaidrotu procentu un citu
maksu summas, kas izmantotas formula. $3 iemesla dél
(49)  Lai veicinatu ieksgja tirgus izveidi un darbibu un nodro- kreditoriem biitu jaizmanto I pielikuma aprakstita laika

Sinatu augstu aizsardzibas limeni patérétajiem visa Savie-
niba, ir vienoti janodroina informacijas salidzinamibas
iespgja saistiba ar GPL visa Savieniba.

intervalu mérisanas metodi, lai iegtitu skaitlus par maksu

() OV L 95, 21.4.1993,, 29. Ipp.
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maksajumiem. Tomér to pieméro tikai GPL aprékinasanas
nolikos, un tas neietekmé summas, ko kreditors faktiski
iekasé saskana ar kreditligumu. Ja minétie skaitli atkiras,
var rasties nepiecieSsamiba paskaidrot tos patérétajam, lai
izvairitos no patérétaja maldinasanas. Minétais nozimé ari
to, ka — ja nav bezprocentu maksas un ja izmanto iden-
tisku aprékinasanas metodi — GPL bis vienada ar kredita
efektivo aiznémuma likmi.

Ta ka GPL reklamas stadija var noradit, tikai izmantojot
pieméru, $adam pieméram vajadzétu bt uzskatimam.
Tade] tam batu jaatbilst, pieméram, saskana ar attieciga
veida kreditligumu pieskirta kredita vidégjam ilgumam un
kopsummai. Nosakot uzskatimu pieméru, biitu janem
véra dazu kreditligumu veidu ipatsvars konkréta tirgd.
Var bat vélams, lai katrs kreditors savu uzskatamo
pieméru balstitu uz kredita summu, kas ir raksturiga $a
kreditora pasa produktu klastam un paredzamajam
klientu lokam, jo tie dazadiem kreditoriem var bat loti
atskirigi. Attieciba uz ESIL noradito GPL, kad vien iespé-
jams, biitu janem véra patérétaja vélmes un sniegta infor-
macija, un kreditoram vai kredita starpnickam batu
skaidri janorada, vai sniegta informacija ir ilustrativa vai
arT atspogulo vélmes un sniegto informaciju. Uzskatama-
jiem piemériem neviena gadijuma nevajadzétu bat pret-
runa Direktivas 2005/29/EK prasibam. Ir svarigi, lai ESIL
atbilstiga gadijuma bitu skaidri noradits patérétajam, ka
GPL ir pamatota uz pienémumiem un varétu mainities,
tadejadi patérétaji var nemt to véra, salidzinot produktus.
Ir svarigi, lai GPL pemtu véra visas saskana ar kreditli-
gumu veiktas kredita iznemsanas darbibas, kuras maksa
vai nu tiesi klientam, vai ari treai personai patérétaja
varda.

Lai nodrosinatu konsekvenci, aprékinot GPL dazadiem
kredita veidiem, tad pienémumiem, ko izmanto, veicot
aprékinus lidziga veida kreditligumiem, kopuma vaja-
dzétu bt saskanigiem. Talab, modificgjot piepémumus,
ko izmanto, aprékinot GPL, biitu jaiestrada pienémumi,
kas izklastiti Komisijas Direktiva 2011/90/ES (2011. gada
14. novembris), ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2008/48/EK I pielikuma II dalu,
nosakot papildu piepémumus efektivas gada izmaksu
procentu likmes aprekinaSanai (). Lai ari ne visi piené-
mumi attieksies uz pasreiz pieejamajiem kreditligumiem,
$aja nozaré vérojama aktiva produktu inovacija un ir
tade] jaievie$ piepémumi. Turklat, lai aprékinatu GPL,
visbiezak izmantotais iznems$anas mehanisms biitu jano-
saka, balstoties uz pamatotam prognozém, ko saista ar
iznem$anas mehanismu, kuru patérétaji  visbiezak

() OV L 296, 15.11.2011., 35. Ipp.
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izmanto minéta konkréta kreditora piedavata produkta
veidam. Prognozes attieciba uz esoSajiem produktiem
bitu jabalsta uz iepriek$gjiem 12 ménesiem.

Ir batiski izvértét un parbaudit patérétaja spé&ju un gata-
vibu atmaksat kreditu, pirms tiek noslégts kreditligums.
Minétaja kreditspéjas izvértéSana butu japem véra visi
nepiecieSamie un atbilstigie faktori, kas varétu ietekmét
patérétaja sp&ju atmaksat kreditu visa ta speka esamibas
laika. Jo 1ipasi, izvértgjot patérétaja sp&ju parvaldit un
pilniba atmaksat kreditu, batu janem véra turpmak nepie-
cieSsamie maksajumi vai maksajumu palielinajumi, kas
vajadzigi saistiba ar negativu amortizaciju vai atliktiem
pamatsummas vai procentu maksajumiem, un bitu
janem vera citi kartjie izdevumi, paradi un citas finan-
sialas saistibas, ka ari ienakumi, uzkragjumi un akeivi.
Sapratigi blitu pemt véra turpmaku notikumu attistibu
ierosinata kreditliguma termina laika, pieméram, iena-
kumu samazinasanos, ja kredita laika paterétajs sasniedz
pensioné$anas vecumu, vai attieciga gadjjuma aiznémuma
likmes palielinaSanos vai negativas izmainas valiitas
mainas kursa. Lai gan nekustama Ipasuma vértiba ir
svarigs elements, nosakot kredita summu, ko var pieskirt
patérétajam saskana ar nodro$inatu kreditligumu, kredit-
sp&jas novértesana bitu japievérs uzmaniba patérétaja
sp&jai izpildit savus pienakumus saskana ar kreditligumu.
Tadeé] iespgjamibai, ka nekustama Ipasuma vertiba
nakotné varétu parsniegt kredita summu vai palielinaties,
parasti nevajadzétu bat pietickamam nosacijumam, lai
pieskirtu attiecigo kreditu. Tomér, ja kreditliguma slég-
$anas mérkis ir pastavosa nekustama ipasuma baivnieciba
vai renovacija, kreditoram vajadzétu bat atlautam 3o
iespgju izskatit. Dalibvalstim vajadzétu spét sniegt papildu
norades par minétajiem vai papildu kritérijiem un meto-
dém, lai novértétu patérétaja kreditspéju, pieméram,
nosakot ierobezojumus aizdevuma apjoma attiecibai
pret kilas vértibu vai pret ienakumu apjomu, un tas
bitu jamudina istenot Finansu stabilitates padomes prin-
cipus par majoklu hipotekaro kreditu risku izvérteSanas
pareizu praksi.

Var biit nepiecieSami Ipasi noteikumi attieciba uz daza-
dajiem elementiem, ko var nemt véra, veicot kreditspéjas
izvértéSanu konkrétiem kreditligumu veidiem. Pieméram,
attiectba uz kreditligumiem, kuri saistiti ar nekustamo
ipasumu un kuros skaidri noradits, ka patérétajs vai pate-
rétaja  gimenes loceklis nevar apdzivot nekustamo
ipasumu ka maju, dzivokli vai citu pastavigu dzivesvietu
(ligumi par ires ipasumu iegadi), dalibvalstim vajadzétu
spét pienemt lémumu precizét to, ka, izvértjot patérétaja
sp&ju atmaksat kreditu, nem véra gaidamos ires iena-
kumus nakotné. Tajas dalibvalstis, kur valsts noteikumos
§ads preciz€jums nav paredzéts, kreditori var piepemt
lemumu ieklaut nakotnes ires ienakumu piesardzigu
izvértéumu. Kreditspgjas izvérte$ana nebitu jaietver paté-
rétaja atbildibas par jebkuru turpmaku kreditliguma pare-
dzéto saistibu neizpildi nodosana kreditoram.
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(57)  Kreditora lémumam par kredita pieskir§anu biitu jaatbilst kreditu datubazes zinam biitu japiemeéro atbilstigas garan-

(58)

patérétaja kreditspéjas izvérteSanas rezultatam. Pieméram,
ja kreditoram ir iesp&ja parvest dalu kreditriska tresai
personai, vinpam nebitu jaignoré kreditspéjas izvértésanas
secinajumi, piedavajot kreditligumu patérétajam, Kkas,
visticamak, nespés to atmaksat. Dalibvalstim vajadzétu
spét transponét $o principu, pieprasot kompetentim
iestadém veikt attiecigus pasakumus ki dalu no uzrau-
dzibas darbibam un parraudzit, ka kreditori ievéro kredit-
spéjas izveérteSanas procediiras. Tomeér pozitivam kredit-
spéjas izvértéjumam nebitu jarada kreditoram pienakums
pieskirt kreditu.

Saskana ar Finansu stabilitaites padomes ieteikumiem
kreditspéjas izvertéSana bitu japamato uz informaciju
par patérétaja finansu un ekonomisko situaciju, tostarp
ienakumiem un izdevumiem. Minéto informaciju var
iegit no dazadiem avotiem, tostarp no patérétaja, un
kreditoram tada informacija bitu pienacigi japarbauda
pirms kredita pieskirSanas. Patérétajiem $aja sakariba
batu jasniedz informacija, lai atvieglotu kreditspéjas
izvértéSanu, jo pretja gadijuma vini varétu sanemt attei-
kumu izsniegt kreditu, kuru vini vélas sanemt, iznpemot,
ja informacija ir iegistama no citiem avotiem. Neskarot
privatas ligumtiesibas, dalibvalstim bitu janodrosina, ka
kreditori nevar izbeigt kreditligumu, ja péc ta paraksti-
Sanas vini ir konstatgjusi, ka kreditspgjas izvértéSana
veikta nepareizi, jo informacija kreditspéjas izvértésanas
laika bijusi nepilniga. Tomér tam nevajadzétu skart dalib-
valstu iespju atlaut kreditoriem izbeigt kreditligumu, ja
var konstatét, ka patérétajs kreditspéjas izvertesanas laika
ir ti8i sniedzis nepareizu vai sagrozitu informaciju vai tisi
nav sniedzis informaciju, kas batu vargusi bat par
iemeslu negativam kreditspéjas izvértejumam, vai ja
pastav citi pamatoti iemesli, kuri ir saderigi ar Savienibas
tiesibu aktiem. Lai gan nebiitu pareizi piemérot sankcijas
patérétajiem par to, ka vini nespgj sniegt konkrétu infor-
maciju vai izvertéjumus, vai par to, ka vini nolemj
partraukt pieteikuma procesu kredita sapemsanai, dalib-
valstim batu jaspgj paredzét sankcijas, ja patérétaji apzi-
nati sniedz nepilnigu vai nepareizu informaciju nolika
iegit pozitivu kreditspéjas izvert§jumu, jo ipasi, ja
pilnigas un pareizas informacijas rezultata kreditspé&jas
izveértéjums blitu negativs un ja patérétajs péc tam nespéj
izpildit liguma nosacjjumus.

lepaziSanas ar kreditu datubazes zinam ir noderigs kredit-
sp&jas izvertésanas elements. Dazas dalibvalstis ir prasiba
kreditoriem izvértét patérétaju kreditsp&ju, pamatojoties
uz attiecigaja datubazé gitajam zinam. Kreditoriem vaja-
dzétu bt ari iespgjai pieklit kreditu datubazei kredita
speka esamibas laika, tikai, lai noteiktu un izvertétu sais-
tibu nepildiSanas iespéju. Attieciba uz $adu iepazisanos ar
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tijas, lai nodrosinatu, ka to izmanto kreditriska agrinai
konstatéSanai un risinaSanai patérétaja interesés, nevis
lai giitu informaciju komercialam sarunam. Saskapa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apri-
ti (1), kreditoriem batu jainformé patérétaji par kredita
datubazes izmanto$anu jau pirms §is izmantoanas, un
patérétajiem vajadzétu bit tiesibam pieklat informacijai
par viniem 3adas kredita datubazés, lai vajadzibas gadi-
juma labotu, dzéstu vai blokétu 3aja datubazé apstradatos
vinu personas datus, ja tie ir neprecizi vai nelikumigi
apstradati.

Lai novérstu jebkadus konkurences starp kreditoriem
kroplojumus, biitu janodrosina, lai visiem kreditoriem,
tostarp kreditiestadem vai iestadém, kas nav kredities-
tades un nodarbojas ar majokla nekustama ipasuma
kreditligumu piedavasanu, bitu pieejamas visas valsts
un privatas kreditu datubazes, kas nediskrimingjoSos
apstaklos sniedz zinas par patérétajiem. Sadiem nosaciju-
miem tadé] nebitu jaietver prasiba kreditoriem, lai tiem
batu kreditiestades statuss. Batu joprojam japaliek spéka
piekluves nosacijumiem, tadiem ka piekluves datubazei
izmaksas vai prasibas sniegt datubazei informaciju uz
savstarpiguma pamata. Dalibvalstim vajadzétu bt
iespgjai brivi noteikt, vai to jurisdikcija kredita starpnie-
kiem var bat piekluve $adam datubazém.

Ja lémums noraidit kredita pieteikumu pamatojas uz
datiem, kas iegati, izmantojot datubazé piecjamo infor-
maciju vai tas trikumu, kreditoram bitu jainformé par to
patérétdjs un jadara zinams $is datubazes nosaukums, ka
arf jebkuri citi Direktiva 95/46/EK noteiktie elementi, lai
lautu patérétdjam izmantot savas tiesibas pieklat Sajas
datubazés apstradatajiem vina personas datiem un, pama-
totos gadijumos, labot, dzést vai blokét tos. Ja lémums
noraidit kredita pieteikumu tiek piepemts, pamatojoties
uz negativu kreditspjas izvértgjumu, kreditoram bez
liekas kavésanas bitu jainformé patérétajs par $adu norai-
dijumu. Bitu jadod dalibvalstim iesp&ja brivi izlemt, vai
tas izvirzis prasibu kreditoriem sniegt papildu skaidro-
jumus par noraidijuma iemesliem. Tomér nevajadzétu
izvirzit kreditoram prasibu sniegt $adu informaciju, ja
to darit ir aizliegts citos Savienibas tiesibu aktos, piemé-
ram, tiesibu aktos par nelikumigi iegtitu lidzeklu legali-
z&anu vai terorisma finanséanu. Sada informacija
nebitu jasniedz, ja tas bitu pretruna sabiedriskas kartibas
vai sabiedriskas drosibas mérkiem, pieméram, saistiba ar
noziedzigu nodarfjumu novéranu, izmekléSanu, atkla-
$anu vai kriminalvajasanu.

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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tiba ar patérétaja kreditspéjas izvertéjumu. Lai nodrosi-
natu personas datu aizsardzibu, Direktiva 95/46/EK
bitu japieméro datu apstrades darbibam, kas veiktas sais-
tiba ar $adiem izvért&umiem.

Konsultaciju pakalpojumi, kas izpauzas ka individualizéta
ieteikuma sniegana, ir atseviska darbiba, kas var tikt
apvienota ar citiem kredita pieskir§anas vai starpniecibas
aspektiem, bet $ada apvienosana nav obligata. Tadel, lai
patérétaji varétu izprast tiem sniegto pakalpojumu
batibu, patérétdji bhtu jainformé par to, vai tiek sniegti
vai var tikt sniegti konsultaciju pakalpojumi un kad tie
netiek sniegti, ka ari par to, ko ietver konsultaciju pakal-
pojumi. Nemot véra nozimi, kadu patérétaji pieskir
terminu “konsultacija” un “konsultanti” izmanto3anai,
batu lietderigi atlaut dalibvalstim aizliegt izmantot
minétos terminus vai lidzigus terminus gadijumos, kad
konsultaciju pakalpojumi tiek sniegti patérétajiem. Ir liet-
derigi nodrodinat, lai dalibvalstis noteiktu aizsardzibas
pasakumus, ja konsultacija tiek aprakstita ka neatkariga,
lai nodrosinatu to, ka apsveérto produktu klasts un atalgo-
juma nosacfjumi ir samérigi ar to, ko patérétaji sagaida
no $adas konsultacijas.

Lai nodrosinatu to, ka patérétdgjam ir zinas par produk-
tiem, kas atbilst vina vajadzibam un apstakliem, perso-
nam, kuras sniedz konsultaciju pakalpojumus, batu jaat-
bilst konkrétiem standartiem. Konsultaciju pakalpojumu
pamata vajadzétu biit godigiem un pietickami plasiem
pétijumiem par piedavatajiem produktiem, ja konsultaciju
pakalpojumus sniedz kreditori un piesaistiti kredita starp-
nieki, vai par tirgli pieejamiem produktiem, ja konsulta-
ciju pakalpojumus sniedz nepiesaistiti kredita starpnieki.
Tiem, kas sniedz konsultaciju pakalpojumus, bitu jaspgj
specializéties tados konkrétos “niSas” produktos ka,
pieméram, pagaidu finansgjums, ar noteikumu, ka tie
apsver produktu klastu 3aja konkrétaja “nisa” un vinu
specializacija $ajos “niSas” produktos tiek izskaidrota
patérétdgjam. Jebkura gadijuma kreditoriem un kredita
starpniekiem btu jainformé paterétajs par to, vai tie
sniedz konsultacijas tikai par savu piedavato produktu
klastu vai plasu tirgli pieejamo produktu klastu, lai pate-
1étajs saprastu, uz ko ir balstits ieteikums.

Konsultaciju pakalpojumu pamata vajadzétu bt pareizai
izpratnei par patérétdja finansu stavokli, velmém un
mérkiem, balstoties uz vajadzigo jaunako informaciju
un pamatotiem pienémumiem par riskiem patérétaja
situacija visa kreditliguma darbibas laika. Dalibvalstim
vajadzétu spét precizét, kada veida, sniedzot konsultaciju
pakalpojumus, biitu jaizverté attieciga produkta piemero-
tiba patérétajam.

Patérétaja spéjai atmaksat kreditu pirms kreditliguma
termina beigam var bat svariga loma, veicinot konku-
renci iek$¢ja tirgi un Savienibas pilsonu parvieto§anas
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speka esamibas laika, kas vajadziga, lai veicinatu finansu
stabilitati atbilstigi Finansu stabilitates padomes ieteiku-
miem. Tomeér pastav batiskas atskiribas starp valstu prin-
cipiem un nosacijumiem, saskana ar kuriem patérétajiem
ir iespgja veikt sava kredita pirmstermina atmaksu, un
nosacijumiem, saskana ar kuriem $ada atmaksa var
notikt. Atzistot hipotekaro tirgu finansé$anas mehanismu
daudzveidibu un dazado pieejamo produktu klastu,
tomer ir bitiski Savienibas limeni noteikt konkrétus stan-
dartus attieciba uz pirmstermipa kredita atmaksu, lai
nodroinatu to, ka patérétajiem ir iespgja izpildit savas
saistibas pirms kreditliguma noteikta termina un parlie-
ciba, ka tie var salidzinat piedavajumus, lai atrastu visla-
bakos produktus, kas apmierinatu vinu vajadzibas. Tadée|
dalibvalstim vai nu ar tiesibu aktiem, vai ar citiem lidzek-
liem, tadiem ka liguma klauzulas, bGtu janodrosina, lai
patérétajiem ir tiesibas uz pirmstermina atmaksu. Tomeér
dalibvalstim biatu jaspéj noteikt nosacijumus, ki 3adas
tiestbas izmantot. Sie nosactfjumi var ietvert tiesibu izma-
toSanas laika ierobezojumus, atskirigus noteikumus atka-
11ba no aiznémuma likmes veida vai ierobeZojumus attie-
ciba uz gadijumiem, kados 3is tiesibas var izmantot. Ja
pirmstermina atmaksa notiek laikposma, kura tiek piemé-
rota fikséta aiznémuma likme, dalibvalsts var paredzét, ka
So tiesibu izmantosana ir atkariga no ta, vai patérétdgjam
ir likumiga interese. Sada likumiga interese var rasties,
pieméram, patérétaja laulibas skirSanas vai bezdarba gadi-
juma. Dalibvalstu noteiktie nosacijumi var paredzét, ka
kreditors ir tiesigs sapemt taisnigu un objektivi pamatotu
kompensaciju par iespgjamam izmaksam, kas tie$i sais-
titas ar kredita pirmstermina atmaksu. Gadijumos, kad
dalibvalstis paredz, ka kreditors ir tiesigs sapemt
kompensaciju, $adai kompensacijai vajadzétu bt taisnigai
un objektivi pamatotai kompensacijai par iespgjamam
izmaksam, kas tie$i saistitas ar kredita pirmstermina
atmaksu saskana ar valsts noteikumiem par kompensa-
ciju. Kompensacijas apméram nebiitu japarsniedz kredi-
tora finansialo zaud&umu apmeérs.

Ir svarigi nodrosinat pietickamu parredzamibu, lai raditu
skaidribu patérétajiem par to, kadas saistibas tiek ieve-
rotas finansu stabilitates saglabasanas nolikos un vai
kreditliguma spéka esamibas laika pastav elastiba. Patéré-
taji bitu jainformé par aizpémuma likmi ligumattiecibu
laika, ka arf pirmsliguma stadija. Dalibvalstim vajadzétu
spét brivi saglabat vai ieviest ierobezojumus vai aizlie-
gumus attieciba uz vienpusgam aizpémuma likmes
izmainam, ko veic kreditors. Aiznémuma likmes mainas
gadijuma dalibvalstim vajadzétu spét paredzét to, ka pate-
rétajs ir tiesigs sanemt atjauninatu amortizacijas grafiku.

Lai gan kredita starpniekiem ir galvena loma ar majokla
nekustamo IpaSumu saistito kreditligumu izplatiSana
Savieniba, joprojam pastav ievérojamas atskiribas valstu
noteikumos par kredita starpnieku darbibas veikSanu un
uzraudzibu, kas rada skérSlus kredita starpnieku darbibu
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uzsakSanai un veikSanai ieksgja tirgd. Kredita starpnieku
nespéja brivi veikt savu darbibu visa Savieniba kavé
pienacigu ieksgja tirgus darbibu ar majokla nekustamo
Ipasumu saistitajos kreditligumos. Atzistot kreditstarpnie-
ciba iesaistito dalibnieku daudzveidibu, ir svarigi Savie-
nibas limeni noteikt konkrétus standartus, lai nodrosinatu
augsta [imena profesionalitati un pakalpojumus.

Lai kredita starpnieki varétu veikt savas darbibas, kredita
starpniekiem biitu japiemero atzianas process, ko veic to
piederibas dalibvalsts kompetenta iestade, un tie bitu
pastavigi jauzrauga, lai nodrosinatu, ka tie izpilda stingras
profesionalas prasibas vismaz attieciba uz to kompetenci,
nevainojamu reputaciju un profesionalo civiltiesisko atbil-
dibu. Sadas prasibas biitu japieméro vismaz iestazu
limenl. Tomeér dalibvalstis var precizét, vai §adas atzianas
prasibas pieméro katram atseviskam kredita starpnieka
darbiniekam. Piederibas dalibvalsts var paredzét papildu
prasibas, pieméram, ka kredita starpnieka akcionariem
nepieciesama nevainojama reputacija vai ka piesaistitais
kredita starpnieks var biit piesaistits tikai vienam kredi-
toram, ja tas ir samérigi un saderigi ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem. Publiskaja registra batu jaieklauj attieciga
informacija par atzitajiem kredita starpniekiem. Kredita
starpniekiem, kuri darbojas tikai viena kreditora varda,
kur§ uzpemas pilnu un neierobezotu atbildibu, vajadzétu
bit iespéjai tikt atzitiem no kompetento iestazu puses
sazina ar kreditoru, kura varda tie rikojas. Dalibvalstim
vajadzétu bt tiesibam saglabat vai uzlikt ierobezojumus
attieciba uz konkrétu kredita starpnieku juridisko formu,
proti, vai tiem ir atlauts rikoties tikai ka juridiskam
personam vai fiziskim personam. Dalibvalstim batu
jadod iesp&ja brivi izlemt, vai visi kredita starpnieki
ieklaujami viena registra vai ir vajadzigi dazadi registri
atkariba no ta, vai kredita starpnieks ir piesaistits vai
rikojas ka neatkarigs kredita starpnieks. Turklat dalibval-
stim vajadzétu bat brivai izvélei saglabat vai uzlikt iero-
bezojumus attieciba uz iespéju iekasét maksu no patére-
tajiem, ko veic kredita starpnieki, kuri piesaistiti vienam
vai vairakiem kreditoriem.

Dazas dalibvalstis kredita starpnieki var piepemt lemumu
izmantot pakalpojumus, ko sniedz iecelti parstavji, kuri
veic darbibas $o starpnieku varda. Dalibvalstim vajadzétu
bat iespjai piemérot $aja direktiva izklastito ipaso
reZimu attieciba uz ieceltajiem parstavjiem. Tomér dalib-
valstim vajadzétu bat brivai izvélei neieviest $adu rezZimu
vai atlaut citam vienibam veikt uzdevumu, kas pielidzi-
nams iecelto parstavju veiktajam uzdevumam, ar notei-
kumu, ka minétajam vienibam pieméro tadu pasu rezimu
ka kredita starpniekiem. Saja direktiva izklastitie notei-
kumi par ieceltajiem parstavjiem nekada zina neuzliek
dalibvalstim pienakumu atlaut ieceltajiem parstavjiem
darboties to jurisdikcija, ja vien 3adi ieceltie parstaviji
netiek uzskatiti par kredita starpniekiem saskana ar $o
direktivu.
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Lai nodrosinatu to, ka kompetentas iestades efektivi
uzrauga kredita starpniekus, kredita starpnieku, kas ir
juridiska persona, biitu jaatzist dalibvalsti, kura ir ta juri-
diska adrese. Kredita starpnieku, kas nav juridiska
persona, biitu jaatzist dalibvalsti, kurd ir ta galvenais
birojs. Turklat dalibvalstim biatu japieprasa, lai kredita
starpnieka galvenais birojs vienmér atrodas ta piederibas
dalibvalsti un lai tas tur faktiski darbojas.

AtziSanas prasibam batu jalauj kredita starpniekiem
darboties citas dalibvalstis saskana ar brivibas veikt uzné-
méjdarbibu un pakalpojumu sniegsanas brivibas princi-
piem ar noteikumu, ka starp kompetentajam iestadém
ir ievérota atbilstiga pazinoSanas procedira. Pat tad, ja
dalibvalstis nolemj atzit visus atseviskos kredita starp-
nieka darbiniekus, pazinojumu par nodomu sniegt pakal-
pojumus biitu javeic attieciba uz kredita starpnieku
kopuma, nevis uz katru atsevisku darbinieku. Tomeér, lai
ari § direktiva paredz regulgjumu visiem apstiprinatajiem
kredita starpniekiem, tostarp kredita starpniekiem, kas
piesaistiti tikai vienam kreditoram, lai darbotos visa
Savieniba, §1 direktiva neparedz $adu regulgjumu iecelta-
jiem parstaviiem. Sados gadijumos ieceltajiem parstav-
jiem, kas vélas darboties cita dalibvalsti, bitu jaievéro
Saja direktiva izklastitas prasibas kredita starpnieku atzi-
Sanai.

Dazas dalibvalstis kredita starpnieki var veikt savas
darbibas attieciba uz kreditligumiem, ko piedava kredit-
iestades, ka arf iestades, kas nav kreditiestades. Atzitajiem
kredita starpniekiem principa batu jalauj darboties visa
Savienibas teritorija. Tomeér atziSanai, ko pieskir piede-
ribas dalibvalsts kompetenta iestade, nebiitu jalauj kredita
starpniekiem sniegt pakalpojumus attieciba uz kreditligu-
miem, ko piedava iestades, kuras nav kreditiestades, paté-
rétagjam dalibvalsti, kur $ada veida iestadém nav atlauts
darboties.

Dalibvalstim biitu jaspéj paredzét, ka personam, kas
profesionalas darbibas gaita veic kreditstarpniecibas
darbibas tikai atseviskos gadjjumos, pieméram, juristiem
vai notariem, nepieméro $aja direktiva izklastito atzisanas
procediru ar noteikumu, ka $ada profesionala darbiba
tick reguléta un ka attiecigie noteikumi neliedz veikt
kreditstarpniecibas ~ darbibas ka  papildpakalpojumus.
Tomér $adam atbrivojumam no $aja direktiva izklastitas
atzisanas procediiras biitu janozimé to, ka $adas personas
nevar izmantot $aja direktiva paredzéta pasu rezima
prieksrocibas. Personas, kas savas profesionalas darbibas
gaita atseviskos gadjjumos tikai iepazistina patérétaju ar
kreditoru vai kredita starpnieku vai iesaka patérétajam
vérsties pie kreditora vai kredita starpnieka, pieméram,
informéjot patérétaju par konkrétu kreditoru vai kredita
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starpnieku vai par 32 konkréta kreditora vai kredita starp-
nieka produkta veidu bez turpmakas reklamas vai iesais-
tidanas iepazistina§ana ar kreditligumu, ta piedavasana,
sagatavoSanas darba vai noslég$ana, nebiitu uzskatamas
par kredita starpniekiem, piemérojot $o direktivu. Tapat
arT aiznéméji, kas vienigi nodot kreditligumu patérétajam,
izmantojot subrogacijas procesu un neveicot nekadu citu
kreditstarpniecibas darbibu, nebiitu uzskatami par kredita
starpnickiem, piemérojot $o direktivu.

Lai nodrosinatu kreditoriem lidzvértigus konkurences
apstaklus un veicinatu finansu stabilitati, kamér vél nav
veikta talaka saskanosSana, dalibvalstim batu janodrosina,
ka tiek veikti attiecigi pasakumi to iestaZzu atziSanai un
uzraudzibai, kas nav kreditiestides un nodarbojas ar
majokla nekustama ipaSuma kreditligumu piedavasanu.
Saskana ar proporcionalitates principu 3aja direktiva
nebiitu janosaka siki izstradati nosacijumi to kreditoru
atziSanai vai uzraudzibai, kas nodarbojas ar 3adu kredit-
ligumu piedavasanu un kas nav kreditiestades, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadem un ieguldijumu
brokeru sabiedribam (!). Sadu iestazu skaits, kas darbojas
Savieniba, $obrid ir ierobezots, tapat ka to tirgus dala un
dalibvalstu skaits, kuras tas darbojas, jo ipasi kops finansu
krizes sakuma. Tada pasa iemesla dé| $aja direktiva

nebiitu janosaka ari “pases” ievieSana $adam iestadém.

Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas
piemérojamas saskana ar So direktivu pienemto valsts
noteikumu parkapumiem, un janodrosina to istenosana.
Lai gan sankciju izvéle paliek dalibvalstu zina, paredzé-
tajam sankcijam vajadzetu bit iedarbigam, samérigam un
atturosam.

Patérétajiem vajadzétu bat pieejamam arpustiesas sudzibu
un parsidzibas procedaram, lai izskirtu stridus, kas, iste-
nojot $aja direktiva noteiktas tiesibas un pienakumus,
rodas starp kreditoriem un patérétajiem, ka ari starp
kredita starpniekiem un patérétajiem. Dalibvalstim bitu
janodrosina, lai kreditoriem un kredita starpniekiem
daliba $adas alternativas stridu izskirSanas procediras
nebiitu fakultativa. Lai nodrosinatu alternativu stridu
iz8kir§anas procediiru vienmérigu darbibu parrobezu
darbibas gadijumos, dalibvalstim batu japrasa un jaaicina,
lai arpustiesas sidzibu un parsiidzibas struktiras sadar-
botos. Minétaja konteksta bitu javeicina dalibvalstu
arpustiesas sidzibu un parsadzibas struktiru daliba
FIN-NET tikla, kas ietver valstu shémas finansu stridu

() OV L 176, 27.6.2013,, 1. Ipp.
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iz8kir§anai arpustiesas kartiba, lai risinatu stridus, kas
radusies starp patérétajiem un finansu pakalpojumu snie-
dzgjiem.

Lai nodroginatu konsekventu saskanosanu un nemtu véra
attistibu kreditligumu tirgos, kreditproduktu vai ekono-
miskas situacijas attistibu, un lai sikak precizétu dazas $is
direktivas prasibas, Komisijai bitu jadelegé pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu par groziju-
miem attieciba uz standarta tekstiem vai instrukcijam par
ESIL aizpildiSanu un grozjjumiem attieciba uz piezimém
vai piepémumu atjaunojumu, ko izmanto, lai aprékinatu
GPL. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu
limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos
aktus, bitu janodro$ina vienlaiciga, savlaiciga un atbil-
stiga  attiecigo  dokumentu  nositi§ana  Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Lai atvieglotu kredita starpnieku sp&u sniegt parrobezu
pakalpojumus un lai sadarbotos, apmainitos ar informa-
ciju un izskirtu stridus starp kompetentajam iestadém,
atbildibu par kredita starpnicku atziSanu bitu japieskir
tam kompetentajam iestadém, kas darbojas Eiropas
Uzraudzibas iestades (Eiropas Banku iestades) (“EBI”)
parraudziba, ka izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr.1093/2010 (2010. gada 24. novembris),
ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku
iestadi) (2), vai citam valsts iestadém ar noteikumu, ka tas
sadarbojas ar iestadém, kas darbojas EBI parraudziba, lai
veiktu savus pienakumus saskana ar $o direktivu.

Dalibvalstim biitu jaizraugas kompetentas iestades, kam
pieskirtas pilnvaras nodrosinat §is direktivas izpildi, un
janodrosina, lai tam tiktu pieskirtas izmekléSanas un
izpildes pilnvaras un pietickami resursi, kas vajadzigi to
pienakumu veikSanai. Kompetentas iestades var rikoties,
iesniedzot pieteikumu tiesa, kuras kompetencé ir piepemt
tiesisku nolémumu, tostarp attiecigaja gadijuma — apela-
cijas kartiba. Tas dalibvalstim lautu — ipasi, ja 3is direk-
tivas noteikumi tiktu transponéti civiltiesibu normas, —
atstat $o noteikumu ievie$anu minéto struktiru un tiesu
zind. Dalibvalstim batu jaspg izraudzities dazadas
kompetentas iestades, lai panaktu 3aja direktiva noteikto
daudzveidigo pienakumu izpildi. Pieméram, daziem
noteikumiem dalibvalstis varétu izraudzities kompetentas
iestades, kas atbildigas par patérétaju aizsardzibas stipri-
nasanu, turpretim citiem noteikumiem tas varétu nolemt
izraudzities prudencialas uzraudzibas iestades. Izvélei
izraudzities dazadas kompetentas iestades nebitu jaie-
tekmé pienakumi attieciba uz pastavigu uzraudzibu un
kompetento iestazu sadarbibu, ka paredzéts $aja direktiva.

() OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.
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(81)  Attistoties iek$€jam tirgum, kura ir augsts aizsardzibas IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU:

(82)

(84)

(85)

[imenis patérétajiem attieciba uz kreditligumiem, kas sais-
titi ar majokla nekustamo ipasumu, biis japarskata $is
direktivas efektiva darbiba. ParskatiSanai, cita starpa,
bitu jaietver izvértéums par §is direktivas ievéro$anu
un ietekmi, izvert§jums par to, vai direktivas darbibas
joma joprojam ir atbilstiga, analize par kreditligumu
pieskirsanu, ko veic iestades, kas nav kreditiestades, izvér-
tejums par nepiecieSamibu veikt turpmakus pasakumus,
tostarp pases izsnieg§anu iestadém, kas nav kreditiestades,
un izpéte par nepiecieSamibu ieviest papildu tiesibas un
pienakumus attieciba uz kreditligumu pécliguma stadiju.

Dalibvalstu riciba vien varétu izraisit atskirigu noteikumu
kopuma spéka esamibu, kas var apdraudét ieksgja tirgus
darbibu vai radit tai jaunus $kér§lus. Nemot véra to, ka
§is direktivas mérki, proti, izveidot efektivu un konkurét-
spé&jigu ieksgjo tirgu ar majokla nekustamo ipasumu sais-
titiem kreditligumiem, vienlaikus nodrosinot augstu
aizsardzibas limeni patérétajiem, nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis un nemot véra darbibas
efektivitati, So mérki var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasikumus saskana ar subsidiari-
tates principu, ka izklastits Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcio-
nalitates principu, $aja direktiva paredz vienigi tos pasa-
kumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Dalibvalstis var pienemt lémumu ar prudencialajam
tiesbu normam transponét valstu tiesibu aktos daZus
aspektus, uz kuriem attiecas 31 direktiva, pieméram, paté-
rétaja kreditspgjas izvért€jumu, savukart citi aspekti,
pieméram, piendkumi saistiba ar atbildigo aiznéméju,
tieck transponéti, izmantojot civiltiesibu vai kriminaltie-
sibu normas.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada
28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidro-
joSajiem dokumentiem (') dalibvalstis ir appémusas pazi-
nojot savus transponéanas pasakumus, pamatotos gadi-
jumos pievienojot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbil-
stigajam dalam valsts pienemtos transponéSanas instru-
mentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs uzskata,
ka $adu dokumentu nositi§ana ir pamatota.

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs sniedza atzinumu
2011. gada 25. jalija (%), pamatojoties uz 28. panta 2.
punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu brivu
apriti (%),

369, 17.12.2011., 14. Ipp.

ov C
() OV C 377, 23.12.2011,, 5. Ipp.
ovL

8, 12.1.2001., 1. Ipp.

1. NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS _JOMA, _ DEFINTCI]AS UN
KOMPETENTAS IESTADES
1. pants
PriekSmets

Saja direktiva ir noteikts kopgjs regulgjums daziem aspektiem
dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos attieciba uz
ligumiem, kuri ietver tadu kreditu patérétajiem, kas nodrosinats
ar hipotéku vai citadi un kas attiecas uz majokla nekustamo
ipaSumu, tostarp pienakumu pirms kredita pieskir§anas veikt
kreditspgjas izvértgjumu, kas ir pamats efektivu riska izverte-
Sanas standartu izstradei attieciba uz majokla nekustamo
ipaSumu dalibvalstis un dazam prudencialajam un uzraudzibas
prasibam, tostarp kredita starpnieku, ieceltu parstavju un
iestazu, kas nav kreditiestade, izveidei un uzraudzibai.

2. pants
SaskanoSanas limenis

1. Si direktiva neliedz dalibvalstim saglabat vai ieviest stin-
grakus noteikumus, lai aizsargatu patérétajus, ar noteikumu, ka
sadi noteikumi ir saderigi ar to pienakumiem saskana ar Savie-
nibas tiesibu aktiem.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis savos tiesibu aktos
nesaglaba vai neievie§ noteikumus, kas atskiras no 14. panta
2. punkta un II pielikuma A dala paredzétajiem noteikumiem
attieciba uz standarta pirmsliguma informacijas sniegSanu,
izmantojot Eiropas standartizétas informacijas lapu (ESIL), un
17. panta 1. lidz 5. punktd, 7. punktd un 8. punkta un I
pielikuma attieciba uz kopigu, saskanotu Savienibas standartu
gada procentu likmes (GPL) aprékinasanu.

3. pants
Darbibas joma

1. So direktivu pieméro:

(S

) kreditligumiem, kas ir nodrosinati vai nu ar hipotéku vai citu
salidzinamu nodrosindjumu, ko parasti izmanto dalibvalst
attieciba uz majokla nekustamo ipasumu, vai kas ir nodro-
§inati ar tiesibam, kuras saistitas ar majokla nekustamo
IpaSumu; un

b) kreditligumiem, kuru mérkis ir iegit vai saglabat ipasumtie-
sibas uz zemi vai eso$u vai planotu eku.
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2.

a)

=z

&

=

So direktivu nepieméro:

kapitala atbrivoSanas kreditligumiem, kuru gadjjuma kredi-
tors:

i) veic vienreizéu maksajumu, periodiskus maksajumus vai
cita veida izmaksa kreditu apmaina pret summu, kas tiks
iegita no majokla nekustama ipajuma pardosanas
nakotné vai tiesibam, kas saistitas ar majokla nekustamo
Ipasumu, un

i) nepieprasis kredita atmaksasanu, kamér nav iestajies viens
vai vairaki konkréti notikumi patérétaja dzive, ka tos
defingjusas dalibvalstis, ja vien patérétajs nav parkapis
savas ligumsaistibas, kas lauj kreditoram izbeigt kreditli-
gumu;

kreditligumiem, ja kreditu pieskir darba devéjs ka papildu
darbibu darba némegjiem, bez procentiem vai ar GPL, kas ir
zemakas par tirgl parsvara pieejamajam likmém un kuras
parasti plasai sabiedribai nepiedava;

kreditligumiem, ja kreditu pieskir bez procentiem un bez
jebkadam citam maksam, iznemot maksas, ar kuram atgiist
izmaksas, kas ir tie$i saistitas ar kredita nodrosinasanu;

kreditligumiem, ja kreditu pieskir ka partérina iesp&u un ja
tas ir jaatmaksa viena ménesa laika;

kreditligumiem, kas ir tiesa vai cita likuma noteikta iestadé
panakta izliguma rezultats;

kreditligumiem, kuri attiecas uz esosa parada atmaksas atlik-
$anu bez maksas un kuri neietilpst 1. punkta a) apak$punkta
darbibas joma.

Dalibvalstis var nolemt nepiemeérot:

11. un 14. pantu un II pielikumu tadiem kreditligumiem
patérétajiem, kuri nodrosinati ar hipotéku vai citu lidzvértigu
nodrosinajumu, ko parasti izmanto dalibvalsti attieciba uz
majokla nekustamo ipasumu, vai kuri nodrosinati ar tiesi-
bam, kas saistitas ar majokla nekustamo IpaSumu, un kuru
mérkis nav ieghit vai paturét tiesibas uz majokla nekustamo
ipasumu, ar noteikumu, ka dalibvalstis sadiem kreditligu-
miem pieméro Direktivas 2008/48/EK 4. un 5. pantu, un
I un 1T pielikumu;

$o direktivu kreditligumiem, kas saistiti ar nekustamo
ipasumu, ja kreditliguma noteikts, ka patérétajs vai kads no
patérétaja gimenes locekliem nekada gadijuma nevar
apdzivot nekustamo ipasumu ka maju, dzivokli vai cita
veida dzivesvietu un ka ipaSums apdzivojams ka maja,
dzivoklis vai cita veida dzivesvieta, pamatojoties uz ires
ligumu;

¢) 3o direktivu kreditligumiem, kas saistiti ar kreditiem, kurus
atbilstigi tiesibu aktos paredzétiem noteikumiem visparjo
interesu laba pieskir ierobezotam klientu lokam bez procen-
tiem vai ar tadam aiznémuma likmém, kas ir zemakas neka
tirgli parsvara pieejamas likmes, vai atbilstigi citiem noteiku-
miem, kas bitu patérétajam izdevigaki neka tirgli parsvara
izmantotie noteikumi, un ar procentu likmém, kas nav
augstakas par tirgii parsvara pieegjamajam aiznémuma
likmém;

d) 3o direktivu pagaidu aizdevumiem;

¢) So direktivu kreditligumiem, ja kreditors ir organizacija
Direktivas 2008/48/EK 2. panta 5. punkta darbibas joma.

4. Dalibvalstis, kuras izmanto 3. punkta b) apak$punkta
minéto iespéu, nodro$ina atbilstiga reguléjuma piemérosanu
valsts limeni $ada veida kreditiem.

5. Dalibvalstis, kuras izmanto 3. punkta ¢) vai e) apaks-
punkta minéto iesp&ju, nodro$ina atbilstigu alternativu pasa-
kumu piemérosanu, lai nodrosinatu, ka patérétaji pirmsliguma
stadija savlaicigi sanem informaciju par $adu kreditligumu galve-
najam iezimém, riskiem un izmaksam un ka $adu kreditligumu
reklama ir godiga, skaidra un nav maldinoga.

4. pants
Definicijas

Saja direktiva izmanto $idas definicijas:

1) “patérétajs” ir patérétajs, ka definéts Direktivas 2008/48/EK
3. panta a) punkta;

2) “kreditors” ir fiziska vai juridiska persona, kas, veicot savu
saimniecisko vai profesionalo darbibu, pieskir vai apsola
pieskirt kreditu, kurs ietilpst 3. panta darbibas joma;

3) “kreditligums” ir ligums, ar ko kreditors pieskir vai apsola
pieskirt patérétajam kreditu, kas ietilpst 3. panta darbibas
joma atlikta maksajuma, aizdevuma vai citas tamlidzigas
finansialas vienoSanas veida;

4) “papildpakalpojums” ir pakalpojums, ko piedava patéré-
tajam saistiba ar kreditligumu;
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5) “kredita starpnieks” ir fiziska vai juridiska persona, kas b) jebkura fiziska persona, kas strada iecelta parstavja laba

10)

11)

nedarbojas ka kreditors vai ka notars un kas ne tikai,
tie$i vai netie$i, iepazistina patérétaju ar kreditoru vai
kredita starpnieku, un kas, veicot savu saimniecisko vai
profesionalo darbibu, par samaksu, kura var bit naudas
veida vai jebkada cita finansialas atlidzibas veida, par ko
ir vienoSanas:

a) iepazistina patérétajus ar kreditligumiem vai piedava tos
patérétajiem;

b) palidz patérétajiem, uzpemoties sagatavosanas darbus
vai citus pirmsliguma administrativus darbus attieciba
uz kreditligumiem, kas nav minéti a) apakS$punkta, vai

¢) kreditora varda slédz kreditligumus ar patérétajiem;

“grupa” ir tadu kreditoru grupa, kuri jakonsolide, lai saga-
tavotu konsolidétos parskatus, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013.
gada 26. janijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saisti-
tiem zinojumiem (1);

“piesaistitais kredita starpnieks” ir jebkur§ kredita starpnieks,
kas rikojas tikai $adu personu varda, kuras uznemas pilnu
un beznosacijumu atbildibu:

a) tikai viens kreditors;

b) tikai viena grupa; vai

¢) vairaki kreditori vai grupas, kas neparstav tirgus vaira-
kumu;

“iecelts parstavis” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic 5.
punktd minétas darbibas un rikojas tikai viena tada kredita
starpnieka varda, kur§ uzpemas pilnu un beznosacijumu

atbildibu;

“kreditiestade” ir kreditiestade, ka definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1. apaks$punkta;

“iestade, kas nav kreditiestade” ir jebkur$ kreditors, kas nav
kreditiestade;

“darbinieki” ir:

a) jebkura fiziska persona, kas strada kreditora vai kredita
starpnieka laba un kas ir tiesi iesaistita darbibas, uz
kuram attiecas §i direktiva, vai kas kontaktgjas ar paté-
rétajiem, veicot darbibas, uz kuram attiecas $1 direktiva;

(") OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

un kontaktéjas ar paterétajiem, veicot darbibas, uz
kuram attiecas $i direktiva;

¢) jebkura fiziska persona, kas tiesi vada vai uzrauga a) un
b) apakspunkta minétas fiziskas personas;

“kredita kopsumma” ir kredita kopéa summa, ka definéts
Direktivas 2008/48/EK 3. panta I) punkta;

“kredita kopgjas izmaksas patérétajam” ir kopégjas kredita
izmaksas patérétdjam, ka definéts Direktivas 2008/48/EK
3. panta g) punkta, tostarp Ipasuma vértéSanas izmaksas,
ja $ada vertéSana ir vajadziga, lai sanemtu kreditu, bet neie-
tverot registracijas maksu par nekustama ipasuma ipasum-
tiesibu nodoSanu. Tajas neietver maksas, kas patérétajam
jamaksa par kreditliguma noteikto saistibu neievérosanu;

“kopéja summa, kas patérétajam jamaksa” ir kop&ja summa,
kas jamaksa patérétajam, ka definéts Direktivas 2008/48/EK
3. panta h) punkt3;

“gada procentu likme” (GPL) ir kredita kopgjas izmaksas
patérétajam, kas ir izteiktas ikgad&jos procentos no kredita
kopsummas, attiecigaja gadijuma ieklaujot izmaksas, kas
minétas 17. panta 2. punktd, un ir vienadas ar ikgadgju
visu kreditora un patérétaja noligto esoso vai nakotnes
saistibu (iznemta kredita, atmaksajumu un maksu) pasrei-
z&jo veértiby;

“aiznémuma likme” ir aiznémuma likme, ka definéts Direk-
tivas 2008/48/EK 3. panta j) punkt3;

“kreditspéjas izvértéSana” ir iespgju izpildit paradsaistibas,
kas izriet no kreditliguma, noveértéjums;

“pastavigs informacijas nesgjs” ir pastavigs informacijas
neséjs, ka definéts Direktivas 2008/48/EK 3. panta m)
punkta;

“piederibas dalibvalsts” ir:

a) ja kreditors vai kredita starpnieks ir fiziska persona —
dalibvalsts, kura atrodas ta galvenais birojs;
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b) ja kreditors vai kredita starpnieks ir juridiska persona —
dalibvalsts, kura atrodas ta juridiska adrese, vai, ja
saskana ar ta piemérojamiem valsts tiesibu aktiem tam
nav juridiskas adreses — dalibvalsts, kura atrodas ta
galvenais birojs;

20) “uznéméja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas nav piederibas
dalibvalsts un kura kreditoram vai kredita starpniekam ir
filiale vai kura tas sniedz pakalpojumus;

21

-

“konsultaciju pakalpojumi” ir individualu ieteikumu snieg-
$ana patérétajam par vienu vai vairakiem darfjumiem, kas
saistiti ar kreditligumiem, un kas ir no kredita pieskirsanas
un 5. punkta izklastitajam kreditstarpniecibas darbibam
neatkariga darbiba;

22) “kompetenta iestade” ir iestade, ko dalibvalsts ir izraudziju-
sies par kompetento iestadi saskana ar 5. pantu;

23

~

“pagaidu aizdevums” ir kreditligums, kuram vai nu nav
noteikta termina vai kur§ ir jaatmaksa 12 ménesu laika,
un kuru patérétajs izmanto ka pagaidu finanséSanas risina-
jumu, kamer tas pariet uz citu nekustama IpaSuma finan-
séSanas shemu;

24) “iesp€jamas saistibas vai garantija” ir kreditligums, kas kalpo
ka garantija citam atseviskam, bet papildu darfjumam, kur
kapitalu, kas ir nodrosinats ar nekustamo ipaSumu,
izmanto tikai tad, ja iestajas liguma paredzétais notikums
vai notikumi;

25

~

“dalita ipa§uma kreditligums” ir kreditligums, kur atmaksa-
jama kapitala pamata ir liguma paredzéta procentuala dala
no nekustama ipaSuma vertibas kapitala atmaksas vai
atmaksajumu brid;

26

=

“sasaistianas prakse” ir kreditliguma piedavasana vai
pardosana viena paketé kopa ar dazadiem citiem finansu
produktiem vai pakalpojumiem, ja kreditligums patérétajam
nav pieejams atseviski;

27

~

“komplektésanas prakse” ir kreditliguma piedavasana vai
pardosana viena paketé kopa ar dazadiem citiem finansu
produktiem vai pakalpojumiem, ja kreditligums patérétajam
ir piecjams ari atseviski, bet ne vienmeér ar tadiem pasiem
noteikumiem vai nosacfjumiem ka komplekta ar papildpa-
kalpojumiem;

JE—

28) “aizdevums arvalstu valata” ir kreditligums, kura kredits ir:

a) denominéts valita, kas nav ta valita, kurd patérétajs
glst ienakumus vai uzglaba aktivus, no kuriem ir jaat-
maksa kredits, vai

b) denominéts valiitd, kas nav tas dalibvalsts valiita, kuras
rezidents ir patérétajs.

5. pants
Kompetentas iestades

1. Dalibvalstis nozimé valsts kompetentas iestades, kas ir
pilnvarotas nodrosinat $is direktivas pieméro$anu un izpildi,
un nodrosina, lai tam tiktu pieskirtas izmeklésanas un izpildes
pilnvaras un atbilstigi resursi, kas nepieciesami, lai tas efektivi
un iedarbigi veiktu savus pienakumus.

lestades, kas minétas pirmaja dala, ir valsts iestades vai struktii-
ras, kas atzitas ar valsts tiesibu aktiem vai ko atzinuSas valsts
iestades, kam $aja nolika ipasi pieskirtas pilnvaras ar valsts
tiesibu aktiem. Tas nav kreditori, kredita starpnieki vai iecelti
parstavji.

2. Dalibvalstis nodrogina, lai kompetentajam iestadem, visam
personam, kas strada vai ir stradajusas kompetento iestazu laba,
ka arl kompetento iestazu norikotiem revidentiem un eksper-
tiem bhtu saisto$s pienakums ievérot dienesta noslépumu.
Neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibas vai $1
direktiva, konfidencialu informaciju, ko tie var sanemt, pildot
savus pienakumus, nedrikst izpaust nevienai personai vai iesta-
dei, iznemot parskata vai apkopojuma veida. Tomér tas neliedz
kompetentajam iestadém apmainities ar konfidencialu informa-
ciju vai nosutit to saskana ar valstu un Savienibas tiesibu
aktiem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka iestades, kas izraudzitas ka
kompetentas iestades, lai nodrosinatu $§is direktivas 9., 29.,
32, 33, 34. un 35. panta pieméroSanu un izpildi, ir vai nu
viena vai abas no $im:

a) kompetentas  iestades, ka  definéts
Nr. 1093/2010 4. panta 2. punkt3;

Regulas  (ES)

b) iestades, kas nav a) apak$punkta minétas kompetentas iesta-
des, ar noteikumu, ka valsts normativie un administrativie
akti paredz $im iestadem pienakumu sadarboties ar a) apaks-
punkta minétajam kompetentajam iestadém, kad vien tas ir
nepiecieSams to pienakumu veik$anai saskana ar So direktivu,
tostarp, lai sadarbotos ar Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas
Banku iestadi) (EBI), ka prasits saskana ar $o direktivu.

4. Dalibvalstis informé Komisiju un EBI par kompetento
iestazu nozimé$anu un jebkadam turpmakam izmainam,
noradot visu attiecigo pienakumu sadalfjumu starp dazadam
kompetentajam iestadém. Pirmo $adu pazinojumu sniedz, cik
atri vien iespéjams un vélakais 2016. gada 21. marta.
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5. Kompetentas iestades izmanto savas pilnvaras atbilstigi
valsts tiesibu aktiem vai nu:

a) tie$i saskapa ar tam pieskirtajam pilnvaram, vai tiesu iestazu
uzraudziba; vai

=

iesniedzot pieteikumu tiesas, kuru kompetencé ir pienemt
nepiecieSamos lémumus, tostarp attiecigaja gadijuma apela-
cijas kartiba, ja pieteikums pienemt attiecigo lémumu tiek
noraidits, iznemot attieciba uz 9., 29., 32., 33., 34. un 35.
pantu.

6. Ja dalibvalstu teritorija ir vairak neka viena kompetenta
iestade, dalibvalstis nodrosina, ka to attiecigie pienakumi ir
skaidri definéti un ka minétas iestades ciesi sadarbojas, lai tas
varétu efektivi pildit savus attiecigos pienakumus.

7. Komisija vismaz reizi gada publicé kompetento iestazu
sarakstu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un pastavigi atjau-
nina to sava timekla vietné.

2. NODALA
IZGLITOSANA FINANSU JOMA
6. pants
Patérétaju izglitosana finanSu joma

1.  Dalibvalstis veicina pasakumus, kas atbalsta patérétaju
izglitosanu jautajumos par atbildigu aizpemsanos un paradu
parvaldianu, jo ipasi saistiba ar hipotekarajiem kreditligumiem.
Ir vajadziga skaidra un vispariga informacija par kreditu pieskir-
Sanas procesu, lai sniegtu ieteikumus patérétajiem, Ipasi tiem,
kas hipotekaro kreditu nem pirmo reizi. Ir vajadziga ari infor-
macija par ieteikumiem, kadus patérétajiem var sniegt patérétaju
organizacijas un valstu iestades.

2. Komisija publicé izvértéjumu par izglitosanu finansu joma,
kas paterétajiem ir pieejama dalibvalstls, un apzina paraug-
prakses piemérus, ko varétu turpmak pilnveidot, lai palielinatu
patérétaju informétibu finansu jautajumos.

3. NODALA

NOSACIJUMI, KAS PIEMEROjAMI KREDITORIEM, KREDITA
STARPNIEKIEM UN IECELTAJIEM PARSTAVJIEM

7. pants
Pienakums ievérot profesionalo &tiku, sniedzot kreditu
patérétajiem

1. Dalibvalstis nosaka, ka, izstradajot kreditproduktus,
pieskirot kreditu, sniedzot kreditstarpniecibas pakalpojumus

vai sniedzot kreditu konsultaciju pakalpojumus un — attieciga
gadijjuma - papildpakalpojumus patérétajiem, vai Istenojot
kreditligumu, kreditors, kredita starpnieks vai ieceltais parstavis
1ikojas godigi, taisnigi, parredzami un profesionali, pemot véra
patérétaju tiesibas un intereses. Attieciba uz pieskir§anu, starp-
niecibu vai konsultaciju pakalpojumu sniegSanu par kreditu
darbibas pamatojas uz informaciju par patérétdja situaciju un
jebkadam Ipasam vajadzibam, kuras patérétajs ir darjis zinamas,
un pamatotiem pienémumiem par riskiem patérétaja situacija
kreditliguma darbibas laika. Attieciba uz $adu konsultaciju
pakalpojumu sniegsanu darbibas turklat pamatojas uz 22.
panta 3. punkta a) apak$punkta paredzéto informaciju.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai kreditora noteiktais atalgojuma
veids ta darbiniekiem un kredita starpniekiem, ka ari kredita
starpnieka noteiktais atalgojuma veids ta darbiniekiem un iecel-
tajiem parstavjiem nekavétu ieverot 1. punkta noteikto piena-
kumu.

3. Dalibvalstis nodrosina, lai kreditori, nosakot un piemé-
rojot atalgojuma politiku personalam, kas ir atbildigs par kredit-
spéjas izvertéjumu, ievérotu $adus principus tada veida un méra,
kas atbilst to lielumam, ieks$¢ja darba organizacijai un to darbibu
raksturam, apjomam un sareZgitibai:

a) atalgojuma politika ir savienojama ar pamatotu un efektivu
riska parvaldibu un veicina to, ka ari nemudina uzpemties
riskus, kas parsniedz kreditora pielaujama riska robezu;

b) atalgojuma politika atbilst kreditora darjjumdarbibas stratégi-
jai, mérkiem, vértibam un ilgtermina interesém, un ietver
pasakumus, lai novérstu interesu konfliktu, jo ipasi, paredzot,
ka atalgojums nav atkarigs no pienemto pieteikumu skaita
vai Ipatsvara.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad kreditori, kredita
starpnieki vai ieceltie parstavji sniedz konsultaciju pakalpoju-
mus, konsultaciju sniegSana iesaistito darbinieku atalgojuma
struktiira nekaité vinu spéjai rikoties patérétaju interesés un jo
ipasi nav atkariga no pardosanas mérkiem. Lai sasniegtu minéto
merki, dalibvalstis var papildus aizliegt komisijas naudas, ko
kreditors maksa kredita starpniekam.

5. Dalibvalstis var aizliegt vai ierobeZot patérétaja maksa-
jumus kreditoram vai kredita starpnickam pirms kreditliguma
noslégsanas.

8. pants
Pienakums sniegt informaciju patérétjiem bez maksas
Dalibvalstis nodro$ina, lai, sniedzot patérétajiem informaciju
atbilstigi $aja direktiva noteiktajam prasibam, $ada informacija
patérétajam tiktu sniegta bez maksas.
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9. pants 4. NODALA
Zinasanu un kompetences prasibas darbiniekiem INFORMACIJA UN PRAKSE PIRMS KREDITLIGUMA
NOSLEGSANAS
1. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditori, kredita starpnieki un
ieceltie parstavji saviem darbiniekiem prasa atbilstigu zinasanu 10. pants

un kompetences limeni attieciba uz kreditligumu izstradasanu,
piedavasanu vai pieskirSanu vai to kreditstarpniecibas darbibu
veiksanu, kas izklastitas 4. panta 5. punktd, vai konsultaciju
pakalpojumu sniegdanu, un uzturét $o limeni atbilstigi aktuali-
tatém. Ja kreditliguma noslégsana ietver papildpakalpojumu, tiek
prasitas atbilstigas zinaganas un kompetence attieciba uz minéto
papildpakalpojumu.

2. Izpemot 3. punktad minétajos gadjjumos, piederibas dalib-
valstis nosaka minimalas zina$anu un kompetences prasibas
kreditoriem, kredita starpniekiem un ieceltajiem parstavjiem
saskana ar III pielikuma izklastitajiem principiem.

3. Ja kreditors vai kredita starpnieks sniedz savus pakalpo-
jumus vienas vai vairaku citu dalibvalstu teritorija:

i) ar filiales starpniecibu, par darbiniekiem piemérojamo mini-
malo zinaanu un kompetences prasibu noteikSanu ir atbil-
diga uznpéméjvalsts;

i) saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, par darbiniekiem
piemérojamo minimalo zinaSanu un kompetences prasibu
noteik§anu saskana ar Il pielikumu ir atbildiga piederibas
dalibvalsts, tomér uznéméja dalibvalsts var noteikt minimalas
zina$anu un kompetences prasibas attieciba uz tam prasi-
bam, kas minétas III pielikuma 1. punkta b), ¢), e) un f)
apakspunkta.

4. Dalibvalstis nodrosina, lai kompetentas iestades uzraudzitu
1. punkta minéto prasibu ievéroSanu un lai kompetentajam
iestadém bitu pilnvaras pieprasit kreditoriem, kredita starpnie-
kiem un ieceltajiem parstavjiem sniegt tadus pieradijumus, ko
kompetenta iestade uzskata par vajadzigiem, lai varétu veikt
$adu uzraudzibu.

5. Lai efektivi uzraudzitu kreditorus un kredita starpniekus,
kas sniedz savus pakalpojumus citu dalibvalstu teritorija saskana
ar pakalpojumu snieganas brivibu, uznémeéjas un piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai efektivi
uzraudzitu un izpilditu uznéméjas dalibvalsts minimalas zina-
$anu un kompetences prasibas. Minétaja nolika tas var delegét
viena otrai uzdevumus un pienakumus.

Visparigi noteikumi, kas piemérojami reklamas un
tirgvedibas pasikumiem

Neskarot Direktivu 2005/29/EK, dalibvalstis pieprasa, lai jebkuri
reklamas un tirgvedibas pazinojumi attieciba uz kreditligumiem
bitu godigi, skaidri un nebfitu maldinosi. Jo Ipasi ir aizliegts
izmantot formuléjumu, kas patérétdja var viest nepamatotas
ceribas attieciba uz kredita pieejamibu vai izmaksam.

11. pants
Standartinformacija, kas ieklaujama reklama

1. Dalibvalstis nodrosina, lai jebkura reklama par kreditligu-
miem, kura norada procentu likmi vai jebkadus skaitlus saistiba
ar kredita izmaksam patérétajam, tiktu ieklauta standartinforma-
cija saskana ar So pantu.

Dalibvalstis var paredzét, ka pirmo dalu nepieméro, ja valsts
tiesibu akti paredz, ka reklama par kreditligumiem, kura nav
noradita procentu likme vai nav doti nekadi skaitli par kredita
izmaksam patérétajam pirmas dalas nozimg, ir janorada GPL.

2. Standartinformacija skaidra, kodoliga un viegli uztverama
veida ieklauj:

a) kreditora vai attieciga gadijuma kredita starpnicka vai iecelta
parstavja identitati;

b) attieciga gadijuma noradi, ka kreditligums tiks nodrosinats ar
hipotéku vai citu salidzinamu nodro$inajumu, ko parasti
izmanto dalibvalst attieciba uz majokla nekustamo ipasumu,
vai ar tiesibam, kas saistitas ar majokla nekustamo Ipasumu;

¢) aizpémuma likmi, noradot, vai ta ir fikséta vai mainiga, vai
abu kombinacija, kopa ar informaciju par jebkadam maksam,
kas ieklautas kredita kopéjas izmaksas patérétajam;

d) kredita kopsummu;

¢) GPL, ko reklama norada vismaz tikpat viegli uztverama veida
ka jebkuru procentu likmi;

f) attieciga gadijuma — kreditliguma darbibas ilgumu;

g) attieciga gadijuma — atmaksajamo dalu apméruy;
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h) attieciga gadjuma - kopgo summu, kas patérétdjam
jamaksa;

i) attieciga gadijuma — atmaksajamo dalu skaitu;

j) attieciga gadijuma — bridindgjumu par to, ka iesp&jamas
valiitas kursa svarstibas varétu ietekmét summu, kas patéré-
tajam jamaksa.

3. Informaciju, kas uzskaitita 2. punkta, iznemot ta a), b) vai
j) apakSpunkta uzskaitito, norada, izmantojot uzskatamu
pieméru, un vienmér stingri seko $im uzskatamajam pieméram.
Dalibvalstis pienem kritérijus uzskatama pieméra noteikSanai.

4. Ja tad, lai sanemtu kreditu vai to sanemtu ar piedavatajiem
noteikumiem un nosacijumiem, ir obligati janoslédz ligums par
papildpakalpojumiem, jo ipasi apdro§inasanu, un minéta pakal-
pojuma izmaksas nevar noteikt ieprieks, pienakumu slégt 3o
ligumu izklasta skaidra, kodoliga un viegli uztverama veida
kopa ar GPL.

5. Panta 2. un 4. punkta minéta informacija atkariba no
reklamas pasakumu informacijas nesgja ir attiecigi vai nu skaidri
salasama, vai skaidri sadzirdama.

6.  Dalibvalstis var pieprasit, lai tiktu ieklauts kodoligs un
samérigs bridinajums par specifiskajiem riskiem, kas saistiti ar
kreditligumiem. Tas nekavéjoties pazino minétas prasibas Komi-
sijai.

7. Sis pants neskar Direktivu 2005/29/EK.

12. pants
SasaistiSanas un komplektésanas prakse

1. Dalibvalstis atlauj izmantot komplektésanas praksi, bet
aizliedz sasaistiSanas praksi.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis var noteikt, ka kredi-
tori var pieprasit patérétajam vai patérétaja gimenes loceklim vai
tuvam radiniekam:

a) atvert vai uzturét maksagjumu kontu vai krajkontu, ja $ada
konta vienigais noliks ir uzkrat kapitalu, lai atmaksatu
kreditu, apkalpotu kreditu, apvienotu lidzeklus kredita
sanem$anai vai lai sniegtu papildu nodrosindjumu kredi-
toram saistibu neizpildes gadijuma;

b) nopirkt vai turét ieguldijumu produktu vai privatas pensijas
produktu, ja $ads produkts, kur$ iegulditajam galvenokart
piedava pensiju ienakumus, kalpo ari ka papildu nodrosina-
jums kreditoram saistibu neizpildes gadijuma vai ka kapitala
uzkrajums, lai atmaksatu kreditu, apkalpotu kreditu vai
apvienotu lidzeklus kredita sapemsanai;

¢) slégt atsevisku kreditligumu kopa ar dalita Ipasuma kreditli-
gumu, lai sapemtu kreditu.

3. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis var atlaut sasaistiSanas
praksi, ja kreditors var pieradit savam kompetentajam iestadém,
ka sasaistitie produkti vai produktu kategorijas, kas tiek pieda-
vati ar savstarpéji lidzigiem noteikumiem un nosacijumiem un
kas nav pieejami atseviski, ir acimredzams ieguvums patéréta-
jiem, pienacigi pemot véra tirgli piedavato attiecigo produktu
pieejamibu un cenas. Sis punkts attiecas tikai uz produktiem,
kurus piedava tirgli péc 2014. gada 20. marta.

4. Dalibvalstis var atlaut kreditoriem pieprasit patérétajam
iegadaties attiecigu apdro$inasanas polisi, kas saistita ar kredit-
ligumu. Sados gadijumos dalibvalstis nodrosina, lai kreditors
pienemtu apdrosinasanas polisi no cita piedavataja, kas nav
piedavatajs, kuram tas dod prieksroku, ja $ada polise nodrosina
tadu paSu garantiju limeni ka polise, ko ir piedavajis kreditors.

13. pants
Vispariga informacija
1. Dalibvalstis nodrosina, lai kreditori vai attiecigos gadi-
jumos piesaistitie kredita starpnieki vai to ieceltie parstavji
vienmer skaidra un saprotama veida daritu pieejamu visparigu
informaciju par kreditligumiem papira forma vai izmantojot citu
pastavigu informacijas neséju, vai elektroniska forma. Turklat

dalibvalstis var noteikt, ka nepiesaistitie kredita starpnieki dara
pieejamu visparigu informaciju.

Sada vispariga informacija ieklauj vismaz $adus datus:

a) informacijas sniedzgja identitate un geografiska adrese;

b) meérkus, kam var izmantot kreditu;

¢) nodrosinajuma veidi, tostarp attieciga gadijuma iespéja, ka
tas var atrasties cita dalibvalst;

d) kreditligumu iespgjamais ilgums;

€) pieejamas aiznémuma likmes veidi, noradot, vai ta ir fikséta
vai mainiga, vai abgjadas, pievienojot isu fikséto un mainigo
procentu likmju raksturlielumu aprakstu, tostarp ar tam
saistito ietekmi uz patérétaju;

f) ja ir pieejams aizdevums arvalstu valiita, norade par arvalstu
valatu vai valitam, tostarp paskaidrojums par to, kada ir
arvalstu valata denominéta kredita ietekme uz patérétaju;
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g) kredita kopsummas, kredita kop€jo izmaksu patérétajam,
kopgjas summas, kas patérétajam jamaksa, un GPL uzska-
tams piemers;

h) norade par iespéjamam turpmakam izmaksam, kas nav
ieklautas kredita kopgjas izmaksas patérétajam un kas
maksajamas saistiba ar kreditligumu;

i) vairakas dazadas iespgjas ka atmaksat kreditoram kreditu,
tostarp regulari atmaksajamo dalu skaits, biezums un
summa;

j) attieciga gadijuma — skaidra un kodoliga norade, ka kredit-
liguma noteikumu ievéro$ana negaranté saskana ar kreditli-
gumu izsniegta kredita kopsummas atmaksu;

k) apraksts par nosacijumiem, kas ir tie$i saistiti ar atmaksu
pirms termina;

l) wvai ir vajadzigs ipaSuma vért&jums un — attieciga gadjjuma —
kas ir atbildigs par to, lai nodro$inatu, ka 3ads vértgjums
tiek veikts, un vai tas rada kadas saistitas izmaksas patéré-
tajam;

norade par papildpakalpojumiem, kas patérétajam obligati
jaiegadajas, lai sanemtu kreditu vai sapemtu to ar piedava-
tajiem noteikumiem un nosacijumiem, un attieciga gadijuma
preciz€jums, ka papildpakalpojumus var pirkt no pakalpo-
jumu sniedzgja, kas nav kreditors; un

=

n) visparigs bridinajums par iespéjamam sekam gadjjumos, kad
nav izpilditas saistibas, kas saistitas ar kreditligumu.

2. Dalibvalstis var noteikt kreditoriem pienakumu ieklaut
citus bridindgjumu veidus, kuri ir batiski dalibvalsti. Tas nekave-
joties pazino minétas prasibas Komisijai.

14. pants
Pirmsliguma informacija

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditors un attieciga gadijuma
kredita starpnieks vai ieceltais parstavis sniedz patérétajam indi-
vidualizétu informaciju, kas nepiecie$ama, lai salidzinatu tirga
pieejamos kreditus, izvértétu to ietekmi un pienemtu apzinatu
lemumu par kreditliguma slégdanu:

a) bez lickas kavésanas, tiklidz patérétajs sniedzis nepieciesamo
informaciju par savam vajadzibam, finansu stavokli un
vélmém saskana ar 20. pantu, un

b) laikus, pirms kreditligums vai piedavajums klist saistoss
patérétajam.

2. Individualizétu informaciju, kas minéta 1. punkta, papira
forma vai izmantojot citu pastavigu informacijas neséju sniedz,
izmantojot II pielikuma izklastito ESIL.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, kad patérétajam tiek izteikts
piedavajums, kas ir saistoss kreditoram, to sniedz papira forma
vai izmantojot citu pastavigu informacijas nes€ju, un tam
pievieno ESIL, ja:

a) ESIL jau nav izsniegta patérétajam ieprieks vai

b) piedavajuma raksturlielumi atskiras no ieprieks§ izsniegtaja
ESIL noraditas informacijas.

4. Dalibvalstis var noteikt, ka ESIL izsniedzama obligati
pirms tiek izteikts piedavajums, kur§ ir saistoss kreditoram. Ja
dalibvalsts ta nosaka, ta paredz, ka ESIL tiek prasita atkartoti
tikai tad, ja ir izpildits 3. punkta b) apak$punkts.

5. Dalibvalstis, kas pirms 2014. gada 20. marta. ir ieviesuSas
informacijas lapu, kura atbilst informacijas prasibam, kas ir lidz-
vértigas Il pielikuma noteiktajam informacijas prasibam, var
turpindt to izmantot $a panta noltkiem lidz 2019. gada
21. martam.

6.  Dalibvalstis nosaka vismaz septinu dienu laikposmu, kura
patérétajam ir pietickams laiks salidzinat piedavajumus, izvertet
to sekas un pienemt apzinatu lémumu.

Dalibvalstis precize, ka pirmaja dala minétais laikposms ir vai
nu pardomu laiks pirms kreditliguma noslégsanas, vai laik-
posms, kad izmantot atteikuma tiesibas péc kreditliguma
noslégsanas, vai abu apvienojums.

Ja dalibvalsts paredz pardomu laiku pirms kreditliguma noslég-
Sanas:

a) piedavajums ir kreditoram saistoss, kameér ilgst pardomu
laiks, un

b) patérétajs pardomu laika jebkura bridi var pienemt piedava-
jumu.

Dalibvalstis var noteikt, ka patérétajs nevar piepemt piedava-
jumu laikposma, kas neparsniedz pardomu laika pirmas 10
dienas.

Ja aizpémuma likmi vai citas izmaksas, kas piemérojamas pieda-
vajumam, nosaka, balstoties uz pamata eso$o obligaciju vai citu
ilgtermina finansésanas instrumentu pardosanu, dalibvalstis var
paredzet, ka aiznémuma likme vai citas izmaksas var atskirties
no tam, kas noraditas piedavajuma saskana ar pamata eso$o
obligaciju vai citu ilgtermina finanséjuma instrumentu veértibu.
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Ja patérétajam ir atteikuma tiesibas saskana ar $a punkta otro
da]u, Direktivas 2002/65/EK 6. pantu nepieméro.

7. Uzskatams, ka kreditors un attiecigd gadijuma kredita
starpnieks vai ieceltais parstavis, kas patérétajam ir izsniegusi
ESIL, ir izpildijusi prasibas par informacijas sniegSanu patére-
tajam pirms distances liguma noslégsanas, ka noteikts Direktivas
2002/65/EK 3. panta 1. punktd, un ir izpildjjusi minétas direk-
tivas 5. panta 1. punkta prasibas tikai tad, ja tie vismaz ir
izsniegusi ESIL pirms liguma noslégsanas.

8.  Dalibvalstis negroza ESIL modeli, iznemot gadijjumos, kas
paredzeti II pielikuma. Jebkuru papildu informaciju, kuru kredi-
tors vai attieciga gadijuma kredita starpnieks vai ieceltais
parstavis var sniegt patérétajam vai kuras sniegSana patérétajam
ir paredzéta valsts tiesibu aktos, ieklauj atseviska dokumenta,
kuru var pievienot ESIL.

9.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktu saskana ar
40. pantus, lai grozitu standartformuléjumus II pielikuma A dala
vai instrukcijas ta B dala nolika nodrosinat informaciju vai
bridindjumus par jauniem produktiem, kas netika piedavati
tirg pirms 2014. gada 20. marta. Tomér 3adi delegétie akti
nemaina ESIL struktiiru vai formatu.

10.  Ja izmanto Direktivas 2002/65/EK 3. panta 3. punkta
minéto balss telefoniju, sniedzama finansu pakalpojuma galveno
raksturlielumu apraksta atbilstigi minétas direktivas 3. panta 3.
punkta b) apak$punkta otrajam ievilkumam ieklauj vismaz $is
direktivas II pielikuma A dalas 3. lidz 6. iedala minétos elemen-
tus.

11.  Dalibvalstis nodrosina, lai vismaz gadijumos, kad attei-
kuma tiesibas nepastav, kreditors vai attieciga gadjjuma kredita
starpnieks vai ieceltais parstavis bridi, kad tiek izteikts kredi-
toram saisto§s piedavajums, izsniegtu patérétajam kreditliguma
projekta kopiju. Gadijumos, kad pastav atteikuma tiesibas, dalib-
valstis nodroSina, lai kreditors vai attieciga gadijuma kredita
starpnieks vai ieceltais parstavis bridi, kad tiek izteikts kredi-
toram saisto§s piedavdjums, piedavatu patérétdjam sanemt
kreditliguma projekta kopiju.

15. pants

Informacijas prasibas attieciba uz kredita starpniekiem un
ieceltajiem parstavjiem

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka kredita starpnieks vai ieceltais
parstavis laikus pirms 4. panta 5. punkta noteikto kreditstarp-
niecibas darbibu veikSanas sniedz patérétajam vismaz $adu
informaciju papira forma vai izmantojot citu pastavigu informa-
cijas nes€ju:

a) kredita starpnieka identitate un geografiska adrese;

b) registrs, kura tas ieklauts, attieciga gadijuma registracijas
numurs un lidzekli, ka parbaudit $adu registraciju;

¢) vai kredita starpnieks ir piesaistits tikai vienam vai vairakiem
kreditoriem vai strada to laba. Ja kredita starpnieks ir piesais-
tits tikai vienam vai vairakiem kreditoriem vai strada to laba,
tas norada to kreditoru nosaukumus, kuru varda tas rikojas.
Kredita starpnieks var darit zinamu, ka tas ir neatkarigs, ja
tas ievéro nosacijumus saskana ar 22. panta 4. punktu;

d) vai kredita starpnieks piedava konsultaciju pakalpojumus;

¢) maksa, ja tada ir, ko patérétajs maksa kredita starpniekam
par ta sniegtajiem pakalpojumiem vai, ja tas nav iesp&jams,
§1s maksas aprékinasanas metodi;

f) procediiras, kas patérétajiem vai citam ieinteresétajam
personam lauj iek3gji registrét stidzibas par kredita starpnie-
kiem, un attiecigd gadjjuma iesp&jas izmantot arpustiesas
stidzibu un tiesiskas aizsardzibas procediras;

g) attieciga gadijuma zinas par komisijas naudas esamibu un, ja
ir zinama, tas summu vai citu stimulu esamibu, kas kredi-
toram vai tre§am personam jamaksa kredita starpniekam par
ta sniegtajiem pakalpojumiem saistiba ar kreditligumu. Ja
informacijas atklaanas bridi §T summa nav zinama, kredita
starpnieks informé patérétaju par to, ka faktisko summa tiks
noradita ESIL vélaka posma.

2. Kredita starpnieki, kas ir nepiesaistiti, bet kas sanem komi-
sijas naudu no viena vai vairakiem kreditoriem, péc patérétaja
pieprasijuma sniedz informaciju par atskiribam to komisijas
naudu apmeéra, kuras maksa dazadi kreditori, kuru kreditligumi
tiek piedavati patérétajam. Patérétaju informé, ka tam ir tiesibas
pieprasit $adu informaciju.

3. Gadijumos, kad kredita starpnieks iekasé no patérétaja
maksu un papildus sanem komisijas naudu no kreditora vai
tre$as personas, kredita starpnieks paskaidro patérétajam, vai §1
maksa tiks dalgji vai pilniba ieskaitita komisijas nauda vai ne.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka kredita starpnieks par maksu, ja
tada ir, kas patérétagjam jamaksa kredita starpnickam par ta
sniegtajiem pakalpojumiem, pazino kreditoram, lai varétu apré-
kinat GPL.
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5. Dalibvalstis pieprasa kredita starpniekiem nodrosinat, lai
papildus $aja panta noteiktajai informacijai to ieceltais parstavis,
kad vins sazinas ar patérétaju vai pirms darfjumiem ar to, daritu
zinamu patérétajam statusu, kada vins rikojas, un kredita starp-
nieku, kuru vin§ parstav.

16. pants
Pienacigi paskaidrojumi
1. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditori un attieciga gadijuma
kredita starpnieki vai ieceltie parstavji sniedz patérétajam piena-
cigus paskaidrojumus par piedavatajiem kreditligumiem un
visiem papildpakalpojumiem, lai patérétajs varétu izvertét, vai
piedavatie kreditligumi un papildpakalpojumi ir pielagoti vina
vajadzibam un finansu stavoklim.

Paskaidrojumi attieciga gadijuma jo ipasi ietver:

a) pirmsliguma informaciju, kas sniedzama saskana ar:

i) 14. pantu kreditoru gadjjuma;

ii) 14. un 15. pantu kredita starpnieku vai iecelto parstavju
gadijuma;

b) piedavato produktu batiskas iezimes;

¢) konkrétas sekas, ko piedavatie produkti var radit patérétajam,
tostarp sekas, kadas iestajas gadijumos, kad patérétajs nepilda
maksajumu saistibas; un

d) ja kreditligums ir komplekta kopa ar papildpakalpojumiem,
informaciju par to, vai komplekta katra komponenta darbibu
iespgjams izbeigt atseviski, un 3adas izbeigSanas ietekmi uz
patérétaju.

2. Dalibvalstis var pielagot 1. punktd minéto paskaidrojumu
sniegSanas veidu un apjomu, ka ari palidzibas sniedzgju attie-
cigas situacijas apstakliem, kados kreditligums tiek piedavats, un
personai, kurai tas tiek piedavats, ka ari piedavatajam kredita
veidam.

5. NODALA
GADA PROCENTU LIKME
17. pants
GPL aprekinasana

1. GPL aprékina saskana ar matematisko formulu, kas izklas-
tita I pielikuma.

2. Konkréta konta atvérSanas un uzturéSanas izmaksas,
izmaksas par norékinu lidzekli, kas izmantots gan 3$a konta
operacijam, gan kredita iznemsanas operacijam, un citas izmak-
sas, kas saistitas ar maksajumu operacijam, ieklauj kredita
kopéjas izmaksas patérétajam, ja konta atvér$ana vai uzturé$ana
ir obligata, lai sanemtu kreditu vai lai sanemtu to ar piedavata-
jiem noteikumiem un nosacijumiem.

3. GPL aprekins balstas uz pienémumu, ka kreditligums ir
speka laikposma, par ko panakta vieno$anas, un kreditors un
patérétajs pildis savas saistibas saskapa ar kreditliguma noteiku-
miem un taja noraditajiem datumiem.

4. Ja kreditligumos ietvertas klauzulas, kas pielauj izmainas
aiznémuma likmé un - attieciga gadjjuma — maksas, kas
ieklautas GPL, bet kuras aprékina laika nevar noteikt kvantita-
tivi, GPL aprekina, pamatojoties uz pienémumu, ka aiznémuma
likme un citas maksas paliks nemainigas attieciba uz liguma
noslégsanas laika noteikto limeni.

5. Kreditligumiem, kuriem fikséta aizpémuma likme ir
noteikta attieciba uz vismaz piecu gadu ilgu sakotngjo laik-
posmu, kura beigas notiek sarunas par aiznémuma likmi, lai
vienotos par jaunu fiksétu likmi turpmakajam attiecigajam laik-
posmam, ESIL noraditas papildu, ilustrativas GPL aprékins
attiecas tikai uz sakotnéjas fiksétas likmes laikposmu, un ta
pamata ir piepémums, ka fiksétas aiznémuma likmes laikposma
beigas neatmaksatais kapitals ir atmaksats.

6. Ja kreditligums pielauj izmainas aiznémuma likmg, dalib-
valstis nodrosina, lai patérétajs vismaz izmantojot ESIL tiktu
informéts par izmainu iesp&amo ietekmi uz maksajamajam
summam un GPL. To dara, sniedzot patérétdgjam papildu GPL,
kura ilustré iesp&amos riskus, kas saistiti ar aiznémuma likmes
bitisku palielinasanos. Ja aiznémuma likmes maksimala robeza
nav noteikta, $ai informacijai pievieno bridinajumu, kura
uzsvérts, ka kredita kopgjas izmaksas patérétagjam, ko rada
GPL, var mainities. So noteikumu nepieméro kreditligumiem,
kuru aizpémuma likme ir noteikta uz vismaz piecu gadu ilgu
sakotngjo laikposmu, kura beigas notiek sarunas par aiznpémuma
likmi, lai vienotos par jaunu fiksétu likmi turpmakajam attieci-
gajam laikposmam, par ko ESIL sniedz papildu ilustrativu GPL.

7. Attiecigd gadijuma, aprékinot GPL, izmanto I pielikuma
izklastitos papildu pienémumus.

8.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 40. pantu, lai grozitu piezimes vai atjauninatu pienémumus,
ko izmanto GPL aprekinasanai, ka izklastits [ pielikuma, jo ipasi,
ja $aja panta un I pielikuma izklastitas piezimes vai piepémumi
nav pietiekami, lai aprékinatu GPL saskanota veida vai vairs nav
pielagoti komercialajai situacijai tirgd.
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6. NODALA
KREDITSPEJAS I1ZVERTEJUMS
18. pants
Pienakums izvertét patérétaja kreditspeju

1. Dalibvalstis nodrosina, lai pirms kreditliguma noslégsanas
kreditors veiktu ripigu patérétdgja kreditspéjas izvertgjumu.
Minétaja izvértéjuma pienacigi nem véra faktorus, kas ir batiski,
lai parbauditu patérétaja iespéjas izpildit kreditliguma noteiktas
saistibas.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai tiktu izstradatas, dokumentétas
un saglabatas procediiras un informacija, ar ko ir pamatots Sis
izvertejums.

3. Kreditspgjas izvértéjumu nebalsta galvenokart uz majokla
nekustama ipaSuma vértibu, kas parsniedz kredita summu, vai
pienémumu, ka majokla nekustama Ipasuma vértiba pieaugs, ja
vien kreditliguma meérkis nav bvét vai atjaunot majokla nekus-
tamo IpaSumu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad kreditors
noslédz kreditligumu ar patérétaju, kreditors péc tam neatcel
vai negroza kreditligumu, kaitéjot pateérétajam, pamatojoties uz
to, ka kreditspéjas izvértégjums ir veikts nepareizi. So punktu
nepieméro, ja tiek pieradits, ka patérétajs ir apzinati noklusgjis
vai sagrozijis informaciju 20. panta nozimé.

5.  Dalibvalstis nodrosina, lai:

a) kreditors pieskir kreditu patérétajam tikai tad, ja kreditspgjas
izvértéjuma rezultati liecina, ka saistibas, kas izriet no kredit-
liguma, visticamak, tiks izpilditas saskana ar minéta liguma
prasibam;

b) saskana ar Direktivas 95/46/EK 10. pantu kreditors pirms
datubazes izmantosanas informé par to patérétaju;

c) ja kredita pieteikums tiek noraidits, kreditors nekavéjoties
informé patérétaju par $adu noraidijumu un attieciga gadi-
juma par to, ka lémuma pamata ir datu automatizéta
apstrade. Ja noraidjumu pamato ar datiem, kas iegiti,
izmantojot datubazé pieejamo informaciju, kreditors informé
patérétaju par $adas izmanto3anas rezultatiem un sniedz
zinas par izmantoto datubazi.

6.  Dalibvalstis nodrosina, lai péc kreditliguma noslégsanas,
pirms jebkada veida tiek ievérojami palielinata kredita
kopsumma, patérétaja kreditspgja tiktu izvértéta atkartoti, pama-
tojoties uz atjauninatu informaciju, ja vien $ads papildu kredits
jau nav paredzéts un ieklauts sakotngja kreditspgjas izvertgjuma.

7. Sis pants neskar Direktivu 95/46/EK.

19. pants
Ipasuma vértésana

1. Dalibvalstis nodrosina, lai to teritorija tiktu izstradati
ticami standarti majokla nekustama ipasuma vérté$anai hipote-
karas kreditéSanas vajadzibam. Dalibvalstis prasa kreditoriem
nodrosinat, lai minétie standarti tiktu izmantoti gadijumos,
kad tie veic paSuma veértéSanu, vai veikt sapratigus pasakumus,
lai nodrosinatu $o standartu pieméro$anu gadijumos, kad verte-
$anu veic tre$a persona. Ja valsts iestades ir atbildigas par tadu
neatkarigu veértétaju darbibas regulgjumu, kuri veic ipasuma
vértgjumus, tas nodrosina, lai tie atbilstu spéka esosajiem valsts
noteikumiem.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai ieksgjie un argjie vértetaji, kas
veic Ipasuma vért§umus, bhtu profesionali kompetenti un
pietickami neatkarigi no kreditriska izvértéSanas procesa, lai
tie varétu sniegt neatkarigu un objektivu vértgjumu, kuru doku-
menté pastaviga datu nesgja un kura dokumentaciju glaba kredi-
tori.

20. pants

Informacijas par patérétaju sniegSana un $is informacijas
parbaude

1. Sis direktivas 18. pantd minéto kreditspéjas izvértgjumu
veic, pamatojoties uz tadu informaciju par patérétaja ienaku-
miem un izdevumiem un citiem finan§u un ekonomiskajiem
apstakliem, kas ir vajadziga, pietickama un samériga. Kreditors
ieglist informaciju no attiecigiem icksgjiem vai argjiem avotiem,
tostarp no patérétdja, un ari no informacijas, kas tiek sniegta
kredita starpniekam vai ieceltajam parstavim kredita pieteikuma
procesa. Informaciju pienacigi parbauda, tostarp vajadzibas gadi-
juma izmantojot ari atsauci uz neatkarigi parbaudamu doku-
mentaciju.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai kredita starpnieki vai ieceltie
parstavji pareizi iesniegtu attiecigajam kreditoram no patérétaja
sapemto informaciju, kas vajadziga kreditspéjas izvértéjuma
veikSanai.

3. Dalibvalstis nodrosina, lai kreditori pirmsliguma stadija
skaidra un saprotama veida noraditu vajadzigo informaciju un
neatkarigi parbaudamus pieradijumus, kas patérétajam jaie-
sniedz, un norada terminu, lidz kuram patérétajam jaiesniedz
informacija. $ads informacijas pieprasjums ir samérigs un
neparsniedz to, kas ir vajadzigs, lai veiktu pienacigu kreditspéjas
izvértéjumu. Dalibvalstis atlauj kreditoriem pieprasit precizé-
jumus attieciba uz informaciju, kas sanemta, atbildot uz minéto
pieprasjumu, ja tas ir nepiecieSams, lai biitu iesp&ams veikt
kreditsp&jas izveértejumu.
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Dalibvalstis neatlauj kreditoram izbeigt kreditligumu, pamatojo-
ties uz to, ka informacija, ko patérétajs sniedzis pirms kreditli-
guma noslégsanas, bijusi nepilniga.

Otra dala neliedz dalibvalstim atlaut kreditoram izbeigt kredit-
ligumu, ja tiek pieradits, ka patérétajs ir apzinati noklusgjis vai
sagrozijis informaciju.

4. Dalibvalstis ievie$ pasakumus, lai nodro$inatu, ka patérétaji
ir informéti par vajadzibu sniegt pareizu informaciju, atbildot uz
3. punkta pirmaja daJa minéto pieprasjjumu, un ka $ada infor-
macija ir tik pilniga, cik tas ir vajadzigs, lai veiktu pienacigu
kreditspgjas izvertgjumu. Kreditors, kredita starpnieks vai iecel-
tais parstavis bridina patérétaju, ka kreditu nevar pieskirt, ja
kreditoram nav iespéjas veikt kreditsp&jas izvért§jumu tapeéc,
ka paterétajs izvélas nesniegt informaciju, vai parbaudi, kas ir
vajadziga kreditspéjas izvértéumam. Minéto bridindgjumu var
sniegt standartizéta formata.

5. Sis pants neskar Direktivu 95/46[EK, jo ipasi tas 6. pantu.

7. NODALA
PIEKLUVE DATUBAZEM
21. pants
Piekluve datubazém

1. Katra dalibvalsts nodrosina visiem kreditoriem no visam
dalibvalstim piekluvi datubazém, ko attiecigaja dalibvalsti
izmanto patérétaju kreditspéjas izvértéSanai un vienigi ar
mérki parraudzit patérétaju kreditsaistibu izpildi visa kreditli-
guma spéka esamibas laika. Sadas piekluves nosactjumi ir nedis-
krimingjosi.

2. $a panta 1. punktu pieméro gan datubazém, kuras uztur
privati kreditbiroji vai kreditinformacijas agentiras, gan publis-
kiem registriem.

3. Sis pants neskar Direktivu 95/46/EK.

8. NODALA
KONSULTACIJU PAKALPOJUMI
22. pants
Konsultaciju pakalpojumu standarti

1. Dalibvalstis nodrosina, lai kreditors, kredita starpnieks vai
ieceltais parstavis saistiba ar attiecigu darfjjumu skaidri informétu
patérétaju par to, vai patérétajam tiek sniegti vai var tikt sniegti
konsultaciju pakalpojumi.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai pirms konsultaciju pakalpojumu
sniegSanas vai attieciga gadjjuma pirms liguma noslégSanas par
konsultaciju pakalpojumu sniegdanu kreditors, kredita starpnieks
vai ieceltais parstavis sniedz patérétajam sadu informaciju papira
forma vai izmantojot citu pastavigu informacijas nesgju:

a) vai ieteikums bis sagatavots, apsverot tikai vinu pasu pieda-
vato produktu klastu saskana ar 3. punkta b) apakSpunktu
vai apsverot plasu tirgli pieejamo produktu klastu saskana ar
3. punkta c) apakSpunktu, lai patérétajs varétu saprast, uz ko
ir balstits $is ieteikums;

b) attieciga gadijuma — maksa, kas patérétdgjam jamaksa par
konsultaciju pakalpojumiem vai, ja informacijas atklaganas
bridi o summu nevar noteikt, tas aprékinasanas metode.

Informaciju, kas minéta pirmas dalas a) un b) apakspunkta,
patérétajam var sniegt pirmsliguma papildinformacijas veida.

3. Gadijumos, kad patérétajiem sniedz konsultaciju pakalpo-
jumus, dalibvalstis nodrogina, lai papildus 7. un 9. panta izklas-
titajam prasibam:

a) kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji iegiist vaja-
dzigo informaciju par patérétaja personigo situaciju un
finansu stavokli, vina vélmém un mérkiem, lai batu iespé-
jams ieteikt piemérotus kreditligumus. Sads izvértgjums
balstas uz konkrétajam laikposmam atbilstigi atjauninatu
informaciju, un taja nem véra pamatotus piepémumus par
riskiem patérétaja situacija piedavata kreditliguma darbibas
laika;

=

kreditori, piesaistitie kredita starpnieki vai piesaistito kredita
starpnieku ieceltie parstavji apsver pietiekami lielu sava
produktu klasta pieejamo kreditligumu skaitu un iesaka no
tiem pieejamo produktu klasta patérétaja vajadzibam, finansu
stavoklim un personigajai situacijai piemérotu kreditligumu
vai vairakus piemérotus kreditligumus;

¢) nepiesaistitie kredita starpnieki vai nepiesaistito kredita starp-
nieku ieceltie parstavji apsver pietiekami lielu tirgi pieejamo
kreditligumu skaitu un iesaka no tirgii pieejamajiem kredit-
ligumiem patérétaja vajadzibam, finansu stavoklim un perso-
nigajai situacijai piemérotu kreditligumu vai vairakus piemeé-
rotus kreditligumus;
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d) kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji rikojas paté-
rétaja intereseés:

i) ieglistot informaciju par patérétaja vajadzibam un apstak-
liem un

ii) iesakot piemérotus kreditligumus saskana ar a,) b) un ¢)
apakspunktu; un

e) kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji izsniedz
patérétajam sniegta ieteikuma ierakstu, kas fikséts uz papira
vai cita pastaviga informacijas nesgja.

4. Dalibvalstis var aizliegt izmantot terminu “konsultacija” un
“konsultants” vai lidzigus terminus, ja konsultaciju pakalpo-
jumus patérétajiem sniedz kreditori, piesaistitie kredita starp-
nieki vai piesaistito kredita starpnieku ieceltie parstaviji.

Ja dalibvalstis neaizliedz izmantot terminu “konsultacija” un
“konsultants”, tas pieméro $adus nosacjjumus, ar kadiem kredi-
tori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji, kas sniedz konsul-
taciju pakalpojumus, izmanto terminu “neatkariga konsultacija”
vai “neatkarigs konsultants™:

a) kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji apsver pietie-
kami lielu skaitu tirgdi pieejamo kreditligumu; un

b) kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji nesanem
atlidzibu par minétajiem konsultaciju pakalpojumiem no
viena vai vairakiem kreditoriem.

Otras dalas b) punktu pieméro tikai tad, ja apsvérto kreditoru
skaits ir mazaks par tirgus vairakumu.

Dalibvalstis var noteikt stingrakas prasibas, saskapa ar kuram
kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji var izmantot
terminus “neatkariga konsultacija” vai “neatkarigs konsultants”,
tostarp aizliegumu sanemt atlidzibu no kreditora.

5. Dalibvalstis var noteikt kreditoriem, kredita starpniekiem
un ieceltajiem parstavjiem pienakumu bridinat patérétaju gadi-
jumos, kad patérétaja finansu stavokla dé kreditligums var radit
ipasu risku patérétajam.

6.  Dalibvalstis nodrosina, lai konsultaciju pakalpojumus
sniedz tikai kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstaviji.

Dalibvalstis var nolemt nepiemérot pirmo dalu personam:

a) kas veic 4. panta 5. punkta izklastitas kreditstarpniecibas
darbibas vai kas sniedz konsultaciju pakalpojumus, ja
minétas darbibas veic vai pakalpojumus sniedz epizodiski
ka papildpakalpojumus profesionalas darbibas gaita un $o
darbibu regulé tiesibu normas vai reglamentéjosi noteikumi,
vai profesionalas étikas kodekss, kas neizsledz minéto
darbibu veiksanu vai pakalpojumu sniegsanu;

b) kas sniedz konsultaciju pakalpojumus saistiba ar esosa
parada parvaldibu un ir maksatnespéjas procesa administra-
tori, ja to darbibu regulé tiesibu normas vai reglamentgjosi
noteikumi, vai publiski vai brivpratigi konsultaciju dienesti
paradu jautajumos, kas nedarbojas uz komerciala pamata; vai

¢) kas sniedz konsultaciju pakalpojumus un nav kreditori,
kredita starpnieki vai ieceltie parstavji, ja $adas personas
atzist un uzrauga kompetentds iestades, ievérojot prasibas
kredita starpniekiem saskana ar So direktivu.

Personas, kuras izmanto otraja dala minéto atkapsanos, neiz-
manto 32. panta 1. punktd minétas tiesibas sniegt pakalpo-
jumus visa Savienibas teritorija.

7. Sis pants neskar 16. pantu un daltbvalstu kompetenci
nodrosinat, lai patérétajiem batu pieejami pakalpojumi, kas
viniem palidz izprast savas finansu vajadzibas un to, kada
veida produkti varétu apmierinat 3is vajadzibas.

9. NODALA

AIZDEVUMI ARVALSTU VALUTA UN MAINIGAS LIKMES
AIZDEVUMI

23. pants
Aizdevumi arvalstu valiita

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad kreditligums
attiecas uz aizdevumu arvalstu valiita, kreditliguma noslégsanas
bridi ir spéka atbilstigs tiesiskais reguléjums, lai vismaz nodro-
§inatu to, ka:

a) patérétajam ir tiesibas konvertét kreditligumu alternativa
valiita, ievérojot konkrétus nosacijumus; vai

b) ir speka citi pasakumi, lai ierobezotu valatas kursa risku,
kam patérétajs ir paklauts saskana ar kreditligumu.
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2. Panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta alternativa valiita
ir viena no turpmak minctajam valitam:

a) valita, kura patérétajs galvenokart sanem ienakumus vai tur
aktivus, no kuriem ir jaatmaksa kredits, ka noradits laika, kad
tika veikts pédgjais kreditspgjas izvértgjums saistiba ar kredit-
ligumu; vai

b) tas dalibvalsts valiita, kuras rezidents patérétajs bija kreditli-
guma noslégSanas bridi vai kuras rezidents tas ir Sobrid.

Dalibvalstis var noteikt, vai patérétajam ir pieejamas abas pirmas
dalas a) un b) punkta minétas iespéjas vai tikai viena no tam, vai
arT var atlaut kreditoriem noteikt, vai patérétajam ir pieejamas
abas pirmas dalas a) un b) punkta minétas iespgjas vai tikai
viena no tam.

3. Ja patérétajam ir tiesibas konvertét kreditligumu alternativa
valtta saskana ar 1. punkta a) apakspunktu, dalibvalstis nodro-
Sina, lai valitas kurss, péc kura veic konvertaciju, ir tirgus
valiitas mainas kurss, kas ir spéka diena, kad tiek veikta konver-
tacija, ja vien kreditliguma nav paredzéts citadi.

4. Dalibvalstis nodrosina, lai gadjjumos, kad patérétajam ir
pieskirts aizdevums arvalstu valata, kreditors papira forma vai ar
citu pastavigu informacijas nesgju regulari bridina patérétaju
vismaz tad, ja kop&a neatmaksata summa, kas patérétajam
jamaksa, vai regulari atmaksijamas dalas atskiras par vairak
neka 20 %, neka tas batu, ja tiktu piemérots kreditliguma
noslégsanas bridi piemérotais valitas mainas kurss starp kredit-
l[iguma valatu un dalibvalsts valitu. Bridindgjuma patérétaju
informé par kopé€jas patérétaja maksajamas summas pieaugumu,
attieciga gadjjuma taja izklasta tiesibas konvertét alternativa
valiita un nosacijumus, ar kadiem to var darit, un sniedz skaid-
rojumus par citiem mehanismiem, kas ir piemeérojami, lai iero-
bezotu valatas kursa risku, kam patérétajs ir paklauts.

5. Dalibvalstis var turpinat regulét aizdevumus arvalstu valata
ar noteikumu, ka 3ads reguléjums netiek piemérots ar atpakale-
josu spéku.

6. Informaciju patérétajam par pasakumiem, kas piemérojami
saskana ar So pantu, sniedz ESIL un kreditliguma. Ja kreditli-
gums neparedz ierobezot valiitas kursa risku, kuram patérétajs ir
paklauts valiitas kursa svarstibu par mazak neka 20 % gadijuma,
ESIL ieklauj ilustrativu pieméru par ietekmi, ko rada valiitas
kursa svarstibas 20 % apmeéra

24. pants
Mainigas likmes krediti

Ja kreditligums ir mainigas likmes kredits, dalibvalstis nodrosina,
ka:

a) jebkadi indeksi vai atsauces likmes, ko izmanto aiznémuma
likmes aprékinasanai, ir skaidri, pieejami, objektivi un
parbaudami kreditliguma pusém un kompetentajam iesta-
dém; un

b) vésturiskos ierakstus par indeksiem, kas paredzéti aizneé-
muma likmes aprékinasanai, glabatu vai nu personas, kas
izstrada minétos indeksus, vai kreditori.

10. NODALA
KREDITLIGUMU PAREIZA IZPILDE UN SAISTITAS TIESIBAS
25. pants
Pirmstermina atmaksa

1. Dalibvalstis nodrosina, lai patérétajam batu tiesibas pilniba
vai dalgji izpildit savas kreditliguma noteiktas saistibas pirms
minéta liguma termina beigam. Sados gadfjumos patérétajam
ir tiesibas uz kredita kopgjo izmaksu patérétajam samazinajumu,
§adam samazindgjumam sastavot no procentiem un izmaksam
par liguma atlikuSo darbibas laiku.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka 1. punkta minéto tiesibu
izmantogana ir iespé&jama, ievérojot dazus nosacfjumus. Sadi
nosacijumi var ietvert tiesibu izmanto$anas laika ierobezojumu,
atskirigus noteikumus atkariba no aizpémuma likmes veida vai
briza, kad patérétajs izmanto tiesibas, vai ierobezojumus attie-
ciba uz apstakliem, kados §is tiesibas var izmantot.

3. Dalibvalstis var noteikt, ka kreditors ir tiesigs sanemt tais-
nigu un objektivu kompensaciju, ja ta ir pamatota, par iespe-
jamam izmaksam, kas tiesi saistitas ar pirmstermina atmaksu,
bet nepieméro patérétajam sankcijas. Saja saistiba kompensacijas
apmérs neparsniedz kreditora finansidlo zaudgjumu. levérojot
minétos nosacijumus, dalibvalstis var paredzét, ka kompensacija
nevar parsniegt noteiktu limeni vai ka to var atlaut tikai uz
noteiktu laiku.

4. Ja patérétajs velas izpildit savas kreditliguma noteiktas sais-
tibas pirms liguma termina beigam, kreditors nekavéjoties talit
péc pieprasijuma sanemsanas sniedz patérétdjam papira forma
vai izmantojot citu pastavigu informacijas nesgju informaciju,
kas vajadziga minétas iespjas apsverSanai. Minétdja informacija
aprékina ietekmi, ko patérétajam rada vina saistibu izpilde pirms
kreditliguma termina beigam, un skaidri izklasta visus izman-
totos piepémumus. Visi izmantotie pienémumi ir samérigi un
pamatoti.
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5. Ja pirmstermina atmaksa notiek laikposma, kura tiek
piemérota fikséta aiznémuma likme, dalibvalstis var noteikt,
ka 1. punktd minéto tiesibu izmanto$ana ir atkariga no ta, vai
patérétajam ir likumiga interese.

26. pants
Elastigi un uzticami tirgi

1. Dalibvalstis ievie§ atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu,
ka prasijumu pret nodrosindjumu piedzen kreditori vai to varda.
Dalibvalstis nodrosina ari, lai kreditori glaba attiecigus ierakstus
par nekustama IpaSumu veidiem, kas pienemti ki nodrosina-
jums, ka arT par politikam, kas izmantotas saistita hipotekara
kreditriska izveértésanai.

2. Dalibvalstis veic nepieciesamos pasakumus, lai nodrosi-
natu atbilstigu majokla ipasuma tirgus statistisko parraudzibu,
tostarp tirgus uzraudzibas noliikos, attieciga gadjjuma mudinot
izstradat un izmantot konkrétus cenu indeksus, kuri var bat
publiski vai privati pieejami vai abgjadi.

27. pants
Informacija par izmainam aiznémuma likmeé

1. Dalibvalstis nodrosina, lai kreditors informé patérétaju par
visam izmainam aiznémuma likmé pirms $o izmainu stasanas
spéka, sniedzot informaciju papira forma vai izmantojot citu
pastavigu informacijas nesGju. Informacija norada vismaz
summu, kada maksajama péc jaunas aiznémuma likmes stasanas
spéka un, ja mainas maksajumu skaits vai biezums, sikaku infor-
maciju par to.

2. Tomér dalibvalstis var atlaut pusém kreditliguma vienoties,
ka 1. punkta minéto informaciju patérétajam sniedz periodiski
gadijumos, kad izmainas aiznémuma likmé izriet no izmainam,
kas notikusas atsauces likmé, un jauno atsauces likmi publisko,
izmantojot atbilstigus lidzeklus, un informaciju par jauno
atsauces likmi dara pieejamu kreditora telpas un pazino patéré-
tagjam personiski, noradot ari jauno periodisko maksajumu
summu.

3. Kreditori var turpinat periodiski informet patérétajus gadi-
jumos, kad izmainpas aiznémuma likmé neizriet no izmainam
atsauces likmé, ja valsts tiesibu akti to atlava pirms 2014. gada
20. marta.

4. Ja aizpémuma likmes izmaipas tick noteiktas kapitala
tirgos rikotas izsolés un 32 iemesla dé] kreditoram nav iesp&ams
informét patérétaju par izmainam pirms izmainas stajas spéka,

kreditors laikus pirms izsoles papira forma vai ar citu pastavigu
informacijas neséju informé patérétaju par gaidamo procediru
un norada, ka tas varétu ietekmét aiznémuma likmi.

28. pants
Kavéti maksajumi un piespiedu atsavinasana

1. Dalibvalstis piepem pasakumus, lai mudinatu kreditorus
izradit sapratigu iecietibu, pirms tiek sakta piespiedu atsavina-
Sanas procedira.

2. Dalibvalstis var prasit, lai gadjjumos, kad kreditoram ir
atlauts noteikt un piemérot patérétdgjam maksu, kas izriet no
saistibu neizpildes, minéta maksa nav lielaka par to, kas vaja-
dziga, lai kompensétu kreditoram izmaksas, kas tam radusas
saistibu neizpildes dé].

3. Dalibvalstis var atlaut kreditoriem piemérot patérétajam
papildu maksu saistibu neizpildes gadjjuma. Minétaja gadijuma
dalibvalstis nosaka minétas maksas maksimalo apmeéru.

4. Dalibvalstis neliedz kreditliguma pusém neparprotami
vienoties, ka pietick ar nodrosindjuma vai no nodrosinajuma
pardosanas guito ienémumu atdoSanu vai nodosanu, lai atmak-
satu kreditu.

5. Ja par nekustamo Ipa§umu iegiita cena ietekmé patérétaja
parada summu, dalibvalstis ir spéka procediiras vai pasakumi, lai
lautu iegiit iekilatajam nekustamajam Ipasumam labako cenu.

Ja péc tam, kad ir pabeigta piespiedu atsavinasanas procedira,
vél ir palicis nenomaksats parads, dalibvalstis nodrosina, ka ir
ieviesti pasakumi parada atmaksas atviegloSanai, lai aizsargatu
patérétajus

11. NODALA

PRASIBAS KREDITA STARPNIEKU UN IECELTO PARSTAVJU
IZVEIDEI UN UZRAUDZIBAI

29. pants
Kredita starpnieku atzisana

1. Kredita starpniekus pienacigi atzist to piederibas dalib-
valsts kompetenta iestade visu vai dalas no 4. panta 5. punkta
izklastito kreditstarpniecibas darbibu veikSanai vai konsultacijas
pakalpojumu snieg$anai. Ja dalibvalsti ir atlauti ieceltie parstavji
saskana ar 31. pantu, $adam ieceltam parstavim nav nepiecie-
$ama atziSana ari ka kredita starpnickam saskana ar $o pantu.
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2. Dalibvalstis nodrosina, lai kredita starpnieku atzisana
notick ar nosacijumu, ka papildus 9. panta noteiktajam
prasibam ir izpilditas vismaz $adas turpmak minétas profesio-
nalas prasibas:

a) kredita starpniekiem ir profesionalas darbibas civiltiesiskas
atbildibas apdroSinasana tajas teritorijas, kuras tie piedava
pakalpojumus, vai cita salidzinama garantija attieciba uz
atbildibu, kas rodas profesionalas nolaidibas dé]. Tomér attie-
ciba uz piesaistitajiem kredita starpniekiem piederibas dalib-
valsts var noteikt, ka $adu apdro$inasanu vai salidzinamu
garantiju var nodrosinat kreditors, kura laba kredita starp-
nieks ir pilnvarots rikoties.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt un vajadzibas
gadijuma grozit regulativos tehniskos standartus, lai noteiktu
§a punkta pirmaja dala minétas profesionalas darbibas civil-
tiesiskas atbildibas vai salidzinamas garantijas minimalo
naudas summu. Minétos regulativos tehniskos standartus
piepem saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 10. lidz
14. pantu.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
paredz 3a punkta pirmaja dala minétas profesionalas darbibas
civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanas vai salidzinamas
garantijas minimalo naudas summu un kurs jaiesniedz Komi-
sija lidz 2014. gada 21. septembrim. EBI parskata un vaja-
dzibas gadjjuma izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, lai grozitu $3 punkta pirmaja dala minétas profe-
sionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanas vai
salidzinamas garantijas minimalo naudas summu un kur§
pirmo reizi jaiesniedz Komisija lidz 2018. gada 21. martam
un turpmak ik péc diviem gadiem;

b) fiziskai personai, kas veic uznéméjdarbibu ka kredita starp-
nieks, kredita starpnieka valdes locekliem, kas veic uznémgj-
darbibu ka juridiskas personas, un fiziskam personam, kas
veic lidzvértigus uzdevumus kredita starpnieka interesés un
kas ir juridiska persona, bet kam nav valdes, ir laba reputa-
cija. Ka minimums, par tiem nav zinu sodamibas registra vai
cita lidzvertiga registra attiecigaja valsti par smagiem nozie-
dzigiem nodarfjumiem, kas saistiti ar noziegumiem pret
IpaSumu, vai citiem noziegumiem, kas saistiti ar finansu
darbibam, ka ari tie nevar bat ieprieks atziti par bankrotgju-
§iem, ja vien tie nav reabilitéti saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

¢) fiziskai personai, kas veic uznéméjdarbibu ka kredita starp-
nieks, kredita starpnieka valdes locekliem, kas veic uznémgj-
darbibu ka juridiskas personas, un fiziskim personam, kas
veic lidzvértigus uzdevumus kredita starpnicka interesés un
kas ir juridiska persona, bet kam nav valdes, ir atbilstigs
zinaSanu un kompetences limenis attieciba uz kreditligu-
miem. Atbilstigo zina$anu un kompetences limeni nosaka
piederibas dalibvalsts saskanpa ar III pielikuma izklastitajiem
principiem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek publiskoti kritériji, kas
noteikti, lai nodro$inatu kredita starpnieku vai kreditoru perso-
nala atbilstibu profesionalajam prasibam.

4. Dalibvalstis nodroina, lai visi atzitie kredita starpnieki
neatkarigi no ta, vai tie veic uznéméjdarbibu ka fiziskas vai
juridiskas personas, tiktu ieklauti to piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades registra. Dalibvalstis nodrosina, lai kredita
starpnieku registrs tiek atjauninats un bitu publiski pieejams
tiessaiste.

Kredita starpnieku registra ir vismaz $ada informacija:

a) to personu vards, uzvards, kas parstav vadibu un ir atbildigas
par starpniecibas darbibu. Dalibvalstis var pieprasit registrét
visas fiziskas personas, kas strada ar klientiem uznémumos,
kuri veic kreditstarpniecibu;

b) dalibvalstis, kuras kredita starpnieks veic savu darjjumdar-
bibu atbilstigi noteikumiem par brivibu veikt uznéméjdar-
bibu vai pakalpojumu sniegSanas brivibu, par ko kredita
starpnieks ir informéjis piederibas dalibvalsts kompetento
iestadi saskana ar 32. panta 3. punktu;

¢) vai kredita starpnieks ir piesaistits vai nav.

Dalibvalstis, kas nolemj izmantot 30. pantd minéto iespéju,
nodrosina, ka registra ir noradits kreditors, kura varda piesais-
titais kredita starpnieks rikojas.

Dalibvalstis, kas nolemj izmantot 31. panta minéto iespéju,
nodrosina, ka registra ir noradits kredita starpnieks vai piesais-
tita kredita starpnieka iecelta parstavja gadijuma — kreditors,
kura varda ieceltais parstavis rikojas.

5.  Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) visiem kredita starpniekiem, kas ir juridiskas personas, to
galvenais birojs ir taja pasa dalibvalsti, kura ir to juridiska
adrese, ja tiem saskana ar savas valsts tiesibu aktiem ir juri-
diska adrese;

b) visiem kredita starpniekiem, kas nav juridiskas personas, vai
visiem kredita starpniekiem, kas ir juridiskas personas, bet
kam saskana ar savas valsts tiesibu aktiem nav juridiskas
adreses, to galvenais birojs ir dalibvalsti, kura tie faktiski
veic savu galveno darbibu.
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6.  Katra dalibvalsts izveido vienotu informacijas dienestu, lai
bitu iespéjama atra un viegla publiska piekluve informacijai
valsts registra, kurs ir elektroniska forma un tiek pastavigi atjau-
ninats. Sie informacijas dienesti sniedz katras dalibvalsts kompe-
tento iestazu identifikacijas datus.

EBI sava timekla vietné publicé atsauces vai hipersaites uz 3o
informacijas dienestu.

7. Piederibas dalibvalstis nodrosina, lai visi atzitie kredita
starpnieki un ieceltie parstavji pastavigi ievéro 2. punkta pare-
dzétas prasibas. Sis punkts neskar 30. un 31. pantu.

8.  Dalibvalstis var nolemt nepiemérot $o pantu personam,
kas veic 4. panta 5. punkta izklastitas kreditstarpniecibas darbi-
bas, ja minétas darbibas veic epizodiski ka papildpakalpojumus
profesionalas darbibas gaita un minéto darbibu reglamenté
tiesibu normas vai reglamentgjosi noteikumi, vai profesionalas
étikas kodekss, kas neizslédz minéto darbibu veik$anu.

9. So pantu nepieméro kreditiestadém, kuram ir atlauja
saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai citam finanSu iestadém,
kuram saskapa ar valsts tiesibu aktiem pieméro lidzvértigu
atlauju izsniegSanas un uzraudzibas rezimu.

30. pants
Kredita starpnieki, kas piesaistiti tikai vienam kreditoram

1. Neskarot 31. panta 1. punktu, dalibvalstis var atlaut
kompetentajam iestadeém atzit piesaistitos kredita starpniekus,
kas noraditi 4. panta 7. punkta a) apakSpunktd, izmantojot
kreditoru, kura vienigas varda piesaistitais kredita starpnieks
rikojas.

Sados gadijumos kreditors aizvien ir pilniba un bez nosaciju-
miem atbildigs par visam tada piesaistita kredita starpnieka
darbibam vai bezdarbibu, kas rikojas kreditora varda jomas,
ko regule 1 direktiva. Dalibvalstis prasa kreditoram nodrosinat,
lai minétie piesaistitie kredita starpnieki atbilst vismaz 29. panta
2. punkta izklastitajam profesionalajam prasibam.

2. Neskarot 34. pantu, kreditori parrauga piesaistito kredita
starpnieku darbibas, kas precizétas 4. panta 7. punkta a) apaks-
punkta, lai nodrosinatu, ka tie pastavigi ievéro $is direktivas
prasibas. Jo ipadi kreditors ir atbildigs par piesaistita kredita
starpnieka un ta personala atbilstibas zinasanu un kompetences
prasibam parraudzibu.

31. pants
Ieceltie parstaviji

1. Dalibvalstis var nolemt atlaut kredita starpniekam norikot
ieceltus parstavjus.

Ja iecelto parstavi ir norikojis piesaistitais kredita starpnieks, kas
noradits 4. panta 7. punkta a) apak$punkta, kreditors aizvien ir
pilniba un bez nosacijumiem atbildigs par visam tada iecelta
parstavja darbibam vai bezdarbibu, kas rikojas minéta piesaistita
kredita starpnieka varda jomas, kuras regulé $i direktiva. Citos
gadijumos kreditors aizvien ir pilniba un bez nosacfjumiem
atbildigs par visam tada iecelta parstavja darbibam vai bezdar-
bibu, kas rikojas kredita starpnieka varda jomas, ko regule $i
direktiva.

2. Kredita starpnieki nodro$ina, ka vinu ieceltie parstavji
atbilst vismaz 29. panta 2. punkta izklastitajam profesionalajam
prasibam. Tomér piederibas dalibvalsts var noteikt, ka profesio-
nalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdro$inasanu vai salidzi-
namu garantiju var nodrosinat kredita starpnieks, kura varda
ieceltais parstavis ir pilnvarots rikoties.

3. Neskarot 34. pantu, kredita starpnieki parrauga vinu
iecelto parstavju darbibas, lai nodrosinatu pilnigu $is direktivas
ieverosanu. Jo Ipasi kredita starpnieki ir atbildigi par iecelto
parstavju un vigu personala atbilstibas zinasanu un kompe-
tences prasibam parraudzibu.

4. Dalibvalstis, kas nolemj atlaut kredita starpniekam norikot
ieceltos parstavjus, izveido publisku registru, ietverot vismaz 29.
panta 4. punkta minéto informaciju. leceltos parstavjus registré
publiskaja registra dalibvalsti, kura tie veic uznéméjdarbibu.
Registru regulari atjaunina. Tas ir publiski pieejams uzzinam
tieSsaiste.

32. pants

Kredita starpnieku briviba veikt uznéméjdarbibu un
pakalpojumu sniegSanas briviba

1. Kredita starpnieka atziSana, ko veikusi ta piederibas dalib-
valsts, ka noteikts 29. panta 1. punkta, ir speka visa Savienibas
teritorija, un nav nepiecieSama uznéméju dalibvalstu kompe-
tento iestazu papildu atzisana tadu darbibu veiksanai un pakal-
pojumu snieg$anai, uz kuriem attiecas atzisana, ar noteikumu,
ka atziSana attiecas uz darbibam, ko kredita starpnieks plano
veikt uznémgéjas dalibvalstis. Tomér kredita starpniekiem nav
atlauts sniegt savus pakalpojumus saistiba ar kreditligumiem,
ko patérétajiem piedava iestades, kas nav kreditiestades, dalib-
valsti, kur $adam iestadém, kas nav kreditiestades, nav atlauts
darboties.
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2. leceltajiem parstavjiem, kas iecelti dalibvalstis, kuras
izmanto 31. panta paredzéto iesp&u, nav atlauts veikt dalu
vai visas no 4. panta 5. punkta izklastitajam kreditstarpniecibas
darbibam vai sniegt konsultaciju pakalpojumus dalibvalstis, kur
sadiem ieceltajiem parstavjiem nav atlauts darboties.

3. lkviens atzits kredita starpnieks, kas plano pirmo reizi
veikt savu darbibu viena vai vairakas dalibvalstis saskana ar
pakalpojumu sniegsanas brivibu vai izveidojot filidli, informé
savas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades.

Viena meénesa laika péc informacijas sanemsanas minétas
kompetentas iestades pazigo attiecigo uznéméju dalibvalstu
kompetentajam iestadém par kredita starpnieka nodomu un
vienlaikus par pazinojumu informé arl attiecigo kredita starp-
nieku. Tas informé attiecigo uznéméju dalibvalstu kompetentas
iestades par kreditoriem, kuriem kredita starpnieks ir piesaistits,
ka arf par to, vai kreditori uznemas pilnigu un beznosacjjumu
atbildibu par kredita starpnieka darbibam. Uznémgja dalibvalsts
izmanto no piederibas dalibvalsts sanemto informaciju, lai ieva-
ditu sava registra nepiecieSamo informaciju.

Kredita starpnieks var sakt savu darbibu vienu ménesi péc
dienas, kura piederibas dalibvalsts kompetentas iestades to
informé par otraja dala minéto pazipojumu.

4. Pirms kredita starpnieka filiale sak savu darbibu vai divu
méne$u laika no dienas, kad sanemts 3. punkta otraja dala
minétais pazinojums, uzpémejas dalibvalsts kompetentas
iestades sagatavojas kredita starpnieka uzraudzibai saskana ar
34. pantu un vajadzibas gadjjuma norada kredita starpniekam
nosacijumus, saskana ar kuriem $is darbibas veic uzpéméja
dalibvalsti jomas, kuras Savienibas tiesibu aktos nav saskanotas.

33. pants
Kredita starpnieku atziSanas atsaukSana

1. Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade var atsaukt atzi-
Sanu, kas kredita starpniekam pieskirta saskana ar 29. pantu, ja
sads kredita starpnieks:

a) skaidri atsakds no atziSanas vai seus iepriekséjos ménesus
nav veicis nedz kreditstarpniecibas darbibas, kas noteiktas 4.
panta 5.punkta, nedz sniedzis konsultacijas pakalpojumus, ja
vien attieciga dalibvalsts nav noteikusi, ka sados gadijumos
atzi§ana zaudé spéku;

b) ir sanémis atzianu, sniedzot nepatiesas vai maldinosas zinas
vai izmantojot citus nelikumigus lidzek]us;

¢) vairs neatbilst prasibam, saskana ar kuram atzisana ir
pieskirta;

d) atbilst kadam no gadjjumiem, kad atziSanas atsaukSanu
paredz valsts tiesibu akti, kas attiecas uz jautagjumiem, kuri
nav ietverti $is direktivas darbibas joma;

e) ir nopietni vai sistematiski parkapis noteikumus, kas
pienemti saskana ar 3o direktivu un reglamenté kredita starp-
nieku darbibas nosacijumus.

2. Ja kredita starpnieka atziSanu atsauc piederibas dalibvalsts
kompetenta iestade, tad $1 pédéja iespéjami isa laika un vélakais
14 dienu laika informé uznéméju dalibvalstu kompetentas
iestades par $adu atsaukumu, izmantojot jebkurus piemérotus
lidzeklus.

3. Dalibvalstis nodrosina, lai tie kredita starpnieki, kuru atzi-
$ana ir atsaukta, bez lickas kavésanas tiek svitroti no registra.

34. pants
Kredita starpnieku un iecelto parstavju uzraudziba

1.  Dalibvalstis nodro$ina, lai kredita starpnieku darbibu
uzrauga to piederibas dalibvalsts kompetentas iestades.

Piederibas dalibvalstis paredz, ka minétajiem piesaistitajiem
kredita starpniekiem uzraudzibu pieméro tie$i vai ka dalu no
uzraudzibas, ko pieméro kreditoram, kura varda tie rikojas, ja
kreditors ir kreditiestade, kurai ir atlauja saskana ar Direktivu
2013/36[ES, vai cita finanSu iestade, kurai saskana ar valsts
tiesibu aktiem pieméro lidzvértigu atlauju izsnieg§anas un
uzraudzibas rezimu. Tomeér, ja piesaistitais kredita starpnieks
sniedz pakalpojumus dalibvalsti, kas nav piederibas dalibvalsts,
tad piesaistito kredita starpnieku uzrauga tiesi.

Piederibas dalibvalstis, kas lauj kredita starpniekiem iecelt
parstavjus saskana ar 31. pantu, nodrosina, ka ieceltajiem
parstavjiem uzraudzibu pieméro vai nu tie$i, vai ka dalu no
uzraudzibas, ko pieméro kredita starpniekam, kura varda tas
rikojas.

2. Tas dalibvalstu kompetentas iestades, kuras atrodas kredita
starpnieka filiale, ir atbildigas par to, lai kredita starpnieks, snie-
dzot pakalpojumus tas(-o) teritorija, izpilditu pienakumus, kas
noteikti 7. panta 1. punkta un 8., 9., 10., 11., 13,, 14,, 15, 16,
17., 20., 22. un 39. panta un atbilstigi tiem pienemtajos pasa-
kumos.
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Ja uzpémejas dalibvalsts kompetentas iestades konstaté, ka
kredita starpnieks, kuram ir filiale to teritorija, parkapj pasaku-
mus, kas minétaja dalibvalsti piepemti saskana ar 7. panta 1.
punktu un 8., 9., 10., 11, 13,, 14, 15, 16., 17, 20., 22. un 39.
pantu, minétas iestades prasa attiecigajam kredita starpniekam
novérst parkapumus.

Ja attiecigais kredita starpnieks neveic vajadzigos pasakumus,
uzpéméjas dalibvalsts kompetentas iestades veic visus attiecigas
darbibas, lai nodrosinatu, ka attiecigais kredita starpnieks novers
os parkapumus. So darbibu veidu dara zinamu piederibas
dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Ja, nenemot véra uzpéméjas dalibvalsts veikto darbibu, kredita
starpnieks turpina parkapt pirmaja dala minétos pasakumus, kas
ir speka uznémeja dalibvalsti, tad uzpémeéja dalibvalsts péc tam,
kad ta ir informéjusi piederibas dalibvalsts kompetentas iestades,
var veikt attiecigu darbibu, lai novérstu turpmakus parkapumus
vai noteiktu sodus par tiem un, ciktal vajadzigs, liegtu $im
kredita starpniekam tas teritorija uzsakt turpmakus darfjumus.
Par $adu darbibu nekavgjoties informé Komisiju.

Ja piederibas dalibvalsts kompetenta iestade nepiekrit, ka uzneé-
méja dalibvalsts veic $adu darbibu, ta var 3o lietu nodot izska-
tisanai EBI un prasit tas palidzibu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu. Tada gadjjuma EBI var rikoties
saskana ar pilnvaram, kas tai paredzétas minétaja panta.

3. To dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras atrodas
filiale, ir tiesibas parbaudit filidles pasikumus un prasit veikt
izmainas, kas noteikti vajadzigas, lai izpilditu 2. punkta pare-
dzétos pienakumus un lai lautu piederibas dalibvalsts kompe-
tentajam iestadém nodrosinat to pienakumu izpildi, kas pare-
dzeti 7. panta 2., 3. un 4. punkta un atbilstigi tiem pienemtajos
pasakumos attieciba uz filiales sniegtajiem pakalpojumiem.

4. Ja uznémgjas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir skaidrs
un pieradams pamatojums, lai secinatu, ka kredita starpnieks,
kas darbojas tas teritorija saskana ar pakalpojumu sniegSanas
brivibu, nepilda pienakumus, kas izriet no pasakumiem, kuri
pienemti saskana ar So direktivu, vai ka kredita starpnieks,
kam ir filidle tas teritorija, nepilda pienakumus, kas izriet no
pasakumiem, kuri pienemti saskana ar $o direktivu, iznemot 2.
punkta minétos, ta vérsas ar Siem konstatéjumiem pie piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura veic attiecigu darbibu.

Ja piederibas dalibvalsts kompetenta iestade neveic nekadu
darbibu viena ménesa laika no $o konstatgjumu sapemsanas
dienas vai, neraugoties uz piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades veikto darbibu, kredita starpnieks turpina darboties

veida, kas skaidri kaité uzpémeéjas dalibvalsts patérétaju inte-
resém vai pareizai tirgu darbibai, uznéméjas dalibvalsts kompe-
tenta iestade:

a) péc piederibas dalibvalsts kompetentas iestades informésanas
veic visus attiecigo darbibu, kas vajadzigi, lai aizsargatu paté-
rétaju intereses un nodrosinatu pareizu tirgu darbibu, tostarp
liedzot parkapéjiem kredita starpniekiem uzsakt turpmakus
darfjumus sava teritorija. Par $adu darbibu nekavéjoties
informé Komisiju un EBI;

b) var nodot jautdgjumu EBI un prasit tas palidzibu saskana ar
Regulas (ES) Nr.1093/2010 19. pantu. Tada gadijuma EBI
var rikoties saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas ar minéto
pantu.

5. Dalibvalstis paredz, ka gadijumos, kad kredita starpnieks,
kas atzits cita dalibvalsti, ir izveidojis filiali tas teritorija, piede-
ribas dalibvalsts kompetentas iestades, pildot savus pienakumus
péc tam, kad tas ir informéjusas uznémejas dalibvalsts kompe-
tentas iestades, var veikt parbaudes uz vietas minétaja filiale.

6. Saja panta noteikta pienakumu sadale starp dalibvalstim
neskar dalibvalstu kompetenci saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem attieciba uz jomam, uz kuram $§i direktiva neattiecas.

12. NODALA

IESTAZU, KAS NAV KREDITIESTADES, ATZISANA UN
UZRAUDZIBA

35. pants
Iestazu, kas nav kreditiestades, atziSana un uzraudziba

Dalibvalstis nodro$ina, ka kompetenta iestade iestadém, kas nav
kreditiestades, pieméro pienacigu atziSanas procediiru, tostarp,
iestazu, kas nav kreditiestades, ieklauSanu registra, un uzrau-
dzibas pasakumus.

13. NODALA

SADARBIBA STARP DAZADU DALIBVALSTU
KOMPETENTAJAM IESTADEM

36. pants
Sadarbibas pienakums

1. Dazadu dalibvalstu kompetentas iestades savstarpgji sadar-
bojas vienmér, kad tas ir vajadzigs, lai izpilditu tos pienakumus,
kas paredzéti $aja direktiva, izmantojot pilnvaras, kas tam
pieskirtas vai nu ar So direktivu, vai ar valstu tiesibu aktiem.
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Kompetentas iestades sniedz palidzibu pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadém. Jo ipasi, tas apmainas ar informaciju
un sadarbojas jebkura izmeklésanas vai uzraudzibas darbiba.

Lai sekmétu un paatrinatu sadarbibu un jo ipasi informacijas
apmainu, dalibvalstis izraugas tikai vienu kompetento iestadi par
kontaktpunktu $is direktivas nolikiem. Dalibvalstis pazino
Komisijai un pargjam dalibvalstim to iestazu nosaukumus,
kuras ir izraudzitas sanemt pieprasijumus veikt informacijas
apmainu vai sadarboties atbilstigi $im punktam.

2. Dalibvalstis veic administrativos un organizatoriskos pasa-
kumus, kas vajadzigi, lai sekmétu 1. punkta paredzéto palidzibu.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades, kas ir izraudzitas par
kontaktpunktiem $is direktivas nolikiem saskana ar 1. punktu,
bez liekas kavésanas sniedz cita citai informaciju, kas vajadziga,
lai veiktu saskana ar 5. pantu izraudzito kompetento iestazu
pienakumus, kas izklastiti pasakumos, kuri pienemti, ievérojot
So direktivu.

Kompetentas iestades, kas apmainas ar informaciju ar citam
kompetentam iestadém atbilstigi $ai direktivai, pazinojot minéto
informaciju, var noradit, ka $adu informaciju nevar atklat bez to
neparprotamas piekriSanas, un tada gadijuma $adas informacijas
apmainu var veikt tikai mérkiem, kam minétas iestades devusas
savu piekriSanu.

Kompetenta iestade, kas ir izraudzita par kontaktpunktu,
sapemto informaciju var nosatit citam kompetentajam iestadem,
tomér ta nenosiita informaciju citam struktiiram vai fiziskam vai
juridiskam personam bez to kompetento iestazu neparprotamas
piekriSanas, kuras $o informaciju sniegusas, un vienigi tadiem
mérkiem, kam $is iestades devusas savu piekriSanu, iznemot
attiecigi pamatotos apstaklos — $ada gadjjuma tas nekavgjoties
informé kontaktpunktu, kas piegadajis informaciju.

4. Kompetenta iestade var atteikties rikoties péc sadarbibas
pieprasijuma, veicot izmekléSanu vai uzraudzibas darbibu vai
apmainoties ar informaciju, ka paredzéts 3. punkta, tikai tad, ja:

a) sada izmeklésana, parbaude uz vietas, uzraudzibas darbiba
vai informacijas apmaina var nelabvéligi ietekmét uzrunatas
dalibvalsts suverenitati, drosibu vai sabiedrisko kartibu;

b) attieciba uz tam pasam darbibam un tdm pa$am personam
jau ir uzsakta tiesvediba uzrunatas dalibvalsts iestadeés;

¢) attieciba uz tam pa$am personam un tam pa$am darbibam
uzrunataja dalibvalsti jau piepemts galigais spriedums.

Sada atteikuma gadijuma kompetenta iestade attiecigi pazino
pieprasijumu iesnieguSajai kompetentajai iestadei, sniedzot tik
siku informaciju cik vien iesp&jams.

37. pants

izskirSana  starp dazadu dalibvalstu

kompetentajam iestadem

Domstarpibu

Kompetentas iestades var nodot situacijas izskatiSanu EBI, ja ir
noraidits ligums sadarboties, jo Ipasi apmainities ar informaciju,
vai arf uz to nav sanemta atbilde pienemama termina, un
pieprasit EBI palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010
19. pantu. Sados gadijumos EBI var rikoties saskana ar piln-
varam, kuras tai pieskirtas ar minéto pantu, un jebkur§ saistoss
lémums, ko EBI ir pienémusi saskana ar minéto pantu, ir sais-
to$s attiecigajam kompetentajam iestadem neatkarigi no ta, vai
minétas kompetentas iestades ir EBI locekles vai nav.

14. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
38. pants
Sankcijas

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piemé-
rojamas par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri piepemti,
pamatojoties uz $o direktivu, un veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodrosinatu to izpildi. Minétas sankcijas ir iedar-
bigas, samérigas un atturosas.

2. Dalibvalstis nosaka, ka kompetentd iestade var darit
zinamas atklatibai jebkuras administrativas sankcijas, kas tiks
piemérotas par tadu pasakumu neievérosanu, kas piepemti,
transpongéjot $o direktivu, ja vien $ada sankciju nodosana atkla-
tibai nopietni neapdraud finan$u tirgus vai nerada nesamérigu
kaitgjumu iesaistitajam personam.

39. pants
Stridu izskirSanas mehanismi

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka tiek izveidotas pienicigas un
efektivas stdzibu un tiesiskas aizsardzibas procediiras arpus-
tiesas izligumam patérétaju stridos ar kreditoriem, kredita starp-
niekiem un ieceltajiem parstavjiem saistiba ar kreditligumiem,
attiecigd gadijuma izmantojot eso$as struktdras. Dalibvalstis
nodro$ina, ka $adas procediras pieméro kreditoriem un kredita
starpniekiem un attiecina uz iecelto parstavju darbibam.
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2. Dalibvalstis prasa struktiram, kas atbild par arpustiesas
izligumu panakSanu patérétaju stridu gadijjumos, sadarboties,
lai varétu izskirt parrobezu stridus par kreditligumiem.

40. pants
Delegesanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 14. panta 9. punkta un 17. panta 8.
punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu
laiku no 2014. gada 20. marta.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
14. panta 9. punkta un 17. panta 8. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Lémums st3jas speka nakamaja diena péc
ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes vai velaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos
aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 14. panta 9. punktu un 17. panta 8. punktu
pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja trijos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebil-
dumus, vai ja pirms minétad laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informéusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P& Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par tris menesiem.

41. pants
Sis direktivas obligatais raksturs

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) patéretaji nevar atteikties no tiesibam, kas tiem pieskirtas ar
valstu tiesibu aktiem, ar kuriem transponé $o direktivu;

b) pasakumi, ko tas pienem, transpongjot $o direktivu, nevar
apiet ta, lai patérétaji zaudétu aizsardzibu, ko nodrosina $
direktiva, izmantojot veidu, ka ligumi formuleéti, jo ipasi
integréjot kreditligumus, uz kuriem attiecas $is direktivas
darbibas joma, tados kreditligumos, kuru raksturs vai mérkis
Jautu izvairities no minéto pasakumu piemerosanas.

42. pants
Transponé&sana

1. Dalibvalstis lidz 2016. gada 21. martam piepem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Tas talit dara Komisijai zinamu
minéto noteikumu tekstu.

2. Dalibvalstis 1. punktd minétos pasakumus pieméro no
2016. gada 21. marta.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz 3o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

3. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1
direktiva.

43. pants
Parejas noteikumi

1. So direktivu nepieméro kreditligumiem, kuri jau pastav
pirms 2016. gada 21. marta.

2. Kredita starpnieki, kas jau veic 4. panta 5. punkta izklas-
titas kreditstarpniecibas darbibas pirms 2016. gada 21. marta
un kuri vél nav atziti saskana ar piederibas dalibvalsts valsts
tiesibu aktos paredzétajiem nosacijumiem, ar kuriem transponé
$o direktivu, var turpinat veikt minétas darbibas atbilstigi valsts
tiesibu aktiem lidz 2017. gada 21. martam. Ja kredita starpnieks
izmanto 3o atkapi, tas var veikt darbibas vienigi sava piederibas
dalibvalsti, ja vien tas neatbilst arf uznéméjas dalibvalsts nepie-
cieSamajam juridiskajam prasibam.

3. Kreditori, kredita starpnieki vai ieceltie parstavji, kas pirms
2014. gada 20. marta veic darbibas, ko reglamenté 31 direktiva,
atbilst valsts tiesibu aktiem, ar ko transponé 9. pantu, lidz
2017. gada 21. martam.

44. pants
ParskatiSanas klauzula

Komisija veic §is direktivas parskatiSanu lidz 2019. gada
21. martam. ParskatiSana nem véra noteikumu efektivitati un
piemérotibu patérétdjiem un iek$&am tirgum.

Parskatiana ieklauj:

a) izmantoSanas un patérétdju izpratnes un apmierinatibas ar
ESIL izvertejumu;
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b) citas pirmsliguma stadija atklajamas informacijas analizi;

c) kredita starpnieku un kreditoru parrobezu darbibas analizi;

d) to iestazu, kas nav kreditiestades un nodarbojas ar majokla
pasuma kreditligumu piedavasanu, tirgus attistibas analizi;

e) turpmaku pasakumu vajadzibas izvértéjumu, tostarp saistiba
ar “pases” ievieSanu iestadeém, kas nav kreditiestades un
nodarbojas ar majokla ipa§uma kreditligumu piedavasanu;

f) izpéti par to, vai ir nepiecieSams ieviest papildu tiesibas un
pienakumus attieciba uz kreditligumu pécliguma stadiju;

@) izvertéjumu par to, vai §is direktivas darbibas joma joprojam
ir atbilstiga, nemot véra tas ietekmi uz citiem, aizstajamiem
kredita veidiem;

h) izvértgjumu par to, vai nepiecieSami papildu pasakumi, kas
garantétu ar majokla nekustamo Ipasumu nodrosinatu
kreditligumu izsekojamibu;

i) izvértgjumu par to, vai ir pieejami dati par tendencém
majokla nekustama Ipasuma cenas un to, cik liela mera
dati ir salidzinami;

j) izvértéjumu par to, vai joprojam ir atbilstigi piemérot Direk-
tivu 2008/48/EK nenodrosinatiem kreditiem, kuru mérkis ir
majokla nekustama IpaSuma atjaunosana, ja kredita
kopsumma parsniedz minétas direktivas 2. panta 2. punkta
¢) apak$punkta minéto maksimalo summu;

k) izvertgjumu par to, vai sankciju publicé$anas kartiba saskana
ar 38. panta 2. punktu nodro$ina pietickamu parredzamibu;

l) samériguma izvert€umu 11. panta 6. punktd un 13. panta
2. punktd minétajiem bridinajumiem un iesp&u veikt riska
bridindgjumu turpmaku saskanoSanu.

45. pants

Turpmakas iniciativas attieciba uz atbildigiem aizdevumiem
un aiznémumiem

Komisija lidz 2019. gada 21. martam iesniedz vispusigu zino-
jumu, kura izverté ar privatpersonu parmérigam paradsaistibam
saistitas plasakas problemas, kas ir tiesi saistitas ar kreditéSanas
darbibu. Ta izskata ar kreditregistru uzraudzibas nepiecieSamibu

un iespéju izveidot elastigakus un uzticamakus tirgus. Minétajam
zinojumam attieciga gadijuma pievieno likumdosanas prieks-
likumus.

46. pants
Grozijumi Direktiva 2008/48/EK
Direktivas 2008/48/EK 2. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Neatkarigi no 2. punkta c) apakSpunkta, So direktivu
pieméro nenodrosinatiem kreditligumiem, kuru meérkis ir
majokla nekustamd ipafuma atjaunoSana, ja kredita
kopsumma parsniedz EUR 75 000.”

47. pants
Grozijumi Direktiva 2013/36/ES
Direktiva 2013/36/ES icklauj $adu pantu:

“54.a pants

Direktivas 53. un 54. pants neskar izmekléSanas pilnvaras,
kas Eiropas Parlamentam pieskirtas saskana ar LESD 226.
pantu.”

48. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010
Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza $adi:

1) regulas 13. panta 1. punkta otro dalu aizstdj ar sadu:

“Ja Komisija pienem regulativu tehnisko standartu, kas ir tiesi
tads pats, ka iestades iesniegtais regulativa tehniska standarta
projekts, tad laikposms, kura Eiropas Parlaments un Padome
var izteikt iebildumus, ir viens ménesis kop$ pazinoSanas
dienas. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
minéto laikposmu pagarina sakotngji par vienu ménesi, un
tas ir pagarinams par turpmaku viena ménesa laikposmu.”;

2) regulas 17. panta 2. punkta otro dalu aizst3j ar $adu:

“Neskarot 35. panta noteiktas pilnvaras, kompetenta iestade
nekavéjoties sniedz iestadei visu informaciju, ko iestade
uzskata par nepiecieSamu izmekléSanas veiksanai, tostarp
par to, ka 1. panta 2. punkta minétie akti tiek pieméroti
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.”
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49. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

50. pants
Adresati
St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbira, 2014. gada 4. februari
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekssedetajs

M. SCHULZ E. VENIZELOS
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I PIELIKUMS

GADA PROCENTU LIKMES (GPL) APREKINS

I. Pamatvienadojums, ar ko izsaka ekvivalenci starp iznemtajam kredita dalam, no vienas puses, un atmaksu un maksam,
no otras puses.

Pamatvienadojums, ar ko nosaka gada procentu likmi (GPL), izsaka ekvivalenci gada starp kopéjo pasreizéjo iznemto
kredita dalu vértibu, no vienas puses, un kopgjo pasreizéjo kredita atmaksas un maksu vértibu, no otras puses, t. i.,:

m

.
Y oG X =Y D1+ x)
I=1

k=1
kur:
— X ir GPL,
— m ir pédéjas izpemtas kredita dalas kartas numurs,
— k ir iznemtas kredita dalas kartas numurs, tatad 1< k < m,
— C ir iznemtas kredita dalas k summa,

— t, ir gados un gada dalas izteikts starplaiks starp pirmas kredita dalas iznemsanas datumu un katras nakamas
kredita dalas iznemsanas datumu, tatad t; = 0,

— m’ ir pédgjas veiktas kredita atmaksas vai maksu maksajuma kartas numurs,
— 1 ir kredita atmaksas vai maksu maksajuma kartas numurs,
— Dj ir kredita atmaksas vai maksu maksajuma summa,

— 5 ir gados un gada dalas izteikts starplaiks starp pirmas kredita dalas iznemsanas datumu un katras atmaksas vai
maksu maksajuma datumu.

Piezimes:

a) summam, ko abas puses maksa dazados laikos, nav noteikti jabut vienadam, un tas nav noteikti jamaksa ar
vienadiem starplaikiem;

b) sakuma datums ir pirmas kredita dalas iznemsanas datums;

¢) laika intervalus starp datumiem, ko izmanto aprékinos, izsaka gados vai gada dalas. Uzskata, ka gada ir 365 dienas
(vai 366 dienas garaja gada), 52 nedélas vai 12 vienadi ménesi. Uzskata, ka vienada meénesi ir 30,41666 dienas
(t. i, 365/12) neatkarigi no ta, vai tas ir garais gads vai ne.

Ja laika intervalus starp datumiem, ko izmanto aprékinos, nevar izteikt nedélas, ménesos vai gados ka veselu skaitli,
Sos intervalus izsaka viena no minétajiem laikposmiem ka veselu skaitli kopa ar dienu skaitu. Ja izmanto dienas:

i) skaita katru dienu, tostarp nedélas nogales un brivdienas;
ii) vienadus laikposmus un péc tam dienas skaita atpaka] lidz kredita sakotnéjas iznemsanas dienai;

iii) dienu laikposma ilgumu aprékina, neieskaitot pirmo dienu un ieskaitot pédgjo dienu, un izsaka gados, dalot 3o
periodu ar pilna gada dienu skaitu (365 vai 366 dienam), skaitot atpakal no pédgjas dienas lidz tai pasai dienai
ieprieksgja gada;

d) aprekina rezultatu izsaka ar precizitati vismaz lidz vienam ciparam aiz komata. Ja nakamais cipars aiz komata ir
lielaks vai vienads ar 5, pirmo ciparu aiz komata noapalo uz augsy;
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e)

vienadojumu var parrakstit, izmantojot vienu summu un plismu jédzienu (Ay), kas biis pozitiva vai negativa,
citiem vardiem, samaksata vai sanemta laikposmos no 1 lidz n, kas izteikti gados, t. i.:

n
S=> A(1+X)7",
k=1

kur S ir eso$a plasmu bilance. Ja mérkis ir saglabat plismu ekvivalenci, vértiba bis nulle.

II. Papildu pienémumi, lai aprékinatu gada procentu likmi:

a)

ja kreditliguma patérétajam paredzéta iesp&ja brivi izpemt kreditu, kredita kopsummu uzskata par izpemtu
nekavgjoties un pilniba;

ja kreditliguma ir paredzéti dazadi kredita iznemsanas veidi ar dazadam maksam vai aiznémuma likmém, kredita
kopsummu uzskata par iznemtu ar visaugstako maksu un aiznémuma likmi, ko pieméro tadam iznemsanas
mehanismam, kuru visbiezak izmanto §adam kreditligumu veidam;

ja kreditliguma patérétajam kopuma paredzéta iesp&ja brivi izpemt kreditu, tacu starp dazadajiem kredita iznem-
Sanas veidiem paredzéts ierobezojums attieciba uz kredita summu un laikposmu, kredita summu uzskata par
iznemtu kreditliguma noraditaja agrakaja datuma un saskana ar minétajiem kredita iznemsanas ierobezojumiem;

ja ierobezota laikposma vai attieciba uz ierobezotu summu tiek piedavatas atskirigas aizpémuma likmes un
maksas, augstako aizpémuma likmi un maksas uzskata par aizpémuma likmi un maksam visa kreditliguma

darbibas laika;

kreditligumiem, kuriem fikséta aiznémuma likme ir noteikta attieciba uz sakotngjo laikposmu, kura beigas nosaka
jaunu aiznémuma likmi un kuru turpmak periodiski korigé atbilstigi saskanotam raditajam vai ieks€jai atsauces
likmei, GPL aprékina, pamatojoties uz pienémumu, ka fiksétas aiznémuma likmes laikposma beigas aiznémuma
likme ir tada pati ka efektivas GPL aprékinasanas laika, pamatojoties uz saskanota raditaja vai icksgjas atsauces
likmes vértibu taja laika, bet nav mazaka ka fikséta aiznémuma likme;

ja par kreditam piemérojamo maksimalo summu nav vél vienodands, par maksimalo summu uzskata
EUR 170 000. Attieciba uz kreditligumiem, kas nav iesp&jamas saistibas vai garantija un kuru mérkis nav iegit
vai saglabat tiesibas uz nekustamo IpaSumu vai zemi, partérina kreditiem, atlikta maksajuma debeta kartém vai
kreditkartém par maksimalo summu uzskata EUR 1 500;

attieciba uz kreditligumiem, kas nav partérina krediti, pagaidu aizdevumi, dalita Tpa§uma kreditligumi, iesp&jamas
saistibas vai garantijas un beztermina kreditligumi, ka minéts pienémumos, kas izklastiti i), j), k), ) un m) punkta:

i) ja nevar noteikt patérétaja veicamas pamatsummas atmaksas datumu vai summu, pienem, ka atmaksu veic
agrakaja kreditliguma noraditaja datuma un tas apjoms ir mazaka kreditliguma noteikta summa;

i) ja nevar noteikt laika intervalu starp sakotngjas iznemsanas datumu un patérétaja veicama pirma maksajuma
datumu, pienem, ka tas ir isakais laika intervals;

ja, pamatojoties uz kreditligumu vai pienémumiem, kas izklastiti g), i), j), k), ) un m) punkta, nevar noteikt
patérétaja veicama maksajuma datumu vai summu, pienem, ka maksajumu veic saskana ar kreditora noteiktajiem
terminiem un nosacijumiem, un, ja tie nav zinami, tad:

i) procentu maksajumus atmaksa reizé ar kapitala atmaksu;

ii) kreditliguma noslégsanas diena veic maksajumus, kas nav procentu maksajumi un kas izteikti ka viena summa;

iii) sakot no pirmas kapitala atmaksas dienas, regulari veic vairakus maksajumus, kas nav procentu maksajumi, un,
ja $adu maksajumu apjoms nav zinams, pienem, ka tie ir vienada apméra;

iv) ar pédéjo maksajumu dz& iespéjamo pamatsummas, procentu un citu maksu, ja tadas ir, atlikumuy;
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i) partérina kredita iespéjas gadijuma kredita kopsummu uzskata par izpemtu pilniba un par visu kreditliguma
darbibas ilgumu. Ja partérina kredita iespgjas ilgums nav zinams, aprékinot GPL, pienem, ka kredita ilgums ir
tris meénesi;

j)  pagaidu aizdevuma gadijuma kredita kopsummu uzskata par iznemtu pilniba un par visu kreditliguma ilgumu. Ja
kreditliguma ilgums nav zinams, GPL aprékina, pienemot, ka kredita ilgums ir 12 ménesi;

k) beztermina kreditliguma gadijuma, iznemot partérina iesp&ju un pagaidu aizdevumu, pienem, ka:

i) kreditligumiem, kuru mérkis ir iegfit vai paturét tiesibas uz nekustamo ipasumu, kreditu pieskir uz 20 gadiem,
sakot no sakotnéjas iznemsanas dienas, un patérétaja pédéjais maksajums dz&§ pamatsummas, procentu un citu
maksu, ja tadas ir, atlikumu; to kreditligumu gadijuma, kuru mérkis nav iegiit vai saglabat tiesibas uz nekus-
tamo ipasumu vai kurus iznem ar atlikta maksajuma debeta kartém vai kreditkartém, $is laikposms ir viens
gads;

ii

Ry

patérétajs atmaksa kapitalu, veicot vienadus ikménesa maksajumus, atmaksu sakot vienu ménesi péc sakotngjas
iznemsanas dienas. Tomér gadijumos, kad katra maksajuma laikposma kapitals ar vienu maksajumu jaatmaksa
pilniba, pienem, ka turpmaka visa kapitala iznemsana un atmaksa, ko veic patérétajs, notiek viena gada laika.
Procentus un citas maksas pieméro atbilstigi minétajai kapitala iznemsanai un atmaksai un saskana ar kredit-
liguma noteikumiem.

Sa punkta izpratné beztermina kreditligums ir kreditligums, kuram nav noteikts terming un saskapa ar kuru
kreditus noteikta termina vai péc noteikta laika jaatmaksa pilna apméra, tacu péc atmaksas tos var atkartoti
iznemt;

) iespgamo saistibu vai garantiju gadijuma uzskata, ka kredita kopsumma ir izpemta pilniba ki viena summa
agrakais:

a) vélakaja iznemsanas datuma, kas ir pielaujams saskana ar kreditligumu, kas ir iespéjamo saistibu vai garantijas
potencialais avots; vai

b) parjaunojama kreditliguma gadijuma — sakotnéja laikposma beigas pirms liguma pagarinasanas;
m) dalita Tpasuma kreditligumu gadijuma:

i) patérétaju maksajumus uzskata par veiktiem vélakaja datuma vai datumos, kas ir pielaujami saskana ar
kreditligumu;

ii) uzskata, ka tada nekustama ipasuma vértibas, ar kuru nodrosina dalita ipasuma kreditligumu, un jebkura
liguma minéta inflacijas indeksa limena pieaugums procentos ir procenti, kas vienadi ar augstako pasreizéjo
centralas bankas mérka inflacijas limeni vai inflacijas limeni dalibvalsti, kur nekustamais Ipasums atrodas
kreditliguma noslégsanas bridi, vai 0 %, ja minétie procenti ir negativi.
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II PIELIKUMS

EIROPAS STANDARTIZETAS INFORMACIJAS LAPA (ESIL)
A DALA

Tekstu, kas ietverts $aja modeli, tiesi atveido ESIL. Norades starp kvadratickavam aizst3j ar atbilstigo informaciju. Instruk-
cijas kreditoram vai attieciga gadijuma kredita starpniekam par to, ka aizpildama ESIL, ir izklastitas B dala.

Vienmer, kad ir minéta fraze “attiecigos gadijumos”, kreditors sniedz vajadzigo informaciju, ja ta kreditligumam ir bitiska.
Ja informacija nav butiska, kreditors dz&s attiecigo informaciju vai visu iedalu (pieméram, gadijumos, kad iedalu nepie-
méro). Ja tiek dzésta visa iedala, ESIL iedalas attiecigi parnumuré.

Turpmako informaciju sniedz viena dokumenta. Izmantotais burtu izmérs ir skaidri salasams. Informacijas elementu
izcel§anai izmanto trekno druku, énojumu vai lielaku burtu izméru. Visus piemérojamos bridindjumus par risku Ipasi
izcel.

ESIL modelis

(Tevadteksts)

Sis dokuments ir izsniegts [patérétaja vards, uzvards] [datums].
Sis dokuments ir sagatavots, pamatojoties uz Jiisu lidz §im iesniegto informaciju un pasreizéjo finansu tirgus situaciju.

Turpmak izklastita informacija ir spéka lidz [deriguma datums], neatkarigi no (attiecigos gadijumos) procentu likmes
un citam izmaksam. Péc $a datuma ta var mainities atkariba no tirgus situacijas.

(Attiecigos gadijumos) Sis dokuments neuzliek [kreditora nosaukums] pienakumu izsniegt Jums aizdevumu.

1. Aizdevgjs

[Nosaukums]

[Talrupa numurs]

[Geografiska adrese]

(Péc izveles) [E-pasta adrese]

(Péc izvéles) [Faksa numurs]

(Pec izveles) [Timekla adrese]

(Péc izvéles) [Kontaktpersona/kontaktpunkts]

(Attiecigos gadijumos informacija par to, vai tiek sniegti konsultativi pakalpojumi:) [(Péc Jisu vajadzibu un apstaklu
izverteSanas més iesakaim Jums $o hipotekaro kreditu [ Més Jums neiesakam konkréto hipotekaro kreditu. Tomér,
nemot véra Jusu atbildes uz daziem jautdjumiem, més Jis informé&am par $o hipotekaro kreditu, lai Js varétu izdarit
savu izvéli)]

2. (Attieciga gadijuma) Kredita starpnieks

[Nosaukums]

[Talruna numurs]

[Geografiska adrese]
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(Péc izvéles) [E-pasta adrese]
(Péc izveles) [Faksa numurs]
(Péc izvéles) [Timek]a adrese]
(Péc izvéles) [Kontaktpersona/kontaktpunkts]

(Attiecigos gadijumos informacija par to, vai tiek sniegti konsultativi pakalpojumi]) [(Péc Jusu vajadzibu un apstaklu
izveértéSanas més iesakam Jums o hipotekaro kreditu [ Més Jums neiesakam konkréto hipotekaro kreditu. Tomér,
nemot véra Jisu atbildes uz daziem jautdjumiem, més Jis informé&am par 3o hipotekaro kreditu, lai Jis varétu izdarit
savu izvéli.)]

[Atlidziba]

3. Aizdevuma galvenas iezimes

Pieskirama aizdevuma summa un valiita: [vértiba][valiita]
(Attiecigos gadijumos) Sis aizdevums nav [aiznéméja valsts valiita]
(Attiecigos gadijumos) Jisu aizdevuma vértiba [aizpéméja valsts valtita] var mainities.

(Attiecigos gadijumos) Pieméram, ja [aiznéméja valsts valita] vértiba ir samazinajusies par 20 % attieciba pret [kredita
valtita], Jusu aizdevuma vértiba palielinasies lidz [ierakstit summu aiznémeéja valsts valata]. Neskatoties uz to, ta var bt
lielaka, ja [aiznéméja valsts valata] vértiba samazinasies par vairak neka 20 %.”

(Attiecigos gadijumos) Maksimala Jasu aizdevuma vértiba bis [ierakstit summu aiznéméja valsts valaita]. (Attiecigos
gadijumos) Js sanemsiet bridinajumu, ja kredita summa sasniegs [ierakstit summu aiznéméja valsts valata]. (Attiecigos
gadijumos) Jums bis iespgja [ierakstit tiesibas no jauna vienoties par aizdevumu arvalstu valaita vai tiesibas konvertét
aizdevumu [attieciga valita] un nosacijumi].

Aizdevuma ilgums: [ilgums]

[Aizdevuma veids]

[Piemérojamas procentu likmes veids]

Kopéja atmaksajama summa:

Tas nozimg, ka Jums bis jaatmaksa [summa] par katru aiznemto [valitas vieniba].

(Attiecigos gadijumos) [Sis aizdevums | Dala no $a aizdevuma] ir aizdevums, par kuru jamaksa tikai procenti. Hipo-
tekara kredita termina beigas Jis joprojam bisiet parada [noradit summu aizdevumam, par kuru jamaksa tikai
procenti].

(Attiecigos gadijumos) Ipasuma pienemta vertiba, lai sagatavotu So informacijas lapu: [ierakstit summu]

(Attiecigos gadijumos) Maksimali pieejama aizdevuma summa attieciba pret ipaSuma vértibu [ierakstit attiecibu] vai
minimala ipaSuma vértiba, kas nepiecieSama, lai sanemtu aizdevumu par noradito summu [ierakstit summul]

(Attiecigos gadijumos) [Nodrosinajums]

4. Procentu likme un citas izmaksas

Gada procentu likme (GPL) ir aizdevuma kopgjas izmaksas, kas izteiktas ka gada procentu likme. GPL tiek uzradita, lai
Jas varétu salidzinat dazadus piedavajumus.

Jasu aizdevumam piemérojama GPL ir [GPL].
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Ta ietver:

Procentu likmi [lielums procentos vai attieciga gadijuma norade par atsauces likmi un kreditora likmes starpibu
procentos]

[Citi GPL komponenti]
Vienreizgjas izmaksas

(Attiecigos gadijumos) Jums bas jasamaksa nodeva par hipotékas registréSanu. [lerakstit nodevas summu, ja ta ir
zinama, vai aprékina pamatu.]

Regularas izmaksas
(Attiecigos gadijumos) So GPL aprékina, izmantojot pienémumus par procentu likmém.

(Attiecigos gadijumos) Ta ka [dala no] Jasu aizdevuma ir aizdevums ar mainigo procentu likmi, faktiskais GPL var
atskirties no §1 GPL, ja Jisu aizdevuma procentu likme mainas. Pieméram, ja procentu likmes paceltos lidz [scenarijs,
kas aprakstits B dala], GPL var pieaugt lidz [ierakstit scenarijam atbilstigu ilustrativu GPL].

(Attiecigos gadijumos) Ladzu, nemiet véra, ka Sis GPL ir aprékinats, pamatojoties uz pienémumu, ka sakumposmam
noteikta procentu likme visu liguma laiku paliek nemainiga.

(Attiecigos gadijumos) Aizdevéjam nav zinamas $adas izmaksas, un tade] tas nav ieklautas GPL: [Izmaksas]
(Attiecigos gadijumos) Jums bis jasamaksa nodeva par hipotékas registrésanu.

Liadzam parliecinaties, ka Jums ir zinami visi parjie nodokli un izmaksas, kas saistiti ar Jasu aizdevumu.

5. Maksajumu biezums un skaits

Atmaksas biezums: [biezums]

Maksajumu skaits: [skaits]

6. Katras atmaksajamas dalas apmérs

[Summa] [valiita]

Jasu ienakumi var mainities. Ladzam apsveért, vai ienakumu samazinasanas gadijuma Jis joprojam varésiet veikt
[biezums] maksajumus.

(Attiecigos gadijumos) Ta ka [Sis aizdevums | dala no $i aizdevuma] ir aizdevums, par kuru jamaksa tikai procenti, Jums
vajadzés atseviski atmaksat [noradit summu aizdevumam, par kuru jamaksa tikai procenti], kuru Jas bisiet parada
hipotekara kredita termina beigas. Neaizmirstiet pieskaitit papildu maksajumus, kurus Jums biis jamaksa papildus Seit
noraditajai atmaksajamajai dalai.

(Attiecigos gadijumos) Procentu likme par [dalu no § aizdevuma | S0 aizdevumu] var mainities. Tas nozimé, ka Jasu
atmaksajamas dalas apmeérs var palielinaties vai samazinaties. Pieméram, ja procentu likmes paceltos lidz [scenarijs, kas
aprakstits B dala], Jasu maksajumi var picaugt lidz [ierakstit scenarijam atbilstigu atmaksajamas dalas apméru].

(Attiecigos gadijumos) Vertiba summai, kas Jums jamaksa [aiznéméja valsts valita] katru [maksajumu biezums] var
mainities. (Attiecigos gadijumos) Jisu maksajumi var palielinaties lidz [noradit maksimalo summu aiznémeéja valsts
valtita] katru [noradit laikposmu]. (Attiecigos gadijumos) Pieméram, ja [aiznéméja valsts valaita] vértiba kritas par 20 %
attieciba pret [valata, kura izsniegts kredits], Jums bas jamaksa papildus [noradit summu aiznéméja valsts valita] katru
[noradit periodu]. Jisu maksajumu apmérs varétu palielinaties vél vairak.

(Attiecigos gadijumos) Mainas kurss Jasu [kredita valata] veiktas atmaksas konvertacijai [aiznéméja valsts valata] bas
likme, ko publicés [iestades nosaukums, kura atbildiga par mainas kursa publicéSanu] [datums] vai tiks aprékinats
[datuma], izmantojot [ievietojiet kritérija vai aprékina metodes nosaukumu].
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(Attiecigos gadijumos) [Sika informacija par piesaistitajiem krajnoguldijumu produktiem un aizdevumiem ar atliktiem
procentu maksajumiem]

7. (Attiecigos gadijumos) Ilustrativs atmaksas grafiks

Saja grafika noradita summa, kas maksdjama katru [biezums].

Atmaksajamo dalu (kolonna [atbilstigais Nr.]) attieciga gadijuma veido procentu maksajumi (kolonna [atbilstigais Nr.]),
pamatsummas atmaksa (kolonna [atbilstigais Nr.]) un attieciga gadijuma citas izmaksas (kolonna [atbilstigais Nr.]).
(Attiecigos gadijumos) Izmaksas kolonna “citas izmaksas” attiecas uz [izmaksu uzskaitijums]. Neatmaksatais kapitals
(kolonna [attiecigais Nr.]) ir aizdevuma apjoms, kas palicis neatmaksats péc katras atmaksatas dalas.

[Tabula]

8. Papildu pienakumi

Lai iegiitu aizdevumu ar 3aja dokumenta izklastitajiem kreditéSanas nosacfjumiem, aiznémeéjam jaizpilda 3adi piena-
kumi.

[Pienakumi]

(Attiecigos gadijumos) Lidzam nemt véra, ka Saja dokumenta izklastitie aizdevuma nosacijumi (tostarp procentu likme)
var mainities, ja Sie pienakumi netiek izpilditi.

(Attiecigos gadijumos) Lidzam nemt véra iesp&jamas sekas, kadas var izraisit jebkura saistiba ar aizdevumu paredzéta
papildpakalpojuma partrauksana vélaka posma.

[Sekas]

9. Pirmstermina atmaksa

Jas varat veikt §3 aizdevuma pilnigu vai daléju pirmstermina atmaksu.
(Attiecigos gadijumos) [Nosacijumi]

(Attiecigos gadijumos) Maksa par aizdevuma pirmstermina atmaksu: [ierakstit summu vai, ja tas nav iespéjams,
aprékina metodi]

(Attiecigos gadijumos) Ja vélaties atmaksat aizdevumu pirms termina, lidzam sazinaties ar mums, lai noskaidrotu
attiecigaja bridi piemérojamo kompensacijas apméru par pirmstermina atmaksu.

10. Elastigas iezimes

(Attiecigos gadijumos) [Informacija par parnesamibu/subrogaciju] Jums ir iespéja o aizdevumu parnest uz citu [aiz-
devéju] vai [ipasumu]. [lerakstit nosacjjumus]

(Attiecigos gadijumos) Jiis nevarat $o aizdevumu parnest uz citu [aizdevéju] vai [ipaSumu].

(Attieciga gadijuma) Papildu iezimes: [ierakstit paskaidrojumu par papildu iezimém, kas uzskaititas B dala, un péc
izvéles par jebkadam citam iezimém, ko aizdevéjs piedava ka dalu no kreditliguma un kas nav minétas iepriekséjas
iedalas].

11. Citas aiznémeéja tiesibas

(Attiecigos gadijumos) Jums ir [pardomu laika ilgums] péc [bridis, kad sakas pardomu laiks] pardomat, pirms uzne-
maties saistibas saskana ar $o aizdevumu. (Attiecigos gadijumos) Kad esat sanémis no aizdevéja kreditligumu, Jis to
nevarat apstiprinat pirms [pardomu laika ilgums] beigam.

(Attiecigos gadijumos) [Atteikuma laikposma ilgums] laikposma péc [kad sakas atteikuma laikposms] Jas varat
izmantot savas tiesibas atcelt ligumu. [Nosacfjumi] [lerakstit nosacijumus]
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(Attiecigos gadijumos) Jiis varat zaudét tiesibas atcelt ligumu, ja minétaja laikposma Jas nopérkat vai pardodat ipasumu,
kas ir saistits ar $o kreditligumu.

(Attiecigos gadijumos) Ja Jis nolemsiet izmantot savas atteikuma tiesibas [lai atteiktos no kreditliguma], ladzam Jis
noskaidrot, vai Jums veél aizvien biis saistosas citas saistibas attieciba uz aizdevumu [tostarp attieciba uz [8. iedala
minétajiem] papildpakalpojumiem saistiba ar ligumu].

12. Stidzibas

Ja Jums ir sidzibas, ladzu sazinieties ar [ierakstit iek3gjo kontaktpunktu un informacijas par procediiru avotu].
(Attiecigos gadijumos) Maksimalais termins, kura laika jaizskata stidziba, ir [laikposms]

[(Attiecigos gadijumos) [Ja Jis neapmierina masu piedavatais iek$gjais risinajums attieciba uz Jasu siidzibu,] Jis varat
sazinaties arT ar: [noradit argjas iestades nosaukumu tiesa neizskatamu stidzibu un parsdzibu iesniegSanai] (Attiecigos
gadijumos) vai ari Jis varat sazinaties FIN-NET tikla, lai uzzinatu lidzvértigas iestades kontaktinformaciju Jasu valst.

13. Aizdevuma saistibu neizpilde: sekas aizpéméjam

[Saistibu neizpildes veidi]
[Finansialas un/vai juridiskas sekas]

Ja Jums rodas gratibas ar Jusu [biezums] maksajumiem, lidzam uzreiz sazinaties ar mums, lai rastu iespé&jamos
risinajumus.

(Attiecigos gadijumos) Gadijuma, ja neveiksiet maksajumus, ka galgjo lidzekli var piemérot Jusu majokla atsavinasanu.

(Attiecigos gadijumos) 14. Papildinformacija

(Attiecigos gadijumos) [Norade uz tiesibu aktu, ko pieméro kreditligumam].

(Ja aizdevejs ir paredzgjis izmantot citu valodu neka to, kura sagatavota ESIL) Informacija un liguma noteikumi bis
[valoda]. Ja piekritat, més kreditliguma laika sazinasimies [valoda(-as)].

[lerakstit pazinojumu par tiesibam sanemt kreditliguma projektu vai attiecigos gadijumos piedavajumu sanemt kredit-
liguma projektu]

15. Uzraudzitajs

So aizdevéju uzrauga [uzraudzibas iestades(-7u) nosaukums un timekla adrese].

(Attiecigos gadijumos) So kredita starpnieku uzrauga [uzraudzibas iestades nosaukums un timekla adrese].

B DALA

Instrukcijas ESIL aizpildianai

Aizpildot ESIL, jaievéro vismaz 3adas instrukcijas. Tomér dalibvalstis var sikak izstradat vai precizét instrukcijas ESIL

aizpildisanai.

ledala “Tevadteksts”

1. Deriguma datumu pienacigi izce]. Piemérojot $o iedalu, “deriguma datums” ir laikposms, kura laika ESIL ieklauta
informacija, pieméram, aiznémuma likme, paliks nemainiga un tiks piemérota, ja kreditors nolems pieskirt kreditu 3aja
laikposma. Ja piemérojamas aiznémuma likmes un citu izmaksu noteikSana ir atkariga no pamata eso$o obligaciju
pardoSanas rezultatiem, galiga aiznémuma likme un citas izmaksas var at3kirties no noraditajam. Tikai tad, ja ir
minétie apstakli, norada, ka deriguma datums neattiecas uz aiznémuma likmi un citam izmaksam, pievienojot frazi:

“neatkarigi no procentu likmes un citam izmaksam”.
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ledala “1. Aizdevejs”

1. Kreditora nosaukums vai vards, uzvards, talruna numurs un geografiska adrese attiecas uz kontaktinformaciju, ko
patérétdjs var izmantot turpmakaja saraksté.

2. Informacija par e-pasta adresi, faksa numuru, timekla adresi un kontaktpersonu/kontaktpunktu nav obligata.

3. Saskana ar Direktivas 2002/65/EK 3. pantu, kad darfjumu piedava no attaluma, kreditors attiecigos gadijumos norada
sava parstavja nosaukumu vai vardu, uzvardu un geografisko adresi dalibvalsti, kura dzivo patérétajs. Kredita sniedzéja
parstavja talruna numura, e-pasta adreses un timekla adreses noradiSana nav obligata.

4. Ja nepieméro 2. iedalu, kreditors informé patérétaju par to, vai tiek piedavati konsultaciju pakalpojumi un uz kada
pamata tie tiek sniegti, izmantojot A dala minéto formul&jumu.

(Attiecigos gadijumos) ledala “2. Kredita starpnieks”

Ja informaciju par produktu patérétajam sniedz kredita starpnieks, minétais starpnieks sniedz 3adu informaciju:

1. kredita starpnieka nosaukums vai vards, uzvards, talruna numurs un geografiska adrese attiecas uz kontaktinformaciju,
ko patérétajs var izmantot turpmakaja sarakste.

2. informacija par e-pasta adresi, faksa numuru, timekla adresi un kontaktpersonu/kontaktpunktu nav obligata.

3. kredita starpnieks informé patérétaju par to, vai tiek piedavati konsultaciju pakalpojumi un uz kada pamata tie tiek
sniegti, izmantojot A dala minéto formulgjumu.

4. paskaidrojums par kredita starpnieka atlidzibu. Ja tas sapem komisiju no kreditora, norada summu un, ja nosaukums
vai vards un uzvards atskiras no 1. iedala minéta — kreditora nosaukumu.

ledala “3. Aizdevuma galvenas iezimes”

1. Saja iedala saprotami izskaidro kredita raksturlielumus, tostarp ta vértibu un valiitu, ka ari iesp&jamos riskus, kas
saistiti ar aiznémuma likmi, tostarp 8. punkta minétos, un amortizacijas struktaru.

2. Ja valuta, kura izsniegts kredits, at3kiras no patérétaja valsts valiitas, kreditors norada, ka patérétajs sanems regularus
bridindgjumus vismaz tajos gadijumos, ja valiitas kurss svarstas par vairak neka 20 %, attiecigos gadijumos, vai
patérétdjam ir tiesibas konvertét kreditligumu cita valtta vai ar iesp&ja atkartoti vienoties par nosacfjumiem un
jebkadu citu patérétajam pieejamu kartibu, lai ierobezotu valatas kursa riska ietekmi. Ja kreditliguma ir noteikums,
kas paredz ierobezot valitas kursa risku, kreditors norada maksimalo summu, kada patérétajam varétu bt jaat-
maksa. Ja kreditliguma nav noteikuma, kas paredz ierobezot valiitas kursa risku, kadam patérétajs ir paklauts,
kreditors sniedz ilustrativu pieméru tam, kada batu ietekme uz kredita veértibu, ja patérétaja valsts valatas vértiba
samazinatos par 20 % attieciba pret kredita valditu.

3. Kredita ilgumu izsaka gados vai méneSos, izvéloties piemérotako. Ja kredita ilgums liguma darbibas laika var
mainities, kreditors izskaidro, kad un ar kadiem nosacjjumiem tas var notikt. Ja kredits ir beztermina, pieméram,
nodrosinatai kreditkartei, kreditors skaidri norada minéto faktu.

4. Skaidri norada kredita veidu (pieméram, hipotekarais kredits, majas aizdevums, nodroSinata kreditkarte). Kredita
veida apraksta skaidri norada, kads ir kredita laika noteiktais pamatsummas un procentu atmaksas grafiks (t. i,
amortizacijas struktiiru), un skaidri preciz€, vai kreditliguma pamata ir pamatsummas atmaksa vai tikai procentu
maksajumi, vai arf abu 3o veidu kombinacija.

5. Ja viss kredits vai dala no ta ir kredits, par kuru jamaksa tikai procenti, §is iedalas beigas ievieto labi pamanamu
pazinojumu, kas skaidri norada minéto faktu, izmantojot A dala noradito formul&umu.

6. Saja iedala izskaidro, vai aiznémuma likme ir fikséta vai mainiga, un attiecigos gadijumos norada laikposmus, kuros
procentu likme nemainas, turpmako procentu likmes parskatiSanas biezumu un aizpémuma likmes svarstibu iero-
bezojumus, pieméram, maksimalo un minimalo robezvértibu.
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10.

11.

1.

Izskaidro formulu, ko izmanto aiznémuma likmes un tas dazado komponentu (pieméram, atsauces likme, procentu
likmes starpiba) parskatiSanai. Kreditors norada ari, pieméram, izmantojot timekla adresi, kur ir atrodama sikaka
informacija par formula izmantotajiem raditajiem vai likmém, pieméram, Euribor vai centralas bankas atsauces likme.

. Ja atkariba no apstakliem pieméro atskirigas aiznémuma likmes, sniedz informaciju par visam piemérojamam

likmém.

. “Kopgja atmaksdjama summa” ir kopéja summa, kas patérétdgjam jamaksa. To parada ka kredita kopsummas un

kredita kopgjo izmaksu patérétajam summu. Ja aiznémuma likme nav fikséta visam liguma darbibas laikam, uzsver
to, ka §1 summa ir ilustrativa un ta var atSkirties, jo Ipasi saistiba ar aizpémuma likmes parmainam.

. Ja kreditu nodrosinas ar nekustama ipasuma hipotéku vai citu salidzinamu nodrosindjumu, kreditors uz to vér§

patérétdja uzmanibu. Attiecigos gadijumos kreditors norada pienemto nekustama ipa§uma vai cita nodro$indjuma
vértibu, ko izmanto, lai sagatavotu $o informacijas lapu.

Attiecigos gadijumos kreditors norada vienu no turpmak minétajam summam:

a) “maksimala pieejama aizdevuma summa attieciba pret Ipa§uma vértibu”, noradot aizdevuma attiecibas pret
ipasuma vértibu. Sai attiecibai pievieno absoliitos skaitlos izteiktu noradi par maksimalo summu, kuru iesp&jams
aiznemties pret noteiktu ipasuma vértibu; vai

b) “IpaSuma minimalo veértibu, kadu kreditors prasa, lai izsniegtu aizdevumu par noradito summu”;

Ja kredits ir tads kredits, kas sastav no vairakam dalam (pieméram, vienlaikus vienai dalai ir fikséta procentu likme,
citai daJai — mainiga procentu likme), to atspogulo noradé par kredita veidu un vajadzigo informaciju sniedz par
katru kredita dalu.

ledala “4. Procentu likme un citi izdevumi”

Atsauce uz procentu likmi atbilst aiznémuma likmei vai likmém.

2. Aiznémuma likmi norada procentos. Ja aiznpémuma likme ir mainiga un tas pamata ir atsauces likme, kreditors var

noradit aiznémuma likmi, noradot atsauces likmi un kreditora likmes starpibu procentos. Tomér kreditors norada
atsauces likmes vértibu, kas ir speka ESIL izsniegSanas diena.

Ja aiznémuma likme ir mainiga, sniedz $adu informaciju: a) GPL aprékinasana izmantotos pienémumus; b) attiecigos
gadjjumos — piemérojamas maksimalas un minimalas robezvértibas un ¢) bridindgjumu, ka izmainas var ietekmét
faktisko GPL limeni. Lai piesaistitu patérétaja uzmanibu, bridinajuma teksta fontu izmérs ir lielaks un tas izcelas ESIL
galvenaja dala. Lidztekus bridinajumam sniedz ilustrativu GPL pieméru. Ja ir noteikta aizpémuma likmes maksimala
robezvértiba, pieméra izdara pienémumu, ka aiznémuma likme paaugstinas pie pirmas iespgjas lidz augstakajam
kreditliguma paredzétajam limenim. Ja aiznémuma likmes maksimala robezvértiba nav noteikta, pieméra parada
GPL pédéjo 20 gadu augstakas aiznémuma likmes gadijuma, vai arl, ja dati, kas ir aiznémuma likmes aprékina
pamata, ir pieejami par laikposmu, kas ir isaks par 20 gadiem, — garakaja laikposma, par kuru ir pieejami 3adi
dati, pamatojoties uz jebkuras argjas atsauces likmes augstako vértibu, ko attiecigos gadijumos izmanto aiznémuma
likmes aprékinam, vai etalona likmes augstako vértibu, ko noteikusi kompetenta iestade vai EBI, ja kreditors neiz-
manto argju atsauces likmi. $Sadu prasibu nepieméro kreditligumiem ar aiznémuma likmi, kas ir fikséta biitisku laiku
sakotngja vairaku gadu laikposma un péc tam, kreditoram un patérétajam vienojoties, var tikt fikséta uz nakamo
laikposmu. Kreditligumiem ar aiznémuma likmi, kas ir fikséta batisku laiku sakotnéja vairaku gadu laikposma un péc
tam, kreditoram un patérétajam vienojoties, var tikt fikséta uz nakamo laikposmu, informacija ieklauj bridinajumu, ka
GPL aprékina pamata ir sakotnéja laikposma aiznémuma likme. Bridinajumu papildina ilustrativa GPL, ko aprékina
saskana ar 17. panta 4. punktu. Ja kredits ir tads kredits, kas sastav no vairakam dalam (pieméram, vienlaikus vienai
dalai ir fikséta procentu likme, citai dalai — mainiga procentu likme), informaciju sniedz par katru kredita dalu.

ledala “Citi GPL komponenti” uzskaita visas paréjas GPL ieklautas izmaksas, tostarp vienreizgjas izmaksas, tadas ka
administréSanas maksas un regularas izmaksas, tadas ka gada administréSanas maksas. Kreditors uzskaita visas
izmaksas atbilstigi kategorijam (izmaksas, kas maksajamas viena reizé, izmaksas, kas maksajamas regulari un ir
ieklautas atmaksajamas dalas, un izmaksas, kas maksajamas regulari, bet nav ieklautas atmaksajamas dalas), noradot
to summu, ka ari kam un kad tas maksajamas. Tam nav jaietver izmaksas, kas rodas par liguma saistibu parkapsanu.
Ja summa nav zinama, kreditors sniedz noradi par summu, ja tas iesp&ams, un, ja tas nav iespgams, — to, ka 3
summa tiks aprékinata, un precizé, ka noradita summa ir indikativa. Ja dazas izmaksas nav ieklautas GPL, jo tas

kreditoram nav zinamas, to ipasi norada.



28.2.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 60/81

Ja patérétdjs ir informgjis kreditoru par velama kredita vienu vai vairakiem komponentiem, pieméram, kreditliguma
ilgumu un kredita kopsummu, kreditors $os komponentus izmanto, ja vien tas ir iesp&ams; ja kreditliguma ir
paredzéti dazadi kredita izpemsanas veidi ar dazadam maksam vai aizpémuma likmém un kreditors izmanto I
pielikuma II dala izklastitos piepémumus, taja norada, ka, izmantojot $ada veida kreditligumam citus iznemsanas
mehanismus, var tik piemérota augstaka GPL. Ja GPL aprékinasanai izmantoti iznemsanas nosacjjumi, kreditors vérs
uzmaniba uz maksam, kas saistitas ar citiem iznemsanas mehanismiem, kuri ne vienmer ir tie pasi, ko izmanto GPL
aprékinasanai.

4. Ja par hipotékas vai salidzinama nodro$indjuma registraciju ir jamaksa nodeva, $aja iedala tas janorada, informéjot par
summu, ja ta ir zinama, vai, gadijumos, ja tas nav iespéjams, — par pamatojumu summas aprékinam. Ja maksajumi ir
zinami un ieklauti GPL, maksajumu un ta summu ieraksta iedala “Vienreizéjas izmaksas”. Ja kreditoram nav infor-
macijas par maksajumiem, un tapéc tie nav ieklauti GPL, to, ka ir $ads maksajums, skaidri norada to izmaksu saraksta,
kuras kreditoram nav zinamas. Katra zina izmanto A dala minéto standartformulégjumu zem atbilstiga virsraksta.

ledala “5. Maksajumu biezums un skaits”

1. Ja maksajumi veicami regulari, norada maksajumu bieZumu (pieméram, ikménesa). Gadijumos, kad paredzami nere-
gulari maksajumi, tas neparprotami jaizskaidro patérétajam.

2. Noraditais maksajumu skaits attiecas uz visu kredita darbibas laiku.

ledala “6. Katras atmaksajamas dalas summa”

1. Skaidri norada kredita valatu un atmaksajamo dalu valdtu.

2. Ja kredita darbibas laika atmaksajamo dalu summa var mainities, kreditors norada laikposmu, kura minéta sakotngji
noteikta atmaksajamo daJu summa paliek nemainigs, ka ari to, kad un cik biezi gaidamas izmainas péc $a laikposma.

3. Ja viss kredits vai dala no ta ir kredits, par kuru jamaksa tikai procenti, §is iedalas beigas ievieto labi pamanamu
pazinojumu, kas skaidri norada minéto faktu, izmantojot A dala noradito formulgjumu.

Ja ir prasiba, ka patérétajam jauznemas piesaistits krajnoguldijumu produkts ka nosacijums, lai sanemtu kreditu, par
kuru jamaksa tikai procenti un kurs ir nodrosinats ar hipotéku vai citu salidzinamu nodrosinajumu, norada izmaksas
un maksajumu biezumu par 3o produktu.

4. Ja aizpémuma likme ir mainiga, informacija ieklauj pazinojumu, kas uz to norada, izmantojot A dala minéto
formulgjumu un pieméru par maksimalo atmaksdjamas dalas summu. Ja ir noteikta maksimala robezvértiba, ar
pieméru parada atmaksajamas dalas summu gadijuma, ja aiznémuma likme sasniedz maksimalas robezvértibas limeni.
Ja aizpémuma likmes maksimala robezvértiba nav noteikta, sliktakaja scenarija parada atmaksajamo dalu limeni
augstakas aiznémuma likmes gadijuma pédéjo 20 gadu laika, vai ari, ja dati, kas ir aiznémuma likmes aprékina
pamatd, ir pieejami par laikposmu, kas ir isaks par 20 gadiem, — garakaja laikposma, par kuru ir pieejami $adi dati,
pamatojoties uz jebkuras argjas atsauces likmes augstako vértibu, ko attiecigos gadijumos izmanto aiznémuma likmes
aprékinam, vai etalona likmes augstako vértibu, ko noteikusi kompetenta iestade vai EBI, ja kreditors neizmanto argju
atsauces likmi. Prasibu sniegt ilustrativu pieméru nepieméro kreditligumiem ar aiznémuma likmi, kas ir fikséta batisku
laiku sakotngja vairaku gadu laikposma un péc tam, kreditoram un patérétajam vienojoties, var tikt fikséta uz nakamo
laikposmu. Ja kredits ir tads kredits, kas sastav no vairakim dalam (pieméram, vienlaikus vienai dalai ir fikséta
procentu likme, citai dalai — mainiga procentu likme), informaciju sniedz par katru kredita dalu un kopgjo summu.

5. (Attiecigos gadijumos) Ja valiita, kura izsniegts kredits, atSkiras no patérétaja valsts valitas vai ja kredits ir indekséts
valiita, kas atskiras no patérétaja valsts valatas, kreditors, izmantojot A dala minéto formulgjumu, ieklauj skaitlisku
pieméru, kas skaidri parada, ka attieciga valitas kursa izmaipas var ietekmét atmaksagjamo dalu,. Minéta pieméra
pamatd ir patérétaja valsts valitas vértibas samazinaSanas par 20 % kopa ar labi pamanamu noradi par to, ka
atmaksdjama dala var palielinaties par liclaku summu, neka noradits minétaja pieméra. Ja ir noteikta maksimala
robezvértiba, kas ierobezo minéto pieaugumu lidz mazak neka par 20 %, ta vieta norada maksajuma maksimalo
vértibu patérétaja valsts valata un noradi par iespéjamu turpmaku palielinasanos izlaiz.

6. Ja kredits ir pilniba vai daléji mainigas likmes kredits un ir japieméro 3. punkts, 5. punktd minéto pieméru sniedz,
pamatojoties uz 1. punkta minéto atmaksdjamas dalas summu.
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7. Ja valita, kurd tiek veikta atmaksdjamo dalu atmaksa, atskiras no kredita valiitas vai ja katras atmaksajamas dalas

summa, kas izteikta patérétaja valsts valata, ir atkariga no atbilstigas summas atskiriga valaita, Saja iedala norada
datumu, kura aprékina piemérojamo valiitas kursu, un vai nu valitas kursu vai bazi, pamatojoties uz kuru to
aprékinas, ka ari to korigésanas biezumu. Attiecigos gadijumos $ada noradé ieklauj tas iestades nosaukumu, kura
atbildiga par valiitas kursa publicésanu.

Ja kredits ir kredits ar atliktiem procentu maksajumiem, par kuru ar atmaksatajam dalam nav pilniba atmaksati
pienakosies procenti un ko pievieno kopéjai neatmaksatajai kredita summai, kas patérétajam jamaksa, sniedz paskaid-
rojumu par to: ka un kad atliktos procentu maksajumus pievieno kreditam naudas izteiksmé; un ka tas ietekmés
patérétaju attieciba uz atlikuso maksajumu.

ledala “7. Ilustrativs atmaksas grafiks”

1.

So iedalu pievieno, ja kredits ir kredits ar atliktiem procentu maksajumiem, par ko ar atmaksatajam dalam nav pilniba
atmaksati pienakosies procenti, un kurus pievieno kopéjai neatmaksatajai kredita summai vai, ja aizpémuma likme ir
fikséta visam kreditliguma darbibas ilgumam. Dalibvalstis var noteikt, ka citos gadijumos ilustrativs amortizacijas
grafiks ir obligats.

Ja patérétajam ir tiesibas sanemt parskatitu amortizacijas grafiku, tas janorada, ka ari janorada nosacijjumi, saskana ar
kuriem patérétajam ir minétas tiesibas.

Dalibvalstis var prasit, lai gadijuma, ja kredita darbibas laika aiznémuma likme var mainities, kreditors norada
laikposmu, kura sakotnéja aiznémuma likme paliks nemainiga.

Saja iedala icklaujamaja grafika ir $adas kolonnas: “atmaksas grafiks” (pieméram, 1. ménesis, 2. ménesis, 3. ménesis),
“atmaksdjamas dalas summa”, “atmaksajamaja dala icklautais procentu maksdjumu apmers”, “atmaksijamaja dala
ieklauto citu izmaksu apmérs” (attiecigos gadijumos), “atmaksajamaja dala ieklautais pamatsummas apmérs” un “neat-
maksatas pamatsummas apmérs péc katras atmaksajamas dalas”.

Par pirmo maksajumu gadu $o informaciju sniedz attieciba uz katru maksajumu, un $a pirma gada beigas norada
starpsummu, Kas attiecas uz katru kolonnu. Turpmakajiem gadiem 3o informaciju sniedz par visu gadu kopa. Tabulas
beigas pievieno kopsummu rindu, kura norada visu kolonnu kopsummas. Kopgjas kredita izmaksas, kas jamaksa
patérétajam (t. i., kolonnas “atmaksajamas dalas apmérs” kopsummu) neparprotami izcel, un ka tadu ari attiecigi
norada.

Ja aizpémuma likmi plano parskatit, un atmaksajamas dalas apmérs péc katras parskatiSanas nav zinams, kreditors
amortizacijas grafika visam kredita darbibas laikam var noradit vienadu atmaksajamas dalas apméru. $ada gadijuma
kreditors uz to vér$ patérétaja uzmanibu, vizuali diferencgjot summas, kuras ir zinamas, no tam, kas ir tikai
hipotétiskas (pieméram, lietojot cita izméra burtus, ieramé&umu vai énojumu). Turklat skaidri salasama teksta
izskaidro, kuros laikposmos grafika noraditas summas var mainities un kapéc.

ledala “8. Papildpienakumi”

1.

Saja sadala kreditors norada pienakumus, pieméram, pienakumu apdrosinat nekustamo ipasumu, iegadaties dzivibas
apdroginasanu, likt iemaksat algu konta, kas ir pie kreditora, vai iegadaties kadu citu produktu vai pakalpojumu.
Attieciba uz katru pienakumu kreditors norada, kam un cik ilga laika pienakums jaizpilda.

Kreditors norada pienakuma pildisanas ilgumu, pieméram, lidz kreditliguma beigam. Kreditors katram pienakumam
norada visas GPL neieklautas izmaksas, kas jasedz patérétajam.

Kreditors norada, vai patérétajam ir obligati jaizmanto papildpakalpojumi, lai sanemtu kreditu ar noraditajiem nosa-
cfjumiem, un, ja ta ir, vai patérétajam ir pienakums tos iegadaties no pakalpojumu sniedzgja, kuram kreditors dod
prieksroku, vai ari patérétajs var brivi izvéléties piegadataju. Ja $ada iespgja ir atkariga no papildpakalpojumu atbil-
stibas konkrétiem minimalajiem raksturlielumiem, 3aja iedala ieklauj $adu raksturlielumu aprakstu.

Ja kreditligums tiek apvienots ar citiem produktiem kompleksa piedavajuma, kreditors izklasta So citu produktu
galvenas iezimes un skaidri norada, vai patérétajam ir tiesibas izbeigt kreditligumu vai citu kompleksaja piedavajuma
ieklauto produktu izmantoSanu atseviski, ka ari 3adas partrauksanas nosacijumus un sekas, un attiecigos gadijumos —
atteik$anas no papildpakalpojumiem, kas tiek prasiti saistiba ar kreditligumu, iesp&jamas sekas.

ledala “9. Pirmstermina atmaksa”

1.

Kreditors norada, ar kadiem nosacijumiem patérétajs var vai nu pilniba, vai dalgji atmaksat kreditu pirms termina.
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2.

ledala par maksu saistiba ar aizdevuma pirmstermina atmaksu kreditors vérs patérétaja uzmanibu uz jebkadu maksu
par aizdevuma pirmstermina atmaksu vai citiem izdevumiem saistiba ar pirmstermina atmaksu, lai nodrosinatu
kompensaciju kreditoram, un, ja iesp&ams, norada to summu. Ja kompensacijas summa ir atkariga no vairakiem
faktoriem, pieméram, no jau atmaksatas summas vai pirmstermina atmaksas bridi spéka esosas procentu likmes,
kreditors norada, kada veida tiks aprékinata kompensacija, un norada, kada varétu biit maksas maksimala summa vai
arT — ja tas nav iespgjams — ilustrativu pieméru, lai patérétajam paraditu kompensacijas apjomu dazadu varbiitéjo
scenariju gadijuma.

ledala “10. Elastigas iezimes”

1.

Attiecigos gadijumos kreditors izskaidro iesp&u un nosacjjumus kredita parneanai uz citu kreditoru vai citu nekus-
tamo ipaSumu.

(Attiecigos gadijumos) Papildiezimes: ja produktam ir kada no 5. punkta uzskaititajam iezimém, 3is iezimes jaietver
Saja iedala, un isi japaskaidro: kados apstaklos patérétajs var izmantot $o iezimi; ar kadiem nosacjjumiem $I iezime
saistita; vai iezime, kas ir dala no kredita, kurs ir nodrosinats ar hipotéku vai salidzinamu nodro$inajumu, ir tada, ka
patérétajs zaudé savu likuma paredzéto vai cita veida aizsardzibu, kas parasti ir saistita ar $o iezimi; un sniedz
informaciju par uznémumu, kas piedava 3o iezimi (ja tas nav kreditors).

Ja iezime ietver papildu kreditu, $aja iedala patérétajam jasniedz zinas par: kredita (tai skaita kredita, kas nodrosinats ar
hipoteku vai citu salidzinamu nodro$inajumu) kopsummu; to, vai papildu kredits ir nodrosinats vai ne; attiecigas
aizndmuma likmes; un to, vai kredits ir vai nav reguléts. Sada papildu kredita apméru ieklauj vai nu sakotngja
kreditspgjas izvértéjuma, vai ari, ja tas nav izdarits, $aja iedala skaidri norada, ka papildu summas pieejamiba ir
atkariga no patérétaja spéjas atmaksat aizdevumu turpmaka izvértéjuma.

Ja iezime ir saistita ar krajnoguldijumu instrumentu, ir jaizskaidro attieciga procentu likme.

lespéjamas papildiezimes ir 3adas: “parmaksa | nepilnigi maksajumi” [kad tiek maksats vairak vai mazak par to, kas
paredzéts parastaja kartiba amortizacijas grafika]; “maksajumu brivdienas” [laikposms, kura patérétajam nav javeic
maksajumi]; “atmaksatas summas aiznemsanas” [patérétaja sp&a vélreiz aizpemties lidzeklus, kas jau izpemti un
atmaksati]; “papildu aiznémums, kas pieejams bez turpmaka apstiprindjuma”; “papildu nodrosinats aiznémums vai
nenodrodinats aiznémums” [saskana ar 3. punktu ieprieks]; “kreditkarte”; “saistitais norékinu konts”; un “saistitais
krajkonts”.

Kreditors var ieklaut jebkadas citas iezimes, ko kreditors piedava ka dalu no kreditliguma un kas nav minétas
ieprieksgjas iedalas.

ledala “11. Citas aiznémgja tiesibas”

1.

Kreditors izskaidro, pieméram, atteikuma tiesibas vai pardomu tiesibas un attiecigos gadijumos citas pastavosas
tiesibas, pieméram, parvietodanas tiesibas (tostarp subrogacijas tiesibas), norada $im tiesibam piemérojamos nosaciju-
mus, procediiras, kas patérétajam bis jaievero, lai izmantotu §is tiesibas, inter alia adresi, uz kuru nosita pazigojumu
par atteikumu, un (attiecigos gadijumos) atbilstigas maksas.

Ja patérétajam ir tiesibas uz pardomu laiku vai atteikumu, to skaidri norada.

Saskana ar Direktivas 2002/65/EK 3. pantu, ja darfjums tiek piedavats no attaluma, patérétaju informé par atteikuma
tiesibu esamibu vai neesamibu.

ledala “12. Stdzibas”

1.

2.

3.

Saja iedala norada ieksgjo kontaktpunktu [attiecigd departamenta nosaukumu] un informaciju par to, ki ar to
sazinaties, lai iesniegtu sudzibu [geografisko atraSanas vietu] vai [talrupa numuru] vai [kontaktpersonu:] [kontaktin-
formaciju] un saiti uz attiecigo timekla vietnes lapu vai citu lidzigu informacijas avotu, kura ir atrodama informacija
par stdzibu iesniegSanas procediru.

Taja norada atbilstigas argjas iestades nosaukumu tiesa neizskatamu stidzibu iesniegSanai un tiesiskas aizsardzibas
nodrosinasanai, un, ja iek$ga sadzibu procedira ir priek$nosacijums, lai pieklGtu minétajai iestadei, to norada,
izmantojot A daJa minéto formul&jumu.

Ja kreditligums tiek slégts ar patérétaju, kas dzivo cita dalibvalsti, kreditors atsaucas uz FIN-NET (http:|/ec.europa.eu/
internal_market/fin-net/).
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ledala. “13. Aizdevuma saistibu neizpilde: sekas aiznéméjam”

1.

Ja kreditsaistibu neizpilde no patérétaja puses var radit patérétajam finansialas vai juridiskas sekas, kreditors $aja iedala
izklasta dazadus biezak iesp&jamos gadijumus (pieméram, kavéti maksajumi | saistibu neizpilde, 8. iedala “Papildu
pienakumi” izklastito pienakumu neizpilde) un norada, kur var sanemt sikaku informaciju.

Katram no Siem gadijumiem kreditors skaidra un viegli saprotama valoda norada attiecigas sankcijas vai sekas.
Nopietnas sekas Tpasi izcel.

Ja nekustamais Ipasums, kas kalpojis par kredita nodrosinajumu, var tikt atdots atpakal vai nodots kreditoram
gadjjuma, ja patérétajs nepilda saistibas, $aja iedala ieklauj pazinojumu, kas norada minéto faktu, izmantojot A
dala minéto formuléjumu.

ledala “14. Papildinformacija”

1.

Talpardosanas gadijumos 3aja iedala ieklauj jebkadu klauzulu par kreditligumam piemérojamiem tiesibu aktiem vai
kompetento tiesu.

Ja kreditors kreditliguma darbibas laika plano sazinaties ar patérétaju valoda, kas atskiras no ESIL izmantotas valodas,
ieklauj 3o faktu un norada sazinas valodu. Tas neskar Direktivas 2002/65/EK 3. panta 1. punkta 3. apakspunkta g)
punktu.

Kreditors vai kredita starpnieks norada uz patérétaja tiesibam attiecigi sapemt kreditliguma projekta kopiju vai
piedavajumu to sanemt vismaz bridi, kad ir izteikts kreditoram saistoss piedavajums.

ledala “15. Uzraudzitajs”

1.

Norada attiecigo iestadi vai iestades, kas atbildigas par uzraudzibu aizdevuma pirmsliguma stadija.
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1II PIELIKUMS

MINIMALAS ZINASANU UN KOMPETENCES PRASIBAS

1. Minimalajam zina$anu un kompetences prasibam kreditoru, kredita starpnieku un iecelto parstavju darbiniekiem, kas

minéti 9. pantd, un personam, kas iesaistitas kredita starpnieku vai iecelto parstavju vadiba, kas minéti 29. panta 2.
punkta c) apakSpunkta un 31. panta 2. punkta, ir jaietver vismaz:

a) atbilstigas zinasanas par kreditproduktiem, uz kuriem attiecas 3. panta darbibas joma, un papildu pakalpojumiem,
kurus parasti piedava kopa ar tiem;

=

atbilstigas zinaSanas par tiesibu aktiem, kas saistiti ar patérétajiem paredzétiem kreditligumiem, jo ipasi ar patérétaju
tiesibu aizsardzibu;

¢) atbilstigas zinasanas un izpratne par nekustama IpaSuma iegades procesu;
d) atbilstigas zinasanas par nodro$indgjuma novértésanu;

e) atbilstigas zinaSanas par IpaSumu registru organizaciju un darbibu;

f) atbilstigas zinasanas par tirgu attiecigaja dalibvalsti;

g) atbilstigas zinaSanas par darfjumdarbibas étikas standartiem;

h) atbilstigas zinasanas par patérétaja kreditspéjas izvértéjuma procesu vai — attieciga gadijuma — kompetence patére-
taja kreditspéjas izvertésana;

i) atbilstigs kompetences limenis finansu un ekonomikas jautajumos.

. Nosakot minimalas zinaanu un kompetences prasibas, dalibvalstis var diferencét prasibu limenus un veidus, kas

piemérojami kreditoru darbiniekiem, kredita starpnieku vai iecelto parstavju darbiniekiem un kredita starpnieku vai
iecelto parstavju vadibai.

. Dalibvalstis nosaka atbilstigu zinasanu un kompetences limeni, pamatojoties uz:

a) profesiondlo kvalifikaciju, pieméram, diplomiem, pakapém, macibam, kompetencu parbaudém; vai

b) profesionalo pieredzi, kas var bit definéta ka minimalais gadu skaits, kas nostradats ar kreditproduktu izstradi,
izplatiSanu vai starpniecibu saistitas jomas.

Péc 2019. gada 21. marta atbilstiga zinaSanu un kompetences limena noteik$anu balsta ne tikai uz pirmas dalas b)
punkta uzskaititajam metodém.
















EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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